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AR PAZ]STAME MARIJA GIMBUTIENE?
KELIAS | TEVYNE PER TUKSTANTMECIUS

Ingé LUKSAITE

Zinome, kad Marija Alseikaité-Gimbutiené — pa-
saulio moteris. Tokia asmenybe-mokslininke pa-
zinti sunku. Pasaulio moterimi ja padaré jos dar-
bai. Sjkart norédiau pasidalinti tik kai kuriomis
izvalgomis, kadangi norint ja gerai pazinti reikty
leistis j labai ilga kelione.

Ji gyveno ir dirbo dviejuose Zemynuo-
se — Europoje ir Amerikoje. Uzaugo Lietuvoje,
0 1944 m. liepa su Seima pasuko lietuviy iSeiviy
keliu — per Austrija j baigiancia kariauti Vokietija.
Nuo 1949 m. ji su Seima tapo iseive ir i§ Euro-
pos — gyveno Bostone, o nuo 1963 m. su dukro-
mis persikrausté j Kalifornija, kur pradéjo dirb-
ti Los Andzelo Kalifornijos universitete. gijusi
auksciausia — profesorés — mokslinj varda, dir-
bo jame iki mirties. Tac¢iau paminétosios vietos
tebuvo jos gyvenimo vietos — darbai, uzmojai ir
siekiai ja kasmet sugrazindavo j Europa: Nyder-
landuose rasé knyga apie Europos bronzos amziy,
ja isleido Hagos leidykla (,,Bronze Age Kulturen®,
1965), apie dvylika mety (nuo 1967 m. iki 1980-
yjy) vadovavo archeologiniams kasinéjimams
Balkanuose, Obréje ir Anzoje (tada Jugoslavijo-
je, dabar — Bosnijoje ir Hercegovinoje), Sitagroj
(Graikijos Makedonijoje), Achileone (Graikijos
Tesalijoje), Skalorijoje (pietryCiy Italijoje). Savo
ir bendradarbiy tyrinéjimy rezultatus paskelbé
plaCios apimties knygose (,,Excavations at Sita-
groi“, 1986; ,,Achilleion”, 1989; , Neolitic Ma-
cedonia“,1976). O konferencijy marsrutai iSraizé
daugelj Europos valstybiy, j kurias gelezinés uz-
dangos laikais buvo galima patekti mokslininkei,
atvykusiai i JAV. Nors Lietuva JAV mokslini-
nkams ilgai buvo uzdrausta zemé, bet ji lankési
Vilniuje (ir kitose Lietuvos vietose) 1960-aisiais,
1981-aisiais, 1986-aisiais, 1988-aisiais ir 1993 m.,
jau atktirus nepriklausomybe. Jos tévyné buvo ir
liko Lietuva, ji gyveno Marijos Gimbutienés Sir-
dyje visa gyvenima ir ilgame jos, mokslininkés,
kelyje. O gyvenimo pabaigoje uzrasé: ,Esu lai-
minga, budama lietuvaite, Gedimino
mieste, gotikos ir baroko baznycCiy bei dztuky ir
ryty aukstaiciy dainy uzauginta.”

gimusi

Gimé ji pries simta mety Vilniuje, 11-ame
Jogailai¢iy gatvés name, visai netoli nuo Siuolai-
kiniy Prezidenttiros rimy, ant $io namo kabo jai
skirta atminimo lenta. Abu tévai — Veronika Ja-
nulaityté-Alseikiené ir Danielius Alseika — buvo
gydytojai. Jie buvo is ty lietuviy, kurie po studi-
ju grizo i Lietuva, buvusig dar Rusijos imperijos
dalimi. Jie jauté, kad jy vieta yra Lietuvoje. Abu
buvo nusprende savo darbu kurti Lietuva, kokia
ji bebiity. Veronika baigé akiy ligy ir chirurgi-
jos specialybés studijas Berlyne, ten jgijo dakta-
ro laipsnj, o tévas Danielius medicing studijavo
Dorpate (Tartu). Veronika, Berlyne atsisakiusi
zymaus profesoriaus asistentés vietos, atsikrausté
dirbti j Ukmerge. 1910 m. Danielius ir Veroni-
ka susituoké, taciau netrukus Pirmojo pasaulinio
karo frontai ja nubloské j Rusijos Siaurés Vakary
fronto karo ligonine Minske, o vyrg — i priesa-
kines fronto linijas Rusijos puséje. Kad ir kur jie
dirbo, visur pagrindinis riipestis buvo lietuviy —
karo pabégéliy ar ligoniy — likimai. 1918 m. pra-
dzioje, pasklidus gandui, kad atkuriama Lietuvos
valstybé, abu, kaip galéjo, jsitrauké i jos atstaty-
mo darbus: irstanciame Rusijos—Vokietijos fronte
jie sugebéjo gauti 17 vagony medicininés jrangos,
1918 m. geguzés mén. jkurti Lietuviy sanitarine
pagalbos draugija, o liepos ménesj viska parvezti
i Vilniy. Cia jie kartu su keliais bendraminéiais
isteigé Vilniaus lietuviy ligonine su poliklinika,
vaistine. Abu joje dirbo, tévas iki 1933-yjy buvo
ligoninés vedéju. Be profesinés veiklos, abu buvo
aktyvis Vilniaus lietuviy visuomenés veikéjai,
kuriantys atstatyta valstybe, kaip Vasario 16 d.
akte paraSyta, su jos sostine Vilniumi. Tévas dar
1918 m. rudenj buvo kooptuotas j Lietuvos Ta-
ryba, buvo Lietuviy mokslo draugijos valdybos
narys, o Lenkijai okupavus Vilniy leido laikras-
¢ius ,,Vilniaus Sviesa®, ,Vilniaus zodis“. Abu su
zmona buvo aktyvis Vilniaus krasto draugijos
,Kultira® veikéjai. Si draugija steige lietuvi$-
kas mokyklas Vilniaus kraste. Tévas penkerius
metus buvo jos pirmininku. Tokioje aplinko-
je 1921 m. sausio 23 d. gimé Marija Alseikaité,



véliau — Gimbutiené. Namuose ir aplink juos viré
profesiné ir kultairiné Vilniaus lietuviy veikla. Ir
tai nuo mazumeés tapo jos antraja prigimtimi, kad
ir kuriame pasaulio kraste ji buty.

Marija studijavo Vytauto Didziojo univer-
sitete archeologija, antropologija, lingvistika pas
mokslinés archeologijos Lietuvoje pradininka
Jona Puzina ir kalbininka Antana Salj. Prasidé-
jus  Antrajam pasauliniam karui studijas baigé
Vilniaus universitete (1942 m.), prieS metus iSte-
kéjusi uz inzinieriaus Jurgio Gimbuto. Pirmasis
jos mokslinis darbas — diplominis darbas ,,Laido-
sena Lietuvoje gelezies amziuje* — jau liudijo, kad
i Lietuvos moksla ateina stiprus, gabus zmogus su
dideliais uzmojais. 1944 m. rugséjo ménesj Gim-
buty Seimai teko pasirinkti iSeiviy dalig. 1945 m.
atsidirusi Tiubingene, universitetiniame mieste,
Marija plété savo darba, o 1946 m. apgyné filo-
sofijos moksly daktaro disertacija vokieciy kalba
,Laidosena Lietuvoje priesistoriniais laikais ir
isleido pirmaja knyga. Tad siekis pazinti Lietuvos
praeitj keliavo kartu su ja. 1949 m. Seima persi-
krausté j JAV. Po mety Marijai pavyko jsidarbinti
Harvardo universitete Ryty archeologijos ir etno-
logijos moksline bendradarbe, dar penkerius me-
tus ji tobulinosi tame paciame universitete, o jau
nuo 1956-yjy ji jsitvirtino archeologijos moksle,
iSleidusi knyga apie Ryty Europos priesistore nuo
mezolito iki bronzos amziaus (,,The Prehistory of
Eastern Europa®), t. y. apie Ryty Europos akmens
amziy. Knyga buvo apie visos Ryty Europos ir
Baltijos arealo prieSistore, mazdaug apie 7000 m.
pries Kr. Tuo pat metu Marija rinko medziagg ir
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rasé apie lietuviy liaudies meno simbolizma, kny-
ga ,Senoviné simbolika lietuviy liaudies mene®
(,Ancient Symbolism in Lithuanian Folk Art“)
angly kalba pasirodé 1958 m., o lietuviskai isleista
1994 m. Tad Tévyné buvo salia, su savo zenklais,
simboliais ir bandomomis atverti jy prasmémis.
Tirdama Ryty Europos ir Baltijos regiono akme-
ns ir zalvario amzius Marija iskélé kelias didelio
masto problemas: ji aiskinosi, kaip susiformavo
baltai ir slavai, o kadangi vieni ir kiti buvo indoe-
uropieciai, iskélé klausima, i$ kur yra indoeuropie-
Ciai, kokia jy kilmé ir koks jy likimas buvo pries-
istorés laikais. Pirmiausia ji émeési balty kilmés ir
ju genciy praeities. 1963 m. Londone angly kalba
iSleista, o po penkeriy mety pakartota jos knyga
,Baltai* (,,The Balts®) jungé etnogenezés, mate-
rialinés kulttros ir dvasinio pasaulio (mitologijos)
apibtdinima (jam pasitelkti kalbos ir tautosakos
duomenys). Tai buvo pirmas tokio masto ir toks vi-
sapusiskas balty kilmés ir kultaros apibtidinimas.
Lietuvé Marija Gimbutiené pasakojo pasauliui apie
savo Tévynés ir Lietuvai artimy balty genciy — ir
tebesanciy, ir zuvusiy — kilme bei istorija, aiskino-
si, kaip vyko didelius plotus aprépusiy archeologi-
niy kulttiry tranformacijos, kokios buvo jy savei-
kos. Sakau, pasakojo ,,pasauliui®, nes taip ir buvo:
sig knyga jvairios tautos verté j savo kalbas: italai
(1967), vokieciai (jie isleido net du leidimus —1983
ir 1991 m.), lietuviai (1985), japonai (1989), portu-
galai (1992), latviai (1994). Tirdama balty kilme
M. Gimbutiené iskélé hipoteze, kad baltai susi-
daré tranformuojantis kultiroms, kurios gyvavo
Europoje dar pries indoeuropieciy isplitima, joms
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saveikaujant su protoeuropieciy kultiiromis, ir tai
vyke V-III tukstantmeciais pries Kristy. Jos darby
atskaitos taskas, prasminis pagrindas buvo misy
baltiskoji prigimtis, j ja ji jliejo Lietuvos proistore.

Apie Lietuva ji skleidé zinia ir kitais budais:
1966 m. mamos Veronikos padedama Kalifornijos
universitete, Etninio meno galerijoje, suorganiza-
vo lietuviy liaudies meno paroda, o savo namuose,
kaip rasé Liucija Baskauskaité, universiteto rek-
toriui ir kitiems sveCiams rodé lietuviy vestuviy
inscenizacija. Jos namuose nuolat rinkosi lietuviai
poetai, dailininkai, meno zmonés, draugai ir bi-
Ciuliai. KvieCiama skaité paskaitas apie savo at-
radimus ir lietuviy mitologija daugelyje lietuviy
bendruomeniy jvairiose JAV vietose. Kai reikéjo
veikti lietuvybés labui, ji buvo nenuilstanti.

Kitas jos darbas — 1965 m. isleista knyga
,Bronzos amziaus kulttros Vidurio ir Ryty Eu-
ropoje” (,,Bronze Age Cultures in Central and
Eastern Europe®). Sioje labai didelés apimties
knygoje ji pateiké platy dalies Europos bronzos
amziaus kulttry apibudinima, jtraukdama ir
balty pagrinda sudariusiy kultiry tyrimus: pro-
fesoré Marija tolima Lietuvos praeitj ,jpiesé” i
keliy tukstanciy mety laiky ir teritorijy zemélapj.
Tad ji sprendé jau seniai mokslininkams rupéjusj
klausima — i$ kur Europoje atsirado indoeuropie-
Ciai, tiksliau, protoindoeuropieciai, ir kas jie buvo,
ir, antra, kas buvo tose teritorijose prie$ indoeu-
ropiecius. Indoeuropieciy kilme jau kelis Simtme-
Cius aiskinosi kalbininkai. O Marija Gimbutiené
kartu su keliy mokslo saky bendraminciais — ant-
ropologu, filologu, kalbininku — 1973 m. pradéjo
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angly kalba leisti , Indoeuropieciy studijy zurna-
13“ (,,The Journal of Indo-European Studies®),
iSeinantj tris—keturis kartus per metus, ir Salia
jo — Sios tematikos monografijy serija. Jau pir-
muose zurnalo numeriuose buvo iSspausdinti du
prof. Marijos Gimbutienés programiniai straips-
niai: apie Senaja Europa nuo VI iki IV tuksta-
ntmecio pirmos pusés pries Kristy iki indoeu-
ropieciy jsismelkimo ir apie bronzos amziaus
pradzig Europoje bei indoeuropieciy smelkimasi
i Europa nuo IV tikstantmecio antros pusés iki
IIT tukstantmecio pirmos pusés prie§ Kristy. Tad
prof. Gimbutiené leidosi gilyn | Europos praeitj,
jos tukstantmecius ir vienu metu sprendé kelias
labai plataus masto problemas: kokios kultiiros
buvo Europoje iki bronzos amziaus, i$ kur ir kaip
i ja atéjo indoeuropieciai, kokie jie buvo, taip pat
kas vyko Europoje, pradéjus indoeuropieCiams
smelktis i jos kultturas. Jos manymu, dauguma
istoriniy laiky Europos tauty buvo senosios Eu-
ropos kulttry ir indoeuropieiy saveikos rezul-
tatai. Tai buvo grandiozinés mokslininkés hipo-
tezés, pagristos Europos muziejuose saugomy ir
jos pacios archeologinése eskpedicijose iskasty
artefakty tyrimu, kity archeology darby sinteze,
kalby ir senovés europieCiy meno tyrimais. Ji an-
gly kalba pradéjo rasyti knygy apie Senaja Europa
trilogija. Rasé apie labai tolimus mums laikus —
nuo VII tikstantmecio iki II tikstantmecio pries
Kristy. Pirmiausia ji isleido knyga apie tos kul-
taros tikéjimus, mitus, deives ir dievus, ji vadi-
nosi ,,Senosios Europos deivés ir dievai® (,,The
Goddesses and Gods of old Europe®, 1974, 1982),
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antra knyga buvo skirta tos senosios Europos kul-
taros zenklams, simboliams, jy prasméms ir ra-
Sto formavimosi prieSausriui ir vadinosi ,,Deivés
kalba“ (,,The Language of the Goddess®, 1989) ir
trecioji —
of the Goddess®, 1991), skirta placiam senosios
Europos visuomeniy apibadinimui — jos materia-
linei ir dvasinei kulttrai. Lietuvai ji, jau sunkiai

,Deivés civilizacija®“ (,,The Civilization

sirgdama, specialiai rengé viena, visos trilogijos
turinj jungiancia knyga. Iki mirties 1994 m. vasa-
rio 2-3ja ji spéjo parengti visa teksta: pirmuosius
skyrius rasé lietuviskai, kitus siunté j Lietuva
angliskai, o Cia juos vertéme j lietuviy kalba. Ji
dar suspéjo perziuréti vertimus ir 1992 m. sausio
mén jteikti knyga leidyklai. Rengiant sig knyga
dalyvavo daug iSeiviy lietuviy, kurie paslapcio-
mis vezé teksto dalis pirmyn ir atgal per Atlanta.
Taciau knygos lietuviy kalba ,,Senoji Europa®
(1996) M. Gimbutiené nesulauké: leidykla ilgai
svarsteé, kaip rasyti vietovardzius, kurie buvo i$
trijy zemyny, daugybe kalby, tad knygos leidimas
uztruko ketverius metus.

Placig Europos mokslininky diskusija suké-
lé jos hipotezé apie tris indoeuropieciy plitimo j
Europa bangas, paaiskinanti Europos tauty kil-
me. M. Gimbutienés manymu, indoeuropieciai
keliavo j Europa keliomis bangomis: pirmoji
banga buvusi nuo V tikstantmecio vidurio iki V
tikstantmecio pabaigos — per nepilna tukstant-
metj Europos pietryciuose susidaré nedidelé in-
doeuropietiy paveikta teritorija. Si banga balty
gyvenamos teritorijos dar nesieké. Antroji ban-
ga kilo po tukstancio mety, IV tukstantmecio
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antroje puséje, tada jie pasieké Baltijos jura, bet
dar nepasieké Nemuno ir Narvos kultiiry, na, o
treCioji banga — nuo IV tukstantmecio pradzios
iki III tukstantmecio vidurio prie$ Kristy jau pa-
sieké buisimy balty teritorijas, bet ateiviai buvo
jau ne i8 protoindoeuropieciy tévyneés, o i$ antri-
nés tévynés — tai buvo suindoeuropéje Vidurio
Europos gyventojai. Jie pakeité Senosios Europos
socialine struktara, keité ukj, atnesé daug naujy
technologijy, kita vertus, daug kur isliko seny-
ju gyventojy antropologinis tipas ir juy tikéjimy
elementai. O i$ kur atsirado protoindoeuropie-
tiai? Sj klausima mokslininkai sprendzia jau kelis
Simtmecius. Kalbos duomenys juos vedziojo nuo
Indijos zemiy, po Artimuosius Rytus — buvusiy
hetity zemes, Anatolija, o taip pat ir piety Ura-
la, dabartines Ukrainos stepes. M. Gimbutiené
Sios protoindoeuropieciy kulttros zmones vadi-
no kurgany (liet. pilkapiy) kultiiros Zmonémis. Ji
mané, kad j Europa jie pradéjo verztis i$ Pakaspi-
jo, Aralo jury zemiy, dabartinés Ukrainos stepiy
zonos, bet mokslininké nesiémé spresti pirminés
jy tévynés vietos. Ji iki Siol tvirtai nenustatyta.
M. Gimbutienés tirtos Europos kultiry
problemos tebesprendziamos ir turbait dar ilgai jos
bus nagrinéjamos. Mums svarbu, kad M. Gim-
butiené savo gyva ieskancia mintimi, galingais
gebéjimais sintetinti, aprépti nepaprastai didelius
informacijos kiekius daugeliu kalby ir labai jdo-
miomis savo knygomis iskélé tuos klausimus i$
naujo, paverté juos aktualiais, svarstomais mokslo
pasaulyje. Jos déka, indoeuropie¢iy vaidmuo Eu-
ropoje, balty kilmé, raida ir likimas buvo apsupti

OLD EUROPE
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pasaulio mokslininky démesio. Siais klausimais
vyko ir tebevyksta energingos, karstos diskusi-
jos. Visose jos nagrinéjamose temose buvo rys-
ki gyva jungtis su Lietuvos praeitimi: Lietuva—
baltai—-indoeuropieciai—-Senoji Europa, — tokia
jos minties grandiné vedé gilyn, i musy tévynés
kilmés paieskas. Taip ji lyg iS naujo, iS peleny
prikélusi Lietuvos praeities atmintj, ja apgyven-
dino placioje Europos mokslo minties erdvéje.
Kita vertus, M. Gimbutienés darbai labai ispléeté
Lietuvos, balty praeities pazinima, t. y. padéjo ir
mums patiems giliau save pazinti. Pazinti save ir
savo Tévyne placiuose pasaulio plotuose per il-
gus tukstantmecius. M. Gimbutienés pasauliniu
mastu nagrinétos problemos paskatino ir ¢ia, Lie-
tuvoje, imtis Siy klausimy, kai tik atsirado tokia
galimybé. Ir dabar juos svarstant diskutuojama
su M. Gimbutiene arba jos argumentai papildo-
mi, pleciami. Jos balsas girdéti net tada, kai jos
teiginiai apeinami. Siuo metu gyvi ir giléjantys
lietuviy tikéjimy ir mitologijos tyrinéjmai taip
pat daug kur remiasi jos teiktomis jzvalgomis.
M. Gimbutiené, istorijos aplinkybiy nubloksta }
kita pasaulio krasta, nepailsdama dirbo savo té-
vynés Lietuvos labui ir nuveiké labai daug. Ilsisi ji
Kauno Petrasiiny kapinése, kur atgulé salia savo

Mamos Veronikos Alseikienés.
2021.01.19-21

Parengta pagal pranesima, skaityta LR Prezidenttiroje vyku-

sioje Marijos Gimbutienés Simtmeciui skirtoje konferencijoje
., Stiprybés semiuosi i§ Lietuvos™ (2021 01 26).
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DO WE KNOW MARIJA GIMBUTIENE?
ROAD TO THE HOMELAND OVER THE
CENTURIES

Ingé LUKSAITE

In commemoration of the centenary of Marija Alseikaité-Gim-
butiené (1921-1996), her life, works and ideas are remembe-
red. She was born and raised in Vilnius, in a family of doctors
and active public figures. She studied archaeology, anthro-
pology, and linguistics. In September 1944, she had to cho-
ose the life of an emigrant. In 1946, she earned her PhD in
Philosophy in Tiibingen and lived in the United States from
1949. In 1963, she became a professor at the University of
California; for 12 years she led archaeological excavations in
Southern Europe; in scientific monographs (The Balts [1963],
Bronze Age Cultures in Central and Eastern Europe [1965], etc.)
and articles (The Journal of Indo-European Studies was launched
in 1973, etc.) raised major issues: what cultures existed in Eu-
rope until the Bronze Age, where and how the Indo-Europe-
ans came from, what they were like, what happened in Europe
when the Indo-Europeans permeated into the local cultures.
In her view, most of the peoples of Europe in historical times
were the results of the interaction between the cultures of old
Europe and the Indo-Europeans. A trilogy of books on Old
Europe was published (The Goddesses and Gods of Old Europe
[1974], The Language of the Goddess [1989], The Civilisation of
the Goddess [1991]). She also worked for the good of her home-
land — Lithuania. Lithuania-Balts-Indo-Europeans-Old Euro-
pe — such a chain of thought led to the search for the origin of
our homeland.
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MARIJA GIMBUTIENE:

ISTORIJA SU HEROJE MOTERIM

Viktorija DAUJOTYTE

Marijos Gimbutienés Simtmecio konferencijos
rengéjai Lietuvos Prezidenturoje sieké atskleisti
jos asmenybe, kartu suaktualinti ir moters, jos
vietos ir pilietinio vaidmens dabartinéje visuo-
menéje problema. Teisinga taip zvelgti — ir ne tik
dél Marijos Gimbutienés mokslinio bei moralinio
autoriteto, bet ir dél jos moteriskojo samonin-
gumo. Samoningumo, kilusio ne tik iS iSoriniy
idéjy, bet ir i8 giliyjy patirties klody, iS stipriy gi-
minés motery. Mociuté Agota Janulaitiené, naslé
ukininké, ne tik sugebéjo tvarkytis tikyje, bet rii-
pinosi ir mokslinti vaikus, taip pat ir dukteris —
Marijos moting Veronika Janulaityte-Alseikiene
bei teta Julija Janulaityte-Biliiniene-Matjo-
Saitiene. Marijos Gimbutienés moteriskoji jausena
graziai iSplétota gyvenime (trijy duktery motina)
ir kartu tarsi archetipiné: gyvybe duodanciosios
galia turinti bati svarbi ir visuomenéje.

Pavadinime minima ,herojé” reiskia ne tik
kokius ypatingesnius veiksmus, bet ir veikiancios
figiros svarbuma, aktyvuma. Viename laiske
Mariui Katiliskiui iSsakomas ir tautosakos herojei
budingas mitiniy klitaciy jveikimas: ,,<...> Galiu
tai sakyti, nes pati praéjau pro visokias ugnis ir
kliatis“, galéjo iStarti, kad ,taip Laimos lemta“,
galéjo pridurti apie drasa rizikuoti: ,Ir Laima
padés; ji tik tada padeés, kai Tu rizikuosi*!. Jauté
senyjy lietuviy mitiniy galiy artuma.

Pradéjusi dométis tautosaka, senaja prigim-
tine lietuviy kulttra, Marija tarsi bandé atsikasti
ir savo pacios pamatus: i$ kur visa tai? kodél jai
tas taip svarbu? kur tai veda? Jungianti gija — nuo
ispudzio imliausiu laiku patirto Dzukijoj i$ rugius
pjaunancios ir sena daing dainuojancios moters
iki matricentrinés senosios Europos, iki Deivés-
Motinos, iki naujo pozitrio j Sengja Europa.
PrieS pradédama savo svarbiausig archeologine
ekspedicija ji jau turéjo vizija to, ko ryzosi iesko-
ti ir kg tikéjosi rasti. Ji rémési moteriSkumu, bet
kalbéjo visy akivaizdoje ir visiems — moterims ir
vyrams. Vytauto Kavolio, lyginamyjy civilizacijy

[ |

1 IS ,,Susirasinéjimo su Marium Katiliskiu®“, paskelbto kny-
goje ,,M. Gimbutiené. Laimos palytéta®, zr. (Gimbutiené
2002: 152-155).
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tyréjo, straipsnio ,,Civilizacijos atradéja, darbo ir
dziaugsmo zmogus® pradzioje sakoma, kad Ma-
rija Gimbutiené buvo laiminga tarp mokslininky
(ne tik tarp mokslininkiy). Jai vienintelei XX
amziuje pavyko atrasti ir apraSyti istisg iki Siol
neapra$yta civilizacija” (Gimbutiené 2002: 187),
sutrumpintai ar net metaforiskai vadinama Dei-
vés civilizacija. Tos civilizacijos Zymeny Marija
Gimbutiené ieskojo ir balty kulttiroje, ir lietuviy
liaudies mene. Marija Gimbutiené atpazino savo
gebéjima prigimtoje ir prigimciai artimoje kulta-
roje jzvelgti giliuosius simbolius ir juos aiskinti.
I$ liaudies meno ta atpazinimo dziaugsma galéjo
perkelti j archeologinius radinius. Ko negali at-
pazinti, to negali ir pazinti. O ko negali pazin-
ti, negali jjungti ir | viena ar kita sistema, buting
mokslui.

Marija Gimbutiené buvo mokslininké kare-
ja, mokslininké menininké. Jos kredo: ,, Tiek ver-
tas gyvenimas, kiek mokame pasiimti i$ jo gro-
zio ir Sviesos, kiek einame per jj su tikéjimu ir
meile, kiek grynas materialinis pasaulis mokamas
transformuoti menininko akimis (gebéjimais),
matant jame tiek, kiek zmogui yra leista matyti*
(Ten pat, 179). Marija Gimbutiené jungé poetiska
gyvenimo pajauta ir iSskirtinai stiprig valia dirbti,
siekti. Mokéjo kurti ir kurtis gyvenima — jos na-
mai Topangoje buvo kurybiskas erdvios lietuviy
sodybos archetipinio modelio atkiirimas.

Moteris nelygu moteriai, kaip ir vyras ne-
lygu vyrui. Tokio lygio asmenybés, kokia buvo
Marija Gimbutiené, veikia tame paciame lauke ir
tokiu paciu lygiu kaip ir vyrai. Be nuolaidy. Stip-
ri moteris, asmenybé, individualybé, substancinis
individas Sliogeriskaja prasme — asmuo, galintis
stoveti priesais (nebutinai pries): atsiskirti nuo
to, kas ne jo, dar karta atsiskirti ir dar, kol lieka
individualus, nebedalomas, vientisas. Jau galintis
veikti pasaulyje pagal savo paties programa, atski-
rais atvejais netgi herojiskai, renkantis nejprastus,
rizikingus veiksmus.

Ir pati kieciausia, netgi herojiskiausia zmo-
giskoji galia remiasi minkStosiomis galiomis
(joms priklausyty emocijos, jausmai, gamtos is-
gyvenimai). Asketas yra pazeidziamas kaip tik



Marija Alseikaité-Gimbutiené, gavusi filosofijos daktarés garbés varda.

San Franciskas, Integraliyjy studijy institutas, 1988 m. birzelio 25 d.

tose vietose, kur stinga minkstyjy galiy, jungian-
¢iy su kitais. Asketo tvirtybé labiau asmeniska.
Asketui sunkiau dalyvauti bendresniuose daly-
kuose. Apie Marija Gimbutiene¢ reikia kalbéti ir
kaip apie socialiai angazuotg asmenybe, gebéjusia
remtis ir minkstosiomis galiomis (rasyti dienoras-
tj, intymius laiskus, pasitikéti intymiu bendravi-
mu su zmonémis ir gamta, prigimties jutimu ir
branginimu).

Ir pilietiskumas jos jaustas kaip buvimas savo
valstybéje kaip pilyje, kaip namuose. Buti pilieciu
reiskia prisiimti dalj atsakomybés uz pilj, net jei
esi ir toli nuo jos. Pilietiskumas reiskia tvirtuma,
stubura, tvirtumo papildiniai imasi iS lietuvisku-
mo, i$ to, kas sava, kas arciau Sirdies, kas kiirybos
sferoje labiau priklauso metaforai. Kalbant apie
humanistika placiausia prasme, metafora veikia
ir kaip skiriamasis mastymo bei stiliaus bruo-
zas. Prisiminkime viena gerai zinoma pavyzd]j i$
tradiciniy pazitry folkloristo Jono Balio ir Ma-
rijos Gimbutienés susikirtimo mastant apie lietu-
viy mitologija; kiek laikantis fakty jmanoma ir
laisvesné, metaforiskesné jy interpretacija. Jonas
Balys priekaistavo, kad Gimbutienés straipsnio
,Sviesos ir nakties deivés lietuviy mitologijoje”
negaljs kitaip pavadinti kaip poezija (Ten pat,

95). Marija Gimbutiené atsaké, kad tai buvusi
paskaita, o ,paskaitoje skaitantysis turi pagauti
klausytoja®. Ir bendrino: ,,Jei mano paskaita buvo
poezija, laikau komplimentu, o ne priekaistu*
(Ten pat, 99). Metafora yra poezijos, ypac lyrinés,
branduolys. Marija Gimbutiené buvo itin stiprios
vaizduotés mokslininké, konkreciy duomeny —
nei archeologiniy, nei mitologiniy — negaléjo
pakakti jos kuriamai Senosios Europos vizijai.
Archeologiniai radiniai rémé vaizduote ir ja lais-
vino — kurybiné, metaforiné galia kvieté zvelgti |
praeitj giliau, negu jmanoma atkasti, toliau, negu
liudija faktai. Vaizduotés metaforos padéjo keisti
vyraujantj poziurj j praeitj kaip karingy patriar-
chaliniy bendruomeniy, kaip vyriSkumo ir ag-
resijy istorija. Vélyvasis paleolitas ir neolitas, pa-
gal Marija Gimbutiene, buve taikis ir kurybingi.
,Pirmyksté dievybé, kuriag musy protéviai garbi-
no paleolito ir neolito laikais, buvo moteris, ir tai
giliai veiké jy socialinius modelius™ (Gimbutiené
1996: 10) Akcentai — taikus ir kairybingas; kury-
bingas, vadinasi, neiSvengiamai poetiskas, meta-
foriskas. Metafora apskritai labiau sietina su mo-
teriSkuoju, o metonimija — su vyriskuoju pradu.
Ir metaforos - metonimijos lygmeniu vyksta am-
zinas gincas tarp racionaliojo ir poetinio prado.
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1990 metais A. J. Greimas ,,Metmenims® raso
trumpa M. Gimbutienés knygos ,,The Language of
the Goddess™ recenzija, jspudj. ,, Tai konstrukcija,
bandant atstatyti dazniausiai is Sukiy ir tik kartais
i$ apysveikiai iSlikusiy vazy ar statuléliy — iStisa
kultara® (Gimbutiené 2002: 184). Taip, tai sukels
diskusijas, vieny bus iSgirta, kity iSpeikta, bet ne-
abejotinai stimuliuos minties pazanga. Greimas
primena jzymuy lingvista Romana Jakobsona, jo
darbas apie metonimija ir metafora, jei ir su pa-
klydimais, nuolat esas aktualiy tyrimy lauke. Pats
Greimas sako negaljs nepripazinti Gimbutienés
tezéms ,,didelés dalies tiesos”. Ir argumentas tam
pripazinimui yra archaji¥ka Zemés Motinos, at-
pazjstamos ir Zemynos Ziedkelélés metaforose,
figtira, sutinkama ir seniausiuose lietuviy kultt-
ros kloduose (Ten pat, 186).

Donatas Sauka — tos pacios kartos kaip ir
Marija Gimbutiené asmuo ir asmenybé. Abiem
budinga savaip herojiska stovésena priesais, sa-
vojo pozitirio gynimas. Veikale , Tautosakos sa-
vitumas ir verté” (1970) Sauka parasé originaly
poskyrj ,,Pasakos su heroje moterimi® ir jtiki-
namai atskleidé moteriSkumo svarba pirminé-
se folklorinése struktiirose. Pasakos ,,su heroje
moterim® esancios ,tartum atskiras stebuklinés
pasakos porusis®, bet ir susisiejantis su ,,europine
pasaka®, su Europos tradicija. Tokia tipiska euro-
pine pasaka laikoma ,,Pelené®. Saukos pazyméta,
kad pasakoms su heroje moterimi, kaip ypatingai
pasaky kategorijai, lietuviy folkloristinése studi-
jose teskiriama mazai démesio. Tarp graziausiy
moters siuzeto pasaky minimos ,,.Devyniabrolé®,
»Siguté”. Atskirai sustojama prie ,,Eglés®. , Tarp-
tautiné pasakos tradicija joje remiasi vietine lietu-
viska etnografine medziaga, universaltis motyvai
ir elementai susipina j originaly siuzeta, iSplétota
su tikru liaudies talentu ir dideliu karybiskumu*
(Sauka 1970: 93). Seniausiy civilizaciniy proce-
sy dinamika ir Marijos Gimbutienés, ir Donato
Saukos siejama su kurybiniu pradu, su kirybis-
kumu. Kur néra karybiskumo, néra ir civilizaci-
nés dinamikos.

Kalbédamas apie pasakas ,,su heroje mote-
rim®, Sauka teigia, kad ,,herojaus pasikeitimas sie-
tinas su visai naujomis, skirtingomis meninémis
vaizdavimo galimybémis <...>* (Ten pat, 83). Jos
yra priklausomos nuo pasikeitusiy salygy. Galima
pazvelgti ir bendriau — ir Marijos Gimbutienés
prigimtinéms galioms vystytis jau buvo susida-
riusi palanki terpé — didesnio motery aktyvumo
ir samoningumo, jungimosi i Europos motery
kulttrine ir politine emancipacija, universitetinio
issilavinimo, profesinio savarankiskumo, kiirybos

BUDAS. 2021. Nr. 1 (196)

siekiai. Marija Gimbutiené priklauso treciai akty-
viyjy lietuviy motery kartai, gal net ketvirtai, jei
galvosime apie lietuviy bajoriy, dar lenkakalbiy,
veikla. Meilés Luksienés apibendrinimas: Mari-
ja ,augo ir brendo nuo pat kadikystés Seimoije,
kur ne buitis buvo svarbiausia, o tautos politiniai,
ypac kulttiriniai, rapesciai. Abu tévai — Danielius
Alseika ir Veronika Janulaityté-Alseikiené — pir-
moji inteligenty karta i$ valstieCiy. Tévas — ze-
maitis nuo Skuodo, patyré daugelio musy gabiy-
ju kaimo zmoniy kelia: baiges kaimo mokykla,
ryzosi toliau mokytis savo jégomis™ (Gimbutiené
2002: 196). Marija Gimbutiené i$ jaunystés turéjo
inteligentiskumo ir valstietiSkumo patirties, ge-
béjo ja jungti. Visa gyvenima ji zinojo, kad dar
yra ,,Lietuvoje tokiy viety, kur etnografui, tauto-
sakininkui, istorikui, archeologui ar kalbininkui
gyventi — tikra laimé® (Ten pat, 134). Sakyta apie
Vilniaus krasto dzukus, bet Zinota ir bendriau —
pasaulio suvokimo Saknys tebegludi zmoniy sa-
mongéje ir zeméje, kuri yra po jy kojy. Tad batina
tirti. Tirti ir patiriant, dalyvaujant. Taip buvo klo-
jami pamatai lietuviy prigimtinés kulturos suvo-
kimui. Dalj savo ankstyvyjy prigimtinés kulttros
patyrimy Marija Gimbutiené sugebéjo tarsi atidé-
ti vélyvesniam laikui, gebéjo i$ naujo patirti jau
kitu sagmoneés lygmeniu — grjzti, atsigrezti, i$ nau-
jo susitikti, pazvelgti tarsi i8 kito patirties kranto.

Didelés svarbos yra programiné Marijos
Gimbutienés kalba, pasakyta Vytauto Didziojo
universitete 1993 m. birzelio 11 d., Garbés Dakta-
rés vardo suteikimo iskilmése. Vienas reikSminiy
tos kalbos epizody: ,Kai nuolat esu klausiama,
kodél butent as, o ne kas kitas, rasiau apie gyno-
centring Europa (gyne — moteris) prie$ indoeuro-
pieciy jsiverzima, kodél a8, o ne kas kitas, émeési
sifruoti tos kulttiros simboline sistema, kuri labai
skiriasi nuo vélesniy laiky simboliniy sistemy,
kodél pasitelkiau mitologija ir tautosaka priesisto-
riniams jvaizdziams suprasti, mano atsakymas
daznai yra trumpas: visy pirma dél to, kad uzau-
gau Lietuvoje. Kraste, kur mano vaikystés metais
dar tekéjo Sventupés, kur augo Sventi medziai,
kur o$é miskai, pilni gyvybés jégos, kur zmonés
alsavo zemeés ritmu, kur dievybé buvo juntama ir
vandeny, ir akmeny, ir paukstyje, ir medzio zie-
veléje. (Atsimenu, kai prie§ 55 metus i$éjau anks-
ty ryta j Dzukijos kalnelius, senuté pjové pjautu-
vu avizas ir dainavo taip, kaip kvépavo. Pajutau
tokj susivienijima su zeme, darbo ritmu ir daina.
Man uzteko tos vienos akimirkos, kad jstrigty vi-
sam gyvenimui ir nulemty pazitiras j gyvenimo ir
darbo prasme)” (Ten pat, 17). Savo kalbg Gimbu-
tiené sako gyvenimo zenite, jau atlikusi didziasias



Marija Gimbutiené kalba Vytauto Didziojo universitete, Garbés daktaro vardo suteikimo iskilmése. 1993 m. birzelio 23 d.

V. Jankausko nuotrauka. Nuotraukos saugomos Lietuvos literataros ir meno archyve.

pareigas: uzauginusi vaikus, atkasusi nezinoma
iki tol civilizacija ir pateikusi jos interpretacinj
supratima, pasiekusi garbés, pripazinimo. Grjzta
i jauna patyrima, jo jspud]j tarsi atsikasa savo sa-
monéje, tuo galutinai patvirtindama pasirinkimy
ir jsipareigojimy vientisuma. Sgmonés kasinéjimai,
sgmoneés archeologija — Marijai Gimbutienei buvo
svarbi ir §i sritis. Begalinis visko junglumas — ir
tai yra budinga didziosioms prigimtims, galbut
labiau — motery, turinCiy ir stipresnj jutimisku-
ma, ir herojiskuma.

Si Marijos Gimbutienés kalba priklauso
svarbiausioms lietuviy prigimtinés kultiros ma-
nifestacijoms. Atskleidziamas giliyjy prigimties
struktliry percepcinio patyrimo mechanizmas —
ankstyvas susitikimas, kontaktinio suvokimo ra-
dimasis, saugojimas atminty, grizimas ir tarsi ga-
lutinis jvertinimas. IS senos moters darbo ir dai-
nos jungties kultiira perimama tos, kuri gebés ja
suvokti ir jjungti j bendresnius modelius.

2020 12 31

Parengta pagal pranesima, skaityta LR Prezidenttroje vyku-

sioje Marijos Gimbutienés Simtmeciui skirtoje konferencijoje
,»Stiprybés semiuosi i§ Lietuvos” (2021 01 26).
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MARIJA GIMBUTIENE:
HISTORY WITH A HEROINE WOMAN

Viktorija DAUJOTYTE

The essay, dedicated to archaeologist and anthropologist Ma-
rija Gimbutiené, focuses not only on her scientific authority,
but also on her female consciousness. The influence of the
Lithuanian innate (traditional culture) on her works and ideas
about matricentric Old Europe and the religion of the Goddes-
s-Mother is highlighted. Having taken an interest in folklore,
the old Lithuanian culture, Marija tried to learn: where does
it all come from, and where does it lead? She was a researche-
r-creator, a scientist-artist. Her creative imagination allowed
us to see more than the archaeological evidence suggests. The
archaeology of consciousness was also important for her; she
was able to see deep symbols in the culture and explain them.
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MARIJOS ALSEIKAITES STUDIJU METU DARBAL:
VILNIAUS KRASTO TAUTOSAKOS RINKIMAS

IR JOS TYRIMAS

Austée NAKIENE

Atktirus Lietuvos nepriklausomybe, siekta at-
kurti ir | dvi Sakas perskirtos lietuviy kulttros
vienove, sudéti Salia okupuotoje Lietuvoje ka-
rusiy mokslininky ir menininky bei iSeivijoje
atsidairusiy tautieCiy karyba. Mokslo ir kulttros
zurnalai, knygy leidyklos susidoméjo savo zy-
miausius veikalus iSeivijoje paraSiusiais Marija
Alseikaite-Gimbutiene ir Algirdu Juliumi Grei-
mu. Buvo smalsu daugiau suzinoti ir apie jy kelio
pradzia ¢ia, Lietuvoje. 1996 m. ,Liaudies kulti-
ros” zurnale buvo publikuotas Marijos Alseikaités
straipsnis ,,Vilniaus krasto lietuviy budo bruozai
gyvenime ir tautosakoje®, kurj skaitytojams pri-
staté Nijolé Laurinkiené. Jvadiniame straipsnyje
Sis tautosakinis tyrimas, parasytas 1940 metais,
btisimai zymiai mokslininkei studijuojant Vil-
niaus
mautorés branduma, jzvalguma, orientacija kul-
tirinése bei politinése aktualijose” (Laurinkiené
1996: 33). Darbo rankrastis saugomas Lietuvos
literattros ir meno archyve (LLMA F. 459, ap. 3,
b. 153), ten pat saugomi ir kiti pirmieji rasiniai.
Minédami zymios mokslininkés 100-metj,
norétume dar karta atkreipti skaitytojy déme-
si i Sig publikacija, taip pat sudominti Saltiniais,
kuriais buvo remtasi, apibudinant Vilniaus kra-
Sto lietuviy tautosaka ir jy tautinj samoninguma.
Kaip paminéjo N. Laurinkiené, jauna autoré buvo
iSugdyta j Lietuviy mokslo draugijos bei Vilniaus
lietuviy komiteto veiklg jsitraukusiy tévy, dar
mokydamasi Vilniuje, Vytauto DidZiojo gimna-
zijoje, ji bendravo su i$ viso Vilniaus krasto su-
sirinkusiais bendramoksliais. Taciau svarbiausias
saltinis buvo 1939-1940 m. ekspedicijy patirtis,
tuo metu iS Sio kraSto jvairaus amziaus zmoniy
uzraSyta medziaga. Marijos Alseikaités surinkta
tautosaka saugoma Lietuviy literattiros ir tautosa-
kos institute (toliau — LLTI): rankraStiniame rin-
kinyje LTR 2374 — Vilniaus krasto lietuviy dai-
nos apie lenkmeciu patirta priespauda, taip pat
ir senosios rugiapjutes, kalendorinés dainos, jvai-
rus tikéjimai (i$ viso 386 vienetai); rinkinyje LTR
2375 — Valkininky valsCiuje uzrasytos vestuvinés

universitete, apibtudintas kaip rodantis
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dainos, tikéjimai (182 vienetai). Galima tarti, kad
skirtinguose archyvuose saugomi rankrasciai —
1940 m. uzrasyta tautosaka ir tais paciais metais
parasytas tyrimas — sudaro vieng visuma.
§iaip rinkiniai LTR 2374 ir LTR 2375 néra
kazkuo ypatingi ir nesiskiria nuo kity LLTI Lietu-
viy tautosakos rankrastyne saugomy rinkiniy. Jie
nepradedami tautosakos rinkimo aplinkybes ap-
rasSanciu jvadu, kituose puslapiuose taip pat néra
platesniy tautosakos gyvavimo konteksta api-
btudinanc¢iy komentary. Taciau tokiy komentary
gausu tyrime, i8 to galima spresti, kad, leisdamasi
i ekspedicijas, buisimoji Marija Gimbutiené sieké
kompleksiskai istirti Vilniaus krasto gyventojy
kulttra. Kaip zinome, tokius tikslus kélé ir véliau,
XX a. SeStajame ir septintajame deSimtmetyje,
vykusiy kompleksiniy ekspedicijy dalyviai. Tad
jos tyrimas gali baiti suvokiamas kaip vélesniy
krastotyros ekspedicijy (Zervynos (1964), Ignali-
nos krastas (1966), Dieveniskes (1968), Gaides ir
Rimsés apylinkés (1969) ir kt.) ir i$ jy medziagos
sudaryty monografijy publikavimo jzanga. Gali
buiti, kad mokslininké ekspedicijose fiksavo ne
tiktai tautosakos kairinius, kuriuos véliau perdavé
archyvui, bet ir savo pastebéjimus, pokalbiy nuo-
trupas. Nors visa tai galéjo ir jsiminti, o véliau,
raSydama mokslinj darba, atkurti i$ atminties.
Apie savita ekonominio nuosmukio ir kultiirinio
pakilimo derinj anuometiniame Svencioniy kra-
Ste ji rasé:
Beklajodamas po musy Vilniaus krasta, stebi
tuos didziulius, susiguzusius j kravas sodzius.
Jie tave viliote jvilioja vidun. Neretai uztinki
tokj uzkampj, kur dar kasdieniniame gyveni-
me vyrai nesioja dvigubai papinétas liepos ar
karkly karny vyzas. Kur $ventoji ugnelé iSim-
tinai skiltuvo ir pinties skeliama, kur duminés
pirkios, matyt, tik pernai metais jsigijo pirmajj
plytinj dimtraukj. Bet tame paciame sodziuje,
kitame trobos gale — jaunimas rengia knygy ar
atskiry straipsniy recenzinius diskusinius va-
karus, vaidinimus. Tame paCiame namo gale
jrengiamos skaityklos, kur randa vietos kiek-



vienas lietuviskas dalykélis, kur visas sodzius
renkas lietuviskos knygos pasizitréti. Tas dvi-
lypumas tiesiog stebina. (Alseikaité 1996: 44)

Marijai Alseikaitei j akis krito ypatingas
ryty aukstaic¢iy dainy senoviskumas ir paciai pa-
vyko uzrasyti trejeta paruginiy dainy: ,Tu zil-
viteli®, ,,Aisim sesutelés®, ,,Kas prisédo kuoseliy*
(pastarosios dvi paskelbtos Zenono Slavitino su-
darytame sutartiniy tritomyje), kity senovisky
darbo, vestuviniy bei kalendoriniy dainy, raudy.
Remdamasi vietiniy gyventojy zodziais, ji raso,
kad senajj dainuojamosios tautosakos sluoksnj
zmonés islaiké saugodami savo lietuviskas Saknis.
Dél susidariusios politinés padéties imta vengti
visokiy svetimybiy: nors seniau Svencioniskiai
meége gudiskas dainas, lenky okupacijos metais jy
atsisakyta ,,ir su visu nuoSirdumu imtos dainuoti
senosios lietuviskos. Kartu su lietuviskumu su-
prastas jy grozis, meniskumas.” Kaip sakes vienas
vietos gyventojas, ,,pas mus, Adutisky ir aplink,
turbtit az vis senoviskiausios dainos. Mes jas uz
tai labai dainuodavom, kad linkam labai nepatik-
davo® (ten pat, p. 44).

Antras veiksnys savitumui islaikyti — labai
stipriai jsigaléje seni paprociai. Dar Siandien
Vilniaus krasto lietuviai turi tokiy paprociy,
kokiy kitose Lietuvos vietose seniai nebéra.
<...> Atsilikimas ekonominéje srityje paliko
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#ymiy pédsaky. Cia klestéte klesti liaudies
medicina, burtai. <...> Kartais, tikint gydo-
maja galia, sukuriami fantastiskai meniski
burtai. Pavyzdziui: ,,Kai nueini medzian (mis-
kan) ir pamatai paziemky (zemuoge), reikia
susiimt uzpakalin runkas, tadu susilinki ir
paimi su burnu ty uogytj, — tai per pusiaujj
neskaudés” (Gervéciai, 394). Ir mazi, ir seni
tokj simpatinga gydymosi buda isbando. <...>
Nors ir visoje Lietuvoje netruksta prietary, bet
tokios gyvybinés reik§meés kaip Vilniaus kaste
jie jau nebeturi. (P. 44—45, cituojamas tikéji-
mas i8 rinkinio LTR 2374)

Pasak Marijos Alseikaités, Vilniaus kra-
Sto gyventojy charakterio pagrindy reikia ieskoti
gilioje senovéje, ,nes samonés forma yra amziy
bégyje susiktrusi, ji — pirmtaky gyvenimo re-
zultatas”. RaSydama apie pietinés, dzukiskosios
Vilniaus krasto dalies zmoniy gyvenimo buda
ir tautinj charakterj, ji taip pat pastebi ten gyve-
nanciy zmoniy tvirtuma, darb$tuma, dainingu-
ma, taCiau ir jy nepritekliy, skurdg. Tyrime nori
iSsiaiskinti, kodél dzukai niekaip negali nuo tos
vargingos buities atitrukti. ] $j klausima bando
atsakyti, zvelgdama kompleksiskai, gretindama
jvairius duomenis. Kelia mintj, kad Sio Lietuvos
krasto gamta nesuteikia zmonéms patogaus gyve-
nimo, ,vercia labiau su ja kovoti, amzinai rungtis
su skurdu® (ten pat, 35 p.).

Marijai Gimbutienei — 100
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Tas didelis dainy gausumas jrodo, kad dzu-
kas ne tinginys, nes jis labai dainuoja tada, kai
dirba, kai jaucdia pasitenkinima uzbaigtu dar-
bu. Kodél gi sis darbstusis dzitkas neissikasa
iS savo bédy? Varge tiesiog paskendes. Taip
daznai kartojama:

Vargely gimiau, vargely augau,
Uz vargo bernelio ir nutekéjau.
(Krévés rink., 183, 15, Valkininkai)

Smeélio kalneliai neleidzia vargo pamirsti.
Kartais tas vargas dztiko jsivaizduojamas kaip
konkretus daiktas, kurs zmogiskos galios ne-
gali bati nuveikiamas. (38 p.)

Tautosaka rinkta ir darbas rasytas Antrojo
pasaulinio karo metais, tuo metu Vokietija jau
buvo okupavusi Lenkija ir Klaipédos krasta, o
SSSR jzygiavusi | Vilniaus krasta, o véliau ir |
likusig nepriklausomos Lietuvos Respublikos te-
ritorija. 1939 m. spalj trumpam buvo issipildziusi
ilgameté visy lietuviy svajoné — atgautas Vilnius,
vir§ Gedimino boksto iskelta trispalvé véliaval

Taciau tuoj suprasta tikroji padétis, kuria gerai
iSreiské Petrui Birziui priskiriamas posakis ,,Vil-
nius musy, o mes rusy“. Nenuostabu, kad tokiu
metu mokslininké daug démesio skyré Vilniaus
kraste gyvavusioms karinéms-istorinéms dai-
noms bei to krasto gyventojy drasai, karingumui.
Kaip jau minéta, ja domino ir lietuviy atsparu-
mas, vieningumas, tautinis samoningumas, ku-
rie galéjo padéti islikti, esant tokiai grésmingai
padédiai. Cia galima priminti taikly ra$ytojos
Marijos Lastauskienés pasakyma, kodél istorijos
kryzkeléje gyvenantiems lietuviams svarbu islai-
kyti tautinj savituma: ,, Tautybé mums yra reika-
linga kaip eziui spygliai* (Naujoji Romuva 1932).
Rasydama apie Vilniaus krasto dziikus, Marija
Alseikaité teigé, kad jy dainose ,vyraute vyrauja
kariski motyvai®:

Kiekviena Seima su vainele susiduria. Litsta
mergelé, litsta seselé, o skaudziausiai palie¢ia-
ma motina. Todél taip daznas tas géla dvel-
kiantis motyvas:
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Marija Alseikaité renka etnografing medziaga. 1940 m.
Nuotrauka saugoma Lietuvos literatiiros ir meno archyve.

Oi as turéjau Kas nebuvo sitame kraste, tas niekad ir ne-
Devynis sunelius, supras ty tévyneés meile deganciy Sirdziy, tas
Desimtq dukrele. nepajus to ryto nuotaikos, kada zibanciomis
Ir visi devyni akimis mergytés tautiskais drabuziais, tautis-
I$jojo ant vainos, komis kepuraitémis dainuodamos sédos j ra-
Desimta dukrelé tus, apkaiSytus gélémis, vaziuoti baznycion.
Galvelei priglausti. Tas nesupras to dziaugsmo ekstazeés, kai toli,
(Kréveés rink., 30, 223, Valkininkai) aukstam aukstam berzely, nors akimirkai su-

plevésuodavo trispalve, tas nepatikes, kad
musy lietuvé moteris, spardoma, spjaudoma,
koliojama, vis tiek nenutrauké lietuviskos
dainos. Vilnietis lietuvis pasieké tokj heroji-
nio patriotizmo laipsnj, kuriam apsakyti tikrai
néra zodziy. <...>

Siandien turime susikarusj naujos epochos
patriotinés tautosakos lobyna, kuriame jam-
zinta to krasto dvideSimtmecio istorija, o kar-
tu atsispindi didvyriskoji lietuvio dvasia. Vil-

Stnelio ar brolelio rengimasis karuzén pa-
liekancius skausmingai nuteikia, bet budinga
dztkui, kad jis daznai nori iSjoti ir, jei lieka
namie, labai nerimauja. <...>

Nors lietus lyja, mus dzukas, zaunierélis,
skuba, ir dar su kokiu noru, pasiryzimu! Net
ir mergelés, kuriy ne vienai pries$ karuze tenka
su berneliu amziams iSsiskirti, Siaip nevengia
kareivéliy. Jos — tos pacios dvasios. (Alseikaité

1996: 37) nietis laisvés trosko kaip saulés, kaip dienos.
Kaip pavyzdzius, ji pateiké Vinco Krévés- Tiesiog tragiskai suskamba dainos:
Mickeviciaus surinktas Dainavos krasto liaudies
dainas, taip pat ir dainas i§ savo rankraStiniy ri- Lietuva, tévyne, glausk mane prie saves,

O as$ nesitrauksiu niekados nuo taves.
Kodél mus apleidai Lietuva, tévyne,
Kad mus lenkai spaudzia ranka gelezine?

(Rodune, 133)

nkiniy. Biitent Siomis dainomis rémeési raSydama
apie Vilniaus krasto lietuviams per amzius teku-
sia pareiga budéti pasienyje ir saugoti savo tévy-
ne nuo visy pavojy, taip pat ir apie lenky okupa-
cijos metais sukilusj patriotizma. Tyrime turbit
primenami ekspedicijose girdéti pasakojimai apie
kovas dél galimybés lietuviskai melstis ir giedoti . . .
Y .. & ) Y .V ) ) ) & ) Lietuva, Lietuva, man gaila taves,
baznyciose, dél to net kildavusias lietuviy ir le- S : o 7. o .
8 ) : i ) uspaudé man sirdj nelaimés, vargai.
nky pestynes, kitas patirtas skriaudas, pagaliau — (Tveretius, 71)
dziaugsma vél tapus Lietuvos dalimi:

Gaila saves, gaila Lietuvos:

Marijai Gimbutienei — 100
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Verkiu naktj, Saukiu dieng,
Tu, Lietuva, mano miela,
Koks padéjimas Siandien tavo,
Kad jau lenkai virsy gavo!?
(Rodune, 130)

<...> Vilnieciai, kaip tie mazi vaikai, daré
viska, kas tik buvo negalima. Uz vestuvinius
Sokius ir dainas dvideSimt rodanieCiy mote-
ry buvo sumestos j kaléjima, o grizdamos jos
visu keliu plésé gerkles ir dar labiau Soko, dar
labiau dainavo. Musé, kankino, o visur tik
skambéjo, skambéjo. (Ten pat, 45 p.)

Cia pacituota tik dalis ty skambiy patriotiniy
dainy, kurias galime rasti autorés rinkiniuose.
Kaip anuomet, taip ir Siandien, vartant rinkinius
LTR 2374 ir LTR 2375, didziausia jspudj palie-
ka ne senosios tautosakos pavyzdziai, kuriy juose
netruksta, bet naujoji tautosaka, dainose aiskiai
iSreikstas patriotizmas:

Uz Lietuvg, uz tévyne
Duosim saudyt sau kruting.

(Rodting, 46)

Tarsi pokalbio nuotrupa su dainy karéjais ir
atlikéjais atrodo tyrime pacituoti lenky okupaci-
jos mety svarstymai, kaip geriau buty buve: ar

BUDAS. 2021. Nr. 1 (196)

pasilikus savo namuose, savo kraste, ar pabégus
i didziaja Lietuva? ,,Koks gi miis gyvenimas —
tik ktinas Cianai, o sielos ty skrajoja“ (p. 46—47).
Deja, Vilniaus krasto lietuviams, ilgai svajoju-
siems apie grazy gyvenima nepriklausomoje Lie-
tuvoje, anuomet neteko jo patirti — viena okupa-
cija keité kitos.

Lietuvos literaturos ir meno archyve sau-
gomas ir dar vienas 1940 mety rankrastis — ra-
dijo paskaita ,,Naujoji Vilniaus krasto lietuviy
tautosaka®. Vilniaus radiofone skaitytos paskaitos
uzraSai labai artimi Siame straipsnyje placiau pri-
statytam tyrimui. Joje taip pat vieSinama ekspe-
dicijose surinkta medziaga, cituojamos dainos ir
pasakojimai:

Kuriame Vilniaus krasto kaime j aukstus ber-
zelius nekabino trispalvés? O kur neperéjo
vaikinai su lietuviskaja literatiira? Kieno bro-
lis ar kaimynas metais neatsédéjo kaléjime?
O tos dzukés moterys kariavo su lenkais kaip
vijurkai. ,,Ech, mus uz giesmes suarastavo, o
mes, moterys, éjom kaléjiman giedodamos ir
grizom giedodamos. Linksma buvo.“ (LLMA
F. 459, ap. 3, b. 153).

1944 m. Marijai Alseikaitei-Gimbutienei
teko palikti savo tévyne, taciau jaunystéje jgytas
gimtojo krasto pajautimas ir suvokimas niekada ne-
isdilo. Jaunystéje matytas valstietiskos gyvensenos
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Marijos Alseikaités uzrasytos tautosakos rankrasciai saugomi Lietuviy literattros ir tautosakos instituto

Tautosakos rankrastyne.

artimumas gamtai, senoviniy ir moderniy kulta-
ros formy deréjimas, kaimo motery, neatsizadéju-
siy savo kilmés, mokiusiy vaikus gimtosios kalbos
stiprybé visuomet isliko jos atmintyje.

2021-aisiais, kuriuos LR Seimas paskelbé ne
tik Marijos Gimbutienés metais, bet ir Archyvy
metais, verta pasidométi jvairiuose archyvuose
islikusia medziaga apie zymiaja archeologe ir et-
nologe. LLMA, kur saugomas turtingas Alseiky
Seimos fondas (ji iSsaugojo ir perdavé mokslinin-
kés brolis Vytautas Alseika), pristato zitirovams
puikia virtualia paroda'. Joje gimnazistés ir stu-
dentés portretai, fotografijos drauge vyru Jurgiu
Gimbutu ir dukrelémis, tautosakos rinkimo eks-
pedicijy vaizdai ir emigracijos momentas — isvy-
kimas j Austrijg arklio traukiamu vezimu, taip pat
fotografijos, darytos jau uz Atlanto. Itin jdomi
korespondencija: tévo Danieliaus Alseikos ir kity
artimyjy rasyti laiskai, perteikiantys Siltus Seimos
santykius.

Siek tiek duomeny apie vélesnj mokslinin-
kés gyvenima iSeivijoje galima rasti LLTI Lietuviy
tautosakos rankrastyne saugomame Jono Balio
fonde JBI, kur yra pluostelis Marijos Gimbutienés
ir jos vyro Jurgio Gimbuto ra$yty laisky. Siuose
susirasinéjimuose su Jonu Baliu dalinamasi gyve-
nimo rupesciais, taip pat teiraujamasi knygy ir
kity Saltiniy, reikalingy moksliniam darbui. Fon-
de JBI yra ir Algirdo Juliaus Greimo, kity jzymiy
iSeivijos mokslo ir kultaros veikéjy laisky.

|

1 Virtuali paroda ,,Marija Biruté Alseikaité-Gimbutiené —
pasaulinj pripazinima pelniusi lietuvé mokslininkeé®, pri-
eiga internete: http://virtualios-parodos.archyvai.lt/It
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Nr. 6, p. 33-34.

LLMA - Lietuvos literatairos ir meno archyvas LTR — Lietu-
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kos rankrastynas

JBI — Lietuviy literattros tautosakos instituto Lietuviy tauto-
sakos rankrasStynas, Jono Balio fondas.

WORKS FROM THE STUDY YEARS

BY MARIJA ALSEIKAITE: COLLECTION
OF VILNIUS REGION FOLKLORE AND
ITS RESEARCH

Austé NAKIENE

The article compares two sources from 1940 — collections of
folklore recorded by Marija Alseikaité-Gimbutiené (LTR 2374
and LTR 2375), stored at the Institute of Lithuanian Literat-
ure and Folklore, and research summarising the experiences
of expeditions, stored in the Lithuanian Archives of Literat-
ure and Art: the scientific work “Vilniaus krasto lietuviy biido
bruozai gyvenime ir tautosakoje” and the inscriptions of a radio
lecture on similar topics. In Vilnius region, the scientist no-
ticed a peculiar combination of the archaic and the modern:
old customs, beliefs and young people’s interest in new books,
press remained there longer than elsewhere; she took note of
numerous old military-historical songs and a new repertoire
of patriotic songs. She emphasised the role of women in the
region — as custodians of local traditions, the native tongue,
and spreaders of modern Lithuanian culture. In 1944, Al-
seikaite-Gimbutiene had to leave her homeland, but the ex-
perience of her youth remained important throughout her life.

Marijai Gimbutienei — 100
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OZYS IR JO GARSINE APLINKA
II DALIS: OZIO RAGAS IR OZIO KOJA

Daiva RACIUNAITE-VYCINIENE

Straipsnio objektas — ozZys tautosakoje, mitologijoje, paprociuose ir jo garsiné aplinka. Tikslas — remiantis
lietuviy ir kity tauty duomenimis atskleisti oZio sqsajas su muzika (placigja prasme), jy kilme ir prasmes. Pa-
rodyti, kad lietuviy ,,0Zelio dainos®, daznai laikomos nereikSmingomis, slepia ne tik gilius mitinius vaizdinius,
bet ir archajiskus garso iSgavimo biidus, tipologiskai giminingus Arktikos tauty intonacinés-akustinés kultiiros
reliktams. ISvados: ozys lietuviy tradicijoje laikytinas itin senu ,veikéju”, iki Siy laiky iSsaugojusiu rysius su
mitologija, apeigomis ir mums ypac ripima garsine aplinka. Pastaroji iki Siol nebuvo nuosekliai tyrinéta. Me-
todai: aprasomasis, lyginamasis, istorinis tipologinis, struktirinis-semiotinis. Pasitelkiamos ir hermeneutinés
interpretacijos prieigos. Cia skelbiama antroji straipsnio dalis, kurioje susitelkiama j oZio ragq ir senovés graiky

muzikos instrumentq dulg, kartais gamintg is ozio blauzdikaulio.
ReiksSminiai ZodZiai: oZys, ozio aukojimas, tragedija, muzikos instrumentai, dulas, paramuzikiniai garsai.

Tesinys. PradZia 2020 m. 6-ajame BUDO numeryje

Pirmoje straipsnio dalyje aptartos ozio balso sa-
sajos tradicijoje su muzikos garsais ir Perkuino
griausmu'. Taciau tai, kas pasakyta, — toli grazu
ne viskas: jmanomos ir kitokios ozio balso inter-
pretacijos. Jvairioms tautoms gerai zinomas fra-
zeologizmas ,dainuoti ozio balsu®, palyginimas
,balsas kaip ozio“ reiskia negrazy dainavima.
Lietuviai gali pasakyti: Visi pasigére ozio balsais
rékauja (FZe). Profesionaliosios muzikos srityje
ozio balsu (ru. kosmunblil 2070¢, Ko3ull 20710¢ ‘0Zi0
balsas’, no-xosunomy ‘ozio balsu™®) nuo seno va-
dinamas nemalonus, smarkiai drebantis (pasizy-
mintis itin tankiu vibrato) zmogaus balsas. Tarp
jivairiy zanry vokalisty vadinamasis ozio balsas,
arba mekenimas (pernelyg tankus vibrato), laiko-
mas negraziu, neleistinu.

Mitologiskai ozio balsas, matyt, sietinas su
Dionisu ir jo palydovais satyrais —
rie sudarydavo chora, giedantj ditiramba Dioniso
garbei. Manoma, kad $is ,,0ziy" choras suteiké pa-
vadinima ir visam $ventiniam vaidinimui: zodis
tragedija, graiky tragoidia, pagal vyraujantj aiski-
nima, pazodziui yra ‘oziy daina’. Svarbu tai, kad
Aristotelis ir Horacijus darny chorinj dainavima
(apoloniskaji) supriesina su ,,tragisku®, primenan-
¢iu ozio bliovima (dionisiskuoju). Tragoidos, anot
Aristotelio, vadintas laztan¢iu (mutuojanciu) bal-
su dainuojantis berniukas. Tuo remdamasis Dzo-
nas Vinkleris (John Winkler) iskélé hipoteze, jog

,,oziais"“, ku-

|
1 Racitnaité-Vyciniené 2020: 14-19.
2 COPA Pamsuna 2016-2020; ®PJI1 1 186.
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Dionisas ir satyras, sen. graiky vazy tapybos fragmentas, apie
490-480 m. pr. m. e.

tragedijos chora galéjo sudaryti efebai’, t. y. pil-
nametystés sulauke jaunuoliai.

Nors apoloniskasis ir dionisiskasis pradai
(atitinkamai — muzikos instrumentai kitara ir au-
las, kultinés poezijos zanrai peanas ir ditirambas,
kalbéjimo budai logos ir mythos ir t. t.)* suprieSinti
jau paciy senoveés graiky, Sia prieSpriesa pasitel-
kia ir naujausi zinomy etnomuzikology tyriné-
jimai, kartais ja iSplétodami ir apibendrindami.
Pavyzdziui, Arnoldas Klotinis (Arnolds Klotins)
ir Valdis Muktupavelas (Muktupavels) straipsnyje

|

3 Winkler 1985: 47-48.

4 Keer 2004: 22, 32; Cenmusanosa 1998; zr. Leven 2010: 38;
Iepriman 1995: 46 ir kt.



,Iradiciniai muzikos instrumentai ir jy funkcijy
latviy liaudies dainose semantika™.

Ozio ragas latviy tradiciniy instrumenty
klasifikacijoje figtiruoja kaip dionisiskas instru-
mentas. Anot V. Muktupavelo, jis minimas net
net 64,2 proc. latviy dainy. Be to, mazdaug du
trecdaliai dainy (62,5 proc.) mini raga puciant
moterj. Tai kelia nuostaba, nes, iSskyrus budin-
gus moteriSkus instrumentus terksle (trideksnis)
ir dzingulj (eglite), visais kitais instrumentais,
V. Muktupavelo teigimu, tradiciskai grojo vyrai.
Anot etnomuzikologo, (0zio) ragas siejamas su
pozeminiu pasauliu (pragaru), velniu (kartais jo
gyvunu vilku), su pasyvumu, tingumu arba, prie-
Singai, patrakimu, be to, jj daznai ptaté moterys.

Dainose minima, kad vasaros vakarais
trimituoja (ragus pucia) jaunuoliai, ketinantys
rudenj vesti: Kur§ puisitis raga puta, / Tam bus
kazas Soruden (BDS: Nr. 119861) ‘Kurs bernelis
raga puté, / To §j rudenj vestuvés’. Trimitavimas
gali buti ypatingas signalas ly¢iy tarpusavio san-
tykiuose, kaip antai (BDS: Nr. 30195 1, var. 4):

Tautu dels tauri piita,
Sauca mani klat gulet.
Nu par sebu tautu deli,
Es jau biju apguluse.

Bernuzélis trimitavo,

Sauké mane %alia gulti.
Per vélu jau, bernuzéli,
AS jau buvau sugulusi.

Siose eilutése, kaip mano V. Muktupavelas,
ir reikéty ieskoti paaiskinimo visoms keistoms lat-
viy dainoms, kuriose ,piemenaité nulauzia oziui
ragg ir lekia misku jj ptsdama, kiek turi kvapo®,
arba ,anyta uzSoka meskai ar vilkui ant kupros
ir, jodama per briizgynus, trimituoja“. Ozio ra-
gas Sioje dainy grupéje vyrauja, o pagal tradicine
mitine sampratg, ozys jkiinija lytinj aktyvuma.
Tai leidzia V. Muktupavelui daryti prielaida, jog
trimitavimu esa signalizuojama seksualiné jtampa
ir siekis ja atpalaiduoti sueitimi. Nors neatmestina
ir galimybé, kad Sis ,,pasilakstymo trimituojant
ritualas yra maginés prigimties™®.

Kitame straipsnyje etnomuzikologas teigia
(0zio) raga vestuviy paprociuose esant svarby to-
del, kad tai tiesiog falo eufemizmas’. Beje, pana-
Sias asocijacijas kelia ir lietuviskas vyro lytiniy

[ |

5 Klotins, Muktupavels 2001.

6 Klotins, Muktupavels 2001: 40.
7 Muktupavels 2009: 8.
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organy eufemizmas mdkas ,,scrotum®®, kuris kar-
tais paminimas drauge su ragu, pavyzdziui: Jau-
tio makas, avino ragas (LKZe). Palyginimui — le-
nky tradicijoje vyro lytinio organo eufemizmais
einantys muzikos instrumentai flet ‘fleita’, klarnet
‘klarnetas™.

Siandien interpretuojant latviy dainy teks-
tus, sunku pasakyti, kuriame is ketureiliy mu-
zikavimas suprastinas tiesiogiai, o kuriame tai —
metafora. V. Muktupavelo manymu, kai kurie
pavyzdziai mena grojant muzikos instrumentu
tiesiogine prasme (BDS: Nr. 29319/1):

Liela, gara govu meita
Iet pa silu tauredama;
Izdevuse melnu jeru,
Napirkuse aza ragu.

Didelé auksta piemené
Trimituodama per $ila eina;
Pardavé juoda ériuka,
Nusipirko ozio raga.

Taciau folkloristé Vaira Vyké-Freiberga
(Vike-Freiberga), redagavusi angliska latviy et-
nomuzikology darbo leidima, pridiiré iSnasa, ku-
rioje ryzosi ,,8iuo klausimu nesutikti su savo mo-
kytais kolegomis ir pasitlyti veikiau metaforiska
nei pazodine cituoto teksto interpretacija. Tiek
‘juodas ériukas’, tiek ‘ozio ragas’ yra atitinkamai
moteriSkos ir vyriskos lyties eufemizmai*'.

Siaip ar taip, latviy dainose pasitaiko jvairiy
situacijy, kai grojimas ir Sokis traktuojamas kaip
nukrypimas nuo jprasto elgesio. Dionisiskos iSmo-
nés, nederancios prie padoraus elgesio paprociy,
visy pirma yra susijusios su ozio ragu ir jo putimu

(BDS: Nr. 10391, panasiai Nr. 12231, 12902):

Nedod manis, mamulina,
AZa raga putejam;

AZa raga putéjam

Zila, melna dveselite.

Neduok, manes, mamulyte,
Ozio rago putéjui;

Ozio rago pitéjo

Meélyna, juoda sielelé.

Smetona 2015: 127.
Dabrowska 1992: 139.
Klotins, Muktupavels 1989, isn. 33. Plg. paslaptingus Zo-

z°>N

dzius nekecibe ar mekecibe lietuviy dainoje apie ozelj, apie
kuria — toliau.
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Arba:

Put, puisiti, aza ragu,
Elle tava dveselite;
Elle tava dveselite,

AZa raga galina.

Pusk, berneli, ozio raga,
Pragare tavo sielelé;
Pragare tavo sielelé,
Ozio rago galiuke.

I8 latviy dainy paaiskéja, kad ozio rago pu-
tikés esancios ,tinginés®, ,nedorélés”, istvirké-
les™ (BDS: Nr. 25190, 29319, 29320). Gal ¢ia buty
galima aliuzija j senovés graiky auletrides (aulet-
rides) — dvigubu aulu grojanc¢ias merginas. IS iko-
nografijos, pradedant VI a. pr. Kr. viduriu, maty-
ti, jog svarbus antikiniy simpoziumy (ritualizuoty
vyry puoty, kuriy tam tikri atributai gali bati lai-
komi uzuomina j Dionisg) démuo buvo samdytuy
auletridziy ir kity zZemos socialinés padéties mo-
tery muzikinis (ir, matyt, erotinis) pasirodymas.
Auletridziy tapatinimas su prostitutémis, pasak
Eleonoros Rokoni (Rocconi), yra tapes literata-
riniu stereotipu (nors kai kurie mokslininkai tokj
apibendrinima laiko perdétu). Neigiama reiksme,
kokia nuo V a. pr. Kr. jgavo terminas aulétris, tik-
riausiai ir bus nulémes Siy ,,profesionaliy muzi-
kanciy” vaidmuo simpoziume'.

Pozitiris j ozio raga kaip j ,,zemesnés rusies”,
ohiekam tikusj“ muzikos instrumenta atsispindi
ir vienoje i$ lietuviy kariniy-istoriniy sutartiniy
,Tuto tuto, tato valijo

Kas taip graziai triiibavo?
Kauniskiai kareiviai

Su auksiném triubelém.
Varsavos berneliai,
Klausydami dejavo,

Kad jie graziai triubavo
Su auksiném triubelém.
Varsavos berneliai

Ozio ragu triibavo.

Apibendrinant galima pasakyti, kad latviy ir
lietuviy tautosakoje ozio rago garsas, kaip ir pats
ozio balsas, néra susijes su grozio, harmonijos
samprata.

[ |
11 Rocconi 2006: 336, 338.
12 SIS: Nr. 1264.
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Simpoziumas, nutapé Eufronijus, apie 510-500 m. pr. m. e.

Aulas, gr. avldg - dionisi¥kas graiky pu-
Ciamasis muzikos instrumentas, ausj rézianciu
skambesiu gana artimas ozragiui. Tai cilindro
pavidalo aerofonas su dvigubu liezuvéliu (pri-
skiriamas liaudisky Salméjy Seimai, kurios wvisi
instrumentai, kaip ir Siuolaikinis obojus, turi i$
dziovintos nendrés pagamintus dvigubus liezu-
vélius; Salméjais iSgaunamas Saiziai blerbiantis
garsas)”’. Nors aulas daznai klaidingai ver¢iamas
»fleita”, vis délto tai liezuvélinio tipo instrumen-
tas — obojaus prototipas, t. y. nendrés birbyné',
arba instrumentas, artimas liaudiSkam klarne-
tui®, o jo garsas primena dudmais$j (kuris, kaip
zinoma, paprastai irgi susijes su oziu). [vairts ra-
Sytojai yra apibuding aulo garsa kaip spiegiantj,
rékiantj, zvimbiantj, maloniai smelkiantj, skardy,
raudantj, viliojantj, nezabota. Aristofanas groji-
ma aulu palygino su vapsvy (bombos, bombyx) zir-
zimu, ypa¢ zemiausius instrumento garsus (buta
net specialaus grojimo budo, vadinto sphekismos,
iSgaunant zirziantj su pertrukiais garsa), o auksto
registro garsus prilygino zasy klegéjimui'. Pla-
tonui idealioje valstybéje aulas atrodé draustinas,
nes yra ,panharmoniSkas” instrumentas"”. Pasak
Aristotelio (,,Politika®, 1341), pilie¢iai gali aulo
klausytis, tik nedera mokytis juo groti, nes tai
néra ,,doras” instrumentas'®. Vis délto gausts aulo
atvaizdai ant indy rodo, kad jis buvo ne tik placiai
vartojamas, bet ir turéjo apibréztas funkcijas, su-
sijusias su tam tikrais bendruomeniniais jvykiais,

|

13 Instrumentai 1999: 44.

14  Davidson 1997: 81; Carbone 2014: 2 ir kt.

15  Tepuman 1995: 42 ir kt.

16  West 1992: 105.

17 Zr. http://www.encyclopedia.com/humanities/culture-ma-
gazines/musical-instruments-0.

18 Neils 2000: 225.



kaip aukojimas, laidotuvés, simpoziumai, sporto
vazybos, Sokiai ir kt."”

Romeény $is instrumentas vadintas tibija (lo.
Tibia). O kita Sio zodzio reikSmé — ‘blauzdikau-
lis, apatinés galtinés kaulas’. Pasak graiky mito,
Aténé dviguba aula pagaminusi i elnio kauly?.
Tai mums atrodo svarbu dél to, kad elnio prunks-
timas, bliovimas yra artimas ozio balsui. Beje,
vienas i§ elniniy Seimos (Cervidae) gyvuny —
stirninas lietuviy pavadinamas laukiniu oziu ar
tiesiog oziu: Ryt anksti eisim oZiy medzioti; OZj nu-
Sovei, ar patelkg? (LKZe). Kitas jo pavadinimas —
bukas ‘miskinis ozys, stirninas’ NuSové didelj bukg
(LKZe). Nors tai bene akivaizdus germanizmas
(plg. vok. Bock, ang. buck ir kt.), jis primena ir
,»ozelio dainoms® budingus priedainius: striukum
bukum, akum bukum ir pan. Paprastai stirninai vi-
liojami pamégdziojant pateliy ir jaunikliy sklei-
dziamus garsus. Daugeliui miisy medziotojy zi-
nomas tik vienas toks garsas — ozio lojimas?'.

Gal tai tik sutapimas, bet aulas paprastai
buvo gaminamas i$ elnio arba asilo kauly, na, taip
pat ir i8 kai kuriy pauksc¢iy — erelio arba peslio —
kauly. Asilo kauly instrumentai, anot Plutarcho,
pasizyméjo ,,stipriu garsu®, taciau kélé religinius
gincus, nes kai kuriose vietose (pavyzdziui, Egip-
te) asilas buvo laikomas niekingu gyvunu. Taigi
klausytis garsy, iSgaunamy asilo kaulu, cia buty
tiesiog Sventvagysté, ypac liturginiy ceremonijy
metu. Konkreciu atveju nugalédavo arba reli-
gingumas, arba profesionalumas — noras sukurti
aukstos kokybés instrumenta®.

Norom nenorom perSasi sugretinimas ir
su anksciau jau minéta dainy grupe, priskirtina
tarptautiniam ,,dainuojanc¢iy kauly” motyvui. Ty
dainy herojui ozeliui suduodama, kertama, musa-
ma per kojelg, tuomet subyra jo kauleliai, i$ kuriy
(tiesiogiai arba netiesiogiai — i$ medzio, uzaugu-
sio i$ palaidoty kauly) gaminami muzikos inst-
rumentai, tarp jy — dadelé. Zinoma, tai vél gali
biti atsitiktinis sutapimas, nors kai sutapimy per
daug, atsitiktinumas darosi jtartinas. Kaip matyti,
abiem atvejais dionisiskasis muzikos instrumen-
tas gaminamas i$ gyvuno kojos kaulo (o apeigose
gyvuno dalis gali atstoti jj visg).

Imanomos ir kitokios ozelio ,,kojos sulauzy-
mo™ motyvo dainose interpretacijos ar kitos kul-
tirinés sgsajos. Prisiminkime Snorio Sturlusono
(Snorri Sturluson) ,,Edoje” vaizduojama griaus-
tinio dievo Toro vaziavima ratais, pakinkytais
|
19 Martin 2003.

20  Barker 1989: 74; Barseghyan 2015 ir kt.

21 Zr. http://www.miske.lt/straipsniai/stirninu-medziokle/.
22 leprivan 1995: 41.

19

pora oziy. Apsistojes nakvynei pas valstietj, To-
ras papjové savo ozius, mésa iSsiviré vakarienei
ir suvalgé, o i$ ryto savo stebuklingu griaustinio
kaju pasventino jy kailius, ir oziai vél atgijo.
Tik vienas jy émeé slubuoti uzpakaline koja, nes
valstie¢io stnus Tjalfis buvo suskaldes viena jo
slaunies kaulg. Nijolé Laurinkiené §j pasakojima
gretina su rusy, baltarusiy, ukrainieciy kalédine
apeiga — ,,ozkos vedziojimu® (ru. soxdenue ko3oi).
Dainuojant specialiag daing, ,,ozka” (persirenge-
lis), inscenizuodama dainos turinj, krinta negy-
va, o paskui prisikelia. Be to, ritualas ir jj lydintys
zodiniai tekstai galéjo sietis su griaustinio dievo
mitu: minimas senas ,,diedas” — tarsi griaustinio
dievo komiskas antrininkas. Jis, kaip ir Toras, uz-
musa ozka, nudiria jai kailj (vieno teksto pabai-
goje sakoma: wkypy abryne, dydy nawue! ,Kailj
nulupsiu, dida pasiasiu!’), o paskui ozka prisike-
lia — kaip ir Toro oziai. Analogija akivaizdi. N.
Laurinkienés manymu, germany, slavy mity bei
ritualy paralelés patvirtina ir lietuviy tautosakoje
paliudyta Perkiino rysj su oziu®.

[ akis krinta ir keistas graiky muzikos instru-
mento aulo pavadinimo panasumas j lietuviy zodj
aiilas ‘virSutiné bato dalis, apimanti kojos riesg ir
blauzdg’, ‘odinis blauzdy apavas, neprisititas prie
bato galvos’ ir — ‘vamzdis maliine griidams nuo
auksto pilti j girnas (miltams byréti)’, pvz.: Pilng
aiilg rugiy pripyliau ir pan. (LKZe). Tokj Zodziy
ir jy reikSmiy panaSuma esant neatsitiktinj pa-
tvirtina kalbininkai. Pasirodo, $is lietuviy zodis
drauge su lie. aulys, aulis, aulé ‘avilys’ (ir aiilas turi
reikSme ‘avilys’!), atitinkamai latviy aile ‘aulas’ ir
aiilis ‘i$ eglés zievés ar iSpuvusio rastgalio padary-
tas avilys spie¢iams gaudyti’, prusy aulis (galbut i$
*aulas) ‘blauzdikaulis’ irjo vedinys aulinis
‘aulas’, toliau slavy *ulvjv ‘avilys’ (ru. yseil, le. ul ir
kt.) i$ tikryjy yra giminiskas su gr. auAdg, o visy
$iy zodziy bendras vardiklis yra pirminé reik§me
‘tusciaviduris pailgas (vamzdiskas) daiktas bei i ji
panasus iSdubimas (jdubimas)’*.

IS germany kalby su Siais zodziais kilme dar
siejamas norvegu aul ‘SventgarSvés stiebas’®, o
tusciaviduris Sventagar$vés stiebas lietuviy nau-
dotas skuduc¢iams gaminti*®. Ir tarp graiky buvo
placiai paplite ne vieno, bet dviejy vamzdziy, dvi-
gubi aulai, vadinamieji diaulai — muzikos instru-
mentai, sudaryti i$ dviejy vienodo ilgio nendriniy
arba kauliniy dudeliy su nendriniais liezuvéliais

|

23 Laurinkiené 1996: 123.

24 Maziulis 2013: 59; Tomopos ITA A-D: 156—-157 ir kt.
25  Kroonen 2011: 197-198.

26  Simonyté-Zarskiené 2003: 31-32.
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Aténé grojanti aulu, vazos fragmentas, apie 375-350 m. pr. m. e.

(kaip fagoto arba obojaus)”’. Paprastai nurodoma
dionisiskoji $io muzikos instrumento prigimtis ir
rytietiSkos (Frygijos bei Lydijos) sasajos®®. Diauly,
kaip ir timpany, pasirodymas Graikijoje siejamas
su Dioniso kulto atéjimu (greiciausiai i§ Mazosios
Azijos, patys graikai jj kildino i§ Frygijos). V a.
pr. Kr. pabaigoje ir IV a. pradzioje konservaty-
vis naujy muzikos tendencijy kritikai aula, kaip
yorgiastinj“ ir ,patetiSka” instrumenta, siejo su
Siomis frygams esa budingomis savybémis®. Ka-
dangi dudelés buvo vienodo ilgio, manoma, kad
jos skambéjo bemaz vienodai (apie tai sprendzia-
ma i§ vienodos abiejy ranky padéties grojanciy
muzikanty atvaizduose). Skambéjimas ,beveik
unisonu” turéjo klausytojams — tiksliau, tragedi-
jos dalyviams — daryti didelj jspudj. Du panasaus
aukscio ir kokybés garsai, iSgaunami beveik iden-
tiSkomis duidelémis, turéjo sukurti virpéjimo arba
drebéjimo efekta (tremolo), analogiska Siuolaikiniy
vargony registrui vox humana®. (Tiesa, dél dvie-
ju aulo diadeliy deréjimo tarpusvyje iki Siol néra
vienos nomonés: pavyzdziui, esama prielaidos,
kad viena dudelé grojo melodija, o kita — tesiama
garsa; i tikryjy detalés lieka nezinomos®.) Prisi-
minkime, kad panaSus Zzmogaus balso drebinimas
(pernelyg tankus vibrato), arba mekenimas, vadin-
tas ,,0zio balsu®. Ar tikrai tokia aulo garso estetika
buvo priimtina graikams — harmonijos gerbéjams?

27 MuzE I: 90, 323.

28  Leven 2010: 38.

29 Weiss 2014: 149.

30  Zr. Ahrens 1987; Fletcher, Rossing 1998; JlurBuaCKUi
1999; Landels 1963; 1968 ir kt.

31  T'eprman 1995: 45.
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Apie dionisiskojo diaulo prieSpriesa graiky
harmonijos sampratai daugybé
tojy. Aulas, nors Aténuose buvo populiarus iki
V a. pr. Kr. pradzios, véliau neteko prielanku-
mo. Vienas pirmuyjy jj nepalankiai jvertino Atény
valstybés veikéjas ir karvedys, Sokrato mokinys
Alkibiadas (apie 450—404 pr. Kr.), pasakes: ,,Te-
gul tébieciai groja aulais — juk jie nemoka ir kal-
bétis“ (muzikavimo aulu centras i§ tikryju buvo
Tébai); aula jis laiké ,,prastu ir vergisku daiktu,
kuriuo grojant nejmanoma dainuoti“**. Pasak
Plutarcho, aulas neteko prestizo jaunajam Alkibia-

rasé tyriné-

dui atsisakius mokytis juo groti, nes grojimas juo
esa iSkreipias jo veida®. IS tikryjy groti Sio tipo
puciamaisiais muzikos instrumentais reikia jégy,
ikonografijoje auletai (muzikuojantieji aulu) daz-
nai vaizduojami su forbéjomis (gr. gopbeid, lo.
capistrum) — antsnukj primenanciais odiniais dir-
zeliais, prilaikanciais veido raumenis, smarkiai jsi-
tempiancius puciant.

Viena vertus, aulodija — dainavimas prita-
riant aulu — rodo senovés Graikijoje buvus susi-
formavusia savotiska virpancio garso estetika. Kita
vertus, Dioniso procesijy metu skambéjusi mu-
zika, zinoma, turéjo atitikti Sio kulto prigimtj ir
elgseng, budinga vyno ir linksmybiy dievo paly-
dai. Suprantama, jog butent apoloniskoji muzika
,matrodé tradiciska ir akademiska, ji skambéjo visai
kitokiame gyvenime — ramiame, harmoningame,
paSventintame Simtmeciy senumo paprociais**.

Aulo iSradima graikai buvo priskyre deivei
Aténei. Pasak mito, apie kurj zinome is dvylik-
tosios poeto Pindaro odés, Aténé, iSgirdusi lind-
nas Meduizos Gorgonés gedéjusiy sesery raudas ir
meégindama pamégdzioti jy skleidziamus garsus,
i$ elnio kauly padirbusi diaulg. Tada ji sumané
dievy puotoje juo sugroti tragedija ir niekaip ne-
galéjo suprasti, kodél Hera su Afrodite, i jg zitiré-
damos, plysta juokais. O paskui, karta vaikstiné-
dama po miska ir ptisdama aula, Aténé netikétai
iSvydo upelyje atsispindintj savo veida. Ir suprato,
kaip kvailai atrodé grodama — jsitempusiu veidu
ir klaikiai iSpustais zandais. Perpykusi ji meté
aulg ir istaré prakeiksma tam, kuris isdrjs jj pa-
kelti. Aula rado ir paémé frygy piemuo Marsi-
jas, ir jam dar né nespéjus priglausti jo prie lapy,
instrumentas pats uzgrojo graziausias melodijas,
kurias pries tai juo puté Aténé.

Sj tesia kitas mitas. Marsijas, patikéjes savo
talentu, isdrjso j muzikine dvikova iskviesti patj

32 Kemp 1966: 219.
33 Plutarch 1916: 4-6.
34 Teprman 1995: 46.



Aulo muzikantas, akmens skulptiira, apie 575-550 m. pr. m. e.

Apolong — meny globéja kitarista. Varzytuviy ziu-
ri sudaré mizos, kurios né vienam is jy vis niekaip
negaléjo skirti pergalés, nes buvo vienodai suza-
vétos abiejy instrumenty. Tada Apolonas pasit-
lé papildoma varzyby salyga — groti kiekvienam
savo instrumentu ir tuo pat metu dainuoti (kitame
mito variante — groti apverstu instrumentu). Su-
prantama, kad grojantis aulu to padaryti niekaip
negali, taigi satyras pralaiméjo ir buvo ziauriai nu-
baustas: Apolonas nudyré jam oda ir prikalé prie
pusies kamieno (pasakojama, kad grojant kitara,
oda kabédavusi ramiai, o uzgrojus aulu, ji imda-
vusi ,,Sokti®). Tiesa, kai kuriy tyrinétojy manymu,
tikruoju laimétoju laikytinas Marsijas — Apolonas
juk pasieké pergale apgaule, i anksto zinodamas
varzovg negalésiant iSpildyti papildomos salygos.
Vis délto mitas aiskiai rodo Apolono ir apolonisko-
sios tradicijos priesiskuma aului senovés Graikijoje.
Pasak Sokrato amzininko istoriko Ksenofono, var-
zybos tarp Marsijaus ir Apolono atspindi kova tarp
konkuruojanc¢iy graiky muzikos krypciy. Marsi-
jas buvo talentingas muzikantas, ir muzikavimo
aulu populiarumas tolydzio augo. Taciau tradiciné
muzika, patinkanti Apolonui, turéjo tarnauti cho-
rui — dainai. Istorikas supriesina du senovés graiky
muzikavimo budus — puciamaisiais ir styginiais
instrumentais — ir teigia, esa Marsijaus mitas jspéja
apie naujoviskos aulo polifonijos pagundas ir kelia-
ma pavojy tradicinei styginiy harmonijai**. Tiesa,
Pindaro paminétas aulo kilmés mitas néra vienin-
telis zinomas, instrumento kilmé dar siejama su
Marsijaus tévu frygu Hiagniu (Hyagnis)™.

Tesinys kitame BUDO numeryje.

|
35 Keer 2004: 27.
36 Wallace 2003: 79.
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THE GOAT AND ITS SOUND
ENVIRONMENT, PT. II: HORN OF THE
GOAT AND FOOT OF THE GOAT

Daiva RACIUNAITE-VYCINIENE

The subject of the article is the goat in folklore, mythology,
customs and its sound environment. The goal is to reveal the
links of the goat with music (in the broad sense), their ori-
gin and meanings. Based on data from Lithuania and other
nations, using comparative, historical typological, structu-
ral-semiotic methods, as well as access to hermeneutic inter-
pretation, attempts are made to reveal the links of the goat
with music (music instruments, ways of forming/changing the
human voice, rituals accompanying music, etc.), their origin
and possible meanings.

The second part of the article discusses the relationship
between the horn of the goat, a part of its body and a musical
instrument, with the Dionysic world. It is noted that in Lat-
vian and Lithuanian folklore, the sound of a goat horn, as “the
voice of the goat”, is not related to the concept of beauty and
harmony. By its ear-splitting sound and aesthetic attitudes,
the Dionysic Greek wind musical instrument, the aulos, is clo-
se to the goat horn. The Greeks attribute the invention of the
aulos to the goddess Athena. According to myth, Athena made
the double-aulos from the bones of a deer. It is likely that there
is a connection between the motif of this Greek myth and the
Lithuanian song group, attributed to the international motif of
“singing bones”. The hero of these songs, the goat, has his legs
beaten, and the broken bones are made into various musical
instruments, including a flute.

Lietuvos muzikos ir teatro akademija
Vilniaus g. 6-2, LT-01110, Vilnius
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[$ balty mitinio vaizdyno juodrasciy:

CIUZE, arba GUZE

Dainius RAZAUSKAS

Straipsnio objektas — lietuviy kelio, keliavimo deivé Ciuzé, arba Guzé. Tikslas — sutelkti istoriniy Saltiniy
Zinias, tyrinétojy pasisakymus, tautosakos ir kalbos duomenis ir, visu tuo remiantis, iSryskinti nagrinéjamos
mitinés butybés paveikslg, jvertinti jos patikimumgq ir pateikti argumentus tiek vieno, tiek kito jos vardo nau-
dai. ISvada: nors tyrinétojy dazniau minima Guzé, vis délto, atsizvelgiant j tautosakos bei kalbos duomenis,
jtikimesné atrodo Ciuzé. Nors kaip suasmeninta mitiné bitybé, juolab deivé, abiem atvejais ji licka abejotina.

ReikSminiai Zodziai: Ciuzé, Guzeé, kelio deivé, lietuviy mitologija.

IS istoriniy Saltiniy pirmasyk paminéta Joka-
bo Brodovskio ,,Vokieciy-lietuviy kalby zodyne*
(apie 1740) ir vokiskai apibudinta kaip ,keliavimo
dievas™: Reife Gott. C5u5¢ grpiss: (19), 29; MahLPG: 613

Toliau Pilypo Ruigio ,Lietuviy—vokieciy
kalby zodyne* (1747), taciau su kita pradzios prie-
balse: Guse, és, f. die Reifengte)ttin der Heyden BrMS4:
41; MnhLPG: 611, 613 ,,pagoniy kelioniy deivé®. Taciau
P. Ruigys deivés varda ne tik paminéjo, bet ir eti-
mologizavo — susiejo su veiksmazodziu guzinéju,
vokiskai paaiskintu ich schleiche herum ,;slankioju,
sliauzioju aplinkui® (dar jo pateiktas lietuviskas
vartojimo pavyzdys: Matysi patvoryj’ guzinéjant,
kitaip slankiojant) rRgLKT: 318, 473. Viena vertus, eti-
mologizavimas tarsi uzveda ant kelio; antra ver-
tus, kyla jtarimas, ar tik ne noras etimologizuoti
bus paskatines P. Ruigj i$ J. Brodovskio zinoma
zodj $velniai ,,pataisyti“ — pakeisti jo pirmaja rai-
de. Siaip ar taip, nuo P. Ruigio istoriniy %altiniy
autoriai tolydzio virsta tyrinétojais, ne tik ir net
ne tiek pateikianciais bei patikslinanciais duome-
nis, kiek juos interpretuojanciais.

Neilgai trukus zodj vél etimologizavo Go-
tfrydas Osterméjeris savo ,,KritiSkose pastabose
apie senyjy prusy religijos istorija“ (1775), taciau
kitaip — pagal J. Brodovskj. Skyriuje ,,Apie senyjy
prusy dievus® jis pazymeéjo, kad Sie, be visa Kkita,
valde ir ,,zmoniy keliones. Guzé, keliautojy deivé.
Kiti ja vadina CzuZzé, nuo czoziu, kaip, pavyzdziui,
ledu®; taciau iSnasoje dorai pridaré, jog P. Ruigys
esq ,i8 to zodzio veda guzinéti* osRR: 58 (i$ tikryjy
atvirks¢iai — ta zodj i$ guzinéti).

1800 m. P. Ruigj beveik pazodziui pakartojo
Kristijonas Gotlybas Milkus savajame ,,Lietuviy—
vokie¢iy kalby zodyne™: Gusg, és, f. die Reifeg&tin
der Heyden BrMS4: 79 ,,pagoniy keliavimo deivé®.
Taigi per beveik Simta mety toje pacioje Mazojoje

Lietuvoje neabejotinai tas pats vardas pakaitomis
minimas dviem skirtingomis lytimis: viena vertus,
tai keliavimo dievas C(i)uZé, antra vertus, kelioniy,
keliavimo deivé Guzé. Kaip tik dél to, matyt, lietu-
viskame 1990 m. K. G. Milkaus leidime jrasytos abi
lytys: ,,Guzé Ciuzé (vok. kelioniy deivé)* mikp: 417.

Narbutas
mitologijai skirtame ,Lietuviy tautos istorijos*

Didziojoje Lietuvoje Teodoras

pirmajame tome (1835) jam budingu stiliumi
parasé: ,,Guce, geriau gal Gucie, kadangi Gucias
vietos kalba, Guszcias arba Guszas latviskai reis-
kia ta gyvuliy judéjimo mechanizma, nuo kurio
priklauso vaiksciojimas; lenky kalba tam neturi
zodzio; buty galima pasakyti: ruch w klgbach nég
(kojy sanariy judéjimas); o i$ to paaiskéja, kad
senoveés prusai zinoje kelionés deive su atitinka-
mu mitu, kurig mes apraséme kaip Kelio dieva,
tai yra ji buvo Kelio deivé™ NrbLM: 426-427.

Pasak Simono Daukanto (,,Btidas seno-
vés lietuviy, kalnény ir zemaiciy®, 1845), ja esa
,vadino Guze nuo zodzio guzuoti, arba keliauti,
nesgi ji keleivius kelionéj glemzusi ir globusi nuo
ojaus” DkRI: 508; LM1: 162, (296), t. Y. nUO pavojaus.

Ignacas KraSevskis (1847) Guze sutapatino
ne tik su Kelio dievu, bet ir su kitais jvairiuose
Saltiniuose minimais kelio dievais: ,,Keliai, vieS-
keliai ir takeliai buvo Kelio dievo arba Guzés zi-
nioje. <...> Dideli keliai, vieskeliai buvo siejami
su svetingumu; buvo manoma, kad neparodzius
svetingumo papiktinamas dievas, kuris juos glo-
boja. Keleiviy dievybés buvo Wibilja ir Bentis (gal
tai iSkreiptas zodis bendras) arba Guze. Dievybés
derindavo atsitiktinai susitinkanciy zmoniy san-
tykius, padédavo keleiviams®™ pm1: 207. Nors, Nor-
berto Véliaus manymu, I. Krasevskis Guze bus
paémes i§ S. Daukanto 1Mm1: 520, neatmestini ir kiti
Saltiniai, tarp jy — T. Narbutas.

moksliniai tyrimai



24

Tuo metu vél Mazojoje Lietuvoje Eduar-
das Gizevijus ,Tilziskiy lietuvininky parved-
liavimo apraSyme” (1847) pavartojo bendrinj
daiktavardj guzé reikSme ,vestuvés”; pasak jo,
moteriskas ,,guzés papuosalas buvo virSugalvy-
je bantais uzristi platais kaspinai, dailiai ir gero-
kai zemai svyrantieji ant nugaros®; ir papasakojo
savo jspudj i$ nuotakos nuometavimo apeigy, ta
proga susiedamas $j vestuviy pavadinima su deive
Guze: ,,giurpas émé matant, kaip su Salta rezig-
nacija, zvelgdama apstulbusiu zvilgsniu, nuotaka
atsisédo j kéde ir dabar sédéjo palenkusi galva,
lyg laukdama kas valandéle pakibusio ties ja mir-
tino smugio. Nejaukus jausmas apleido mane tik
tada, kai prie sédinciosios priéjo viena moteris,
murmédama kazkokia formule, pasilenké ties jaja
ir nuémé jai nuo galvos guzés papuosala (Sis
pavadinimas isliko dar i$ pagonystés laiky, veda-
mas i$ zinomosios kelio, palydéjimy ir kelioniy
deivés Gu z és vardo; tas vardas uztinkamas ir
kai kuriose dainose) Ltvn: 155, (443), 161. Daiktavar-
dis guzé reikSme vestuvés' daugiau tepaminétas
vienintelj karta 1885 m. ,Ausroje’ Lk73: 767 ir Siaip
jau neZinomas.

Augustas Sleicheris 1853 m. sudarytoje lie-
tuviy dievy lenteléje paminéjes Guze vél priminé
P. Ruigio iskelta sasaja su veiksmazodziu guziné-
ju ,slankioju aplink’, bet paskui pasisaké kitaip:
,,Czuzé; nors Milkus ir prideda veiksmazodj guzi-
néju, as forma Guzé laikau maziau teisinga; Czuzé,
man regis, bus skolinys i$ senosios slavy kalbos:
s. bazn. sl. moyxadv, wmoyxdv, uoyxnde ‘pereg-
rinus’; Czuzé visiSkai atitinka moteriskosios gi-
minés zodj uoyxda, ru. uyxa (¢ = ia, minkstas
a)“ LM1: 226, 235, (526).

Paskui varda Guzé Mazojoje Lietuvoje dar
paminéjo Frydrichas Kursaitis (1883), taciau tik
lauztiniuose skliaustuose, kaip abejotina Lk73: 767.
O tai reiskia, kad turime reikala ne su placiai zi-
nomu, bet su okazionaliu, t. y. atvejo, zodziu.

Hermanas Uzeneris straipsnyje ,Lietuviy
dievai® (1896) ragé: ,,Zmogui buvo nedrasu per-
zengti savo gimtinés ribas, ir ta jo nedrasa jasme-
nina specialios kelio bei kelionés dievybés — Kelu-
kis ir Keliii dévas, greta is slavy kalbos pasiskolinto
Czuzé” Lm1: 429.

Jonas Slitipas (1932): ,Keliai ir keleiviai ba-
dave globoje taip-gi kelio deivés Guzies” §ipLm: 79.

Algirdo Juliaus Greimo medziagoje nebaig-
tam lietuviy mitologijos zodynui, 1987 m. at-
siystoje Broniui Savukynui, straipsnyje, antraste
Guzé, pacitavus |J. Brodovskj ir P. Ruigj, raSoma:
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,Etimologinéje plotméje visy pirma sitlosi su-
gretinimas su gandru, kurio iSvykimas rudenj,
o ypac grizimas pavasarj itin reiksmingi. Taciau
kita zodziy Seima atrodo jtikimesné: tai visy pir-
ma guza ‘burys, kruva (gyviy), guzas ‘pulkas,
susiblirimas; gana daug’, guzé ‘vestuvés’, guzyné
‘jaunimo susirinkimas’, o taip pat ir veiksmazo-
dis guzéti ‘visu buriu su triukSmu vykti’. Visi Sie
semantiniai bruozai rodo, kad Guzé buvusi ne pa-
vieniy kelioniy, o kolektyvinio Zygio (ar net kari-
nés ekspedicijos) deivé™ GrmLMS: 631.

Gintaras Beresnevicius ,,Trumpo lietuviy ir
prusy religijos zodyno®™ (2001) straipsnio antra$-
tei irgi pasirinko lytj Guzé, bet aiskino varda
kitaip: ,,Lietuviy keliautojy dievas ar deivé. Mini
J. Brodovskis, P. Ruigys. Etimologija neaiski, gali
bati kildinamas i$ ciuozti, ¢iuzé. Turéty bati arti-
mas kitiems kelione globojantiems dievams, pvz.,
Kelukui® BrsnRZ: 91; ME2: 281.

Rimantas Balsys (2010) visai atmeté CiuZe ir
palaiké Guzés siejima su veiksmazodziu guzéti, ta
dingstimi pateikes papildomy samprotavimy bei
spelioniy, primenanciy A. J. Greimo: ,Lietuviy
kalboje gausu priesdéliniy ir priesaginiy $io zo-
dzio vediniy: jguzéti, iSguzéti, nuguzéti, parguzéti,
priguzéti, uzguzéti ‘buriu skubiali jeiti, iSeiti, uzei-
ti’; guzinéti (guzinéti) ‘vaikscioti susitraukus, lyg
ko ieskant, slankioti’. IS minéty veiksmazodziy
ilgainiui radosi ir daiktavardis guzyné ‘jaunimo
susirinkimas vakarais, pasilinksminimas su So-
kiais’, o 1885 m. Ausros laikrastyje randame atgi-
musig guze. Tik §j karta ji vartojama ne dievybeli,
o vestuvéms pavadinti. IS to paties veiksmazo-
dzio guZinéti bus padarytas ir guzas, t. y. gandras.
Jei tikésime L. A. JuceviCiumi, kovo 25-3j3, per
BloviesCius (Marijos apsireiskimo $vente) zmo-
nés vaiksciodave vieni pas kitus j sveCius még-
dziodami gandra, kitaip tariant, guzinéjo. Gand-
ras (guzas, busilas, starkus) — rudenj iSskrendan-
tis, o pavasarj parskrendantis ir parnesantis ant
savo sparny kiele, t. y. keliautojas, keliauninkas,
galéjo buti deive Guze jkunijantis paukstis (plg.
Laima — geguté). Sakoma, jei nori, kad sekty-
si kelioné, reikia gandralizdziui medyje ar ant
tvoros jkelti rata. Geras zenklas pavasarj pirma
karta pamatyti skrendantj gandrg — turétum biti
greitas, sveikas, nuovargio nezinoti; ‘visus metus
i$ vienos vietos skrajosi kiton’; ‘kelioné jvyks’,
mergelé ‘tais metais iStekés’ ir pan. (J. Mickevi-
¢ius)™ BISLPD: 260, (257, 259).

Nei tautosakoje, nei gyvojoje kalboje mi-
tiné batybé, vardu Guzé ar CiuZé, neminima.



Tac¢iau daugiau maziau tinkamos palyginimui
leksikos netriiksta abiem atvejais.

Guzé. Pirminé balty Saknies *gauz- / *gunz-
/ *giiz- reikimé buvo ‘(tam tikru baidu) linkti,
lenkti(s)’ (< ide. *geu- ‘lenktis’) MzPKEZ: 281-282;
PKIEW: 395; FrLEW: 179; KrLEV1: 328; SmSEJL: 213-214 ir
kt., i§ ¢ia guztis ‘trauktis j kriiva, j kamuolj, riestis’,
guzys ‘paukscio gurklys’, dél to ir guzas ‘gandras’,
taip pat guzas ‘guzys’ ar ‘guzas, gumbas’, guzta ir
daugybé kity, su keliavimu i$vis niekaip nesusi-
jusiy zodziy, o tie reti, kurie mena éjima, zymi
ji ypatinga, savotiska — vienaip ar kitaip link-
Ciojant, gunkciojant (guzciojant), vingiuojant ar
gaubiant, sutraukiant, sutelkiant (guziant) burin.
Stai jie: guzai ‘pavazos, rogiy Slinzeés’ (viengsyk
teuzraSytas Vidukléje, Raseiniy r.); guzéti ‘visu
bariu su triukSmu vykti, knibzdeéti’; istiktukas
guzi, kuriuo nusakomas bégimas pasilenkus; prie
vestuviy tinkanti guZyné ‘jaunimo susirinkimas
(vakarais), pasilinksminimas su Sokiais’ arba ‘zai-
dimas, gaudant uzristomis akimis, lauminéjimas,
glizinéjimas’; guzinéti ‘lauminéti’, $aip ‘vaik$tioti
susitraukus, lyg ko ieskant, slankioti’ (Pamesi nak-
tj kelig, tai galési po laukus guzinéti Zvirgzdaidiai,
Sakiy r.) ar ‘vakaroti, biiti giZynése’; gizinti ‘eiti
susilenkus’; guztduti ‘ieskoti lizdui (guztai) vie-
tos’ ir Siaip ‘vaiks¢ioti pakampiais be darbo, (lyg)
ko ieskant’; giizti ‘eiti kaip zasiai’, pri-giizti ‘tyliai
daugeliui prieiti, prisirinkti’, su-giizti ‘biiriu greit
kur sueiti, susispiesti’; giiZtinéti ‘tupinéti, slankioti
be darbo’; guzioti ‘eiti, keliauti susilenkus, svy-
ruojant’ Lkz3: 767-774. Ir bene viskas. Nebent dar
prisliejus Pamaskvio rusy baltizma eyxcesdmocs
‘vaiks$¢ioti, pulkuotis’ znkLKI1: 250, i§ kurio matyti
atitinkamy zodziy paplitimas senovéje.

P. Ruigio guzinéju, vokiskai paaiskintas ich
schleiche herum ‘slankioju, Sliauzioju aplinkui’,
matyt, atitinka gaizinéti *vaikicioti susitraukus, lyg
ko ieskant, slankioti’; S. Daukanto guzuoti, arba
keliauti — tai veikiausiai guziioti ‘eiti, keliauti susi-
lenkus, svyruojant’. Vien E. Gizevijaus ir paskui
»Ausroje” tepaminéta guzé ‘vestuveés’ tikriausiai
paaiskina guzyné ‘pasilinksminimas su Sokiais’,
betgi pats teonima atitinkantis apeliatyvas giizé,
giizé gyvojoje kalboje teturi reik§mes ‘kopiisto
galva’, ‘nudribusi zagsies papilvé’ ar ‘guzys, gurk-
lys (paukscio)’ Lkz3: 767. A. J. Greimo, R. Balsio
sasajos su gandrais atrodo antraeilés ir gerokai
pritemptos.

I§ asmenvardZiy pazymétina pavardé Giizé,
seniau paliudyta lytimis Guze bei Gusze kaip tik
MaZojoje Lietuvoje — Silutéje, Pagégiuose (Silutés
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r) ir dar $iaurés Zemaitijoje — Ylakiuose (Skuo-
do r.); tiesa, aiSkinantis jos kilme, tesitiloma atsi-
zvelgti j ka tik minéta bendrinj Zodj giizé 1p71: 752.
Isties, Karsakiskyje (Panevézio r.) vienas zmogus
buvo gaves pravarde Guzé todél, kad jo pavardeé
buvo Kopitstas 1p: 228. Vis délto nebitinai Sitokios
kilmés turi buti Mazosios Lietuvos Guze ar Gusze
(ir su ja tikétinai susijusi Seiny bei Augustavo kras-
to sulenkinta pavardé Guzewski znksAp: 60), juo-
lab kad i$ esmés sutampa su P. Ruigio paminétgja
Gusg. Tad gal asmenvardis Gizé i$ tikryjy mena
kelioniy deivés varda? Kita vertus, kaip tik toks
asmenvardis, priesingai, galéjo P. Ruigj paskatinti
atitinkamai ,,pataisyti* J. Brodovskio C5u3e.

I§ vietovardziy Lietuvoje panasaus pavadi-
nimo yra upé Guzé ir jos intakas tuo padiu vardu
(siejamu su guztis) ties Zididkiais (Mazeikiy r.)
LUEV: 55; LHEZ: 128; LVZ3: 375, taigi — netoli tos vie-
tos, kur Zemaitijoje paliudyta pavarde Guzé.

Ciuzé. Nors P. Ruigio Guzé susilauke lyg ir
daugiau palaikymo, vis délto anksciausia, pirmoiji
vardo lytis yra J. Brodovskio paminétoji Ciuzé.

1. Kaip matéme, A. Sleicheris ir H. Uzeneris
mané ja esant slavizma. IS tikryjy, Ryty Lietuvoje
zinomas nuo blr. uyxw nusiklausytas budvardis
Ciuzas ‘svetimas’, mot. g. ¢iuza 1k72: 187. O sve-
tima Salis iSties turi tiesioginj rys$j su keliavimu
ir ypa¢ aktuali vestuvése, kai i$ ,,svecios Salies”
atkeliauja jaunikio burys ir ‘svecion salin’ iSsiveza
nuotaka. N. Vélius straipsnyje ,,Senieji vestuvi-
niy dainy ir papro¢iy semantikos klodai® patei-
kia pavyzdj: ,,Atpucia Siaurus véjas — atuizia ciuza
Salis* vivpp: 108, t. y. jaunikio pusés vestuvini-
nkai. Pokary Versiuose (Lazdijy r.) nuotaka rau-
dojo: Tévuli mano, / Tévuli seniausias, / Vai, ko tu
senas taip uzpykai, / Anta mangs varguonélés, / Oi,
kam senas mane pazadéjai / Ciuzai Salelei, o
Ciuziausiai? / Vai, atnesk atnesk, tevuli seniausias, /
Vai, paberk paberk skarbelj balciausig / Ant stalelio,
ant balciausio, / Ir privitoki ¢iuzq Salele / Vy-
neliu Zaliausiu; Raitininky apylinkése (Alytaus r.)
uzraSytoje vestuvinéje dainoje nuotakos likimas
apraudotas: | ¢iuz g Salj tai nuvezti, / Ir purvi-
néliu aplaistyti; Antalgéje (Ignalinos r.) merginos
btisima savo gyvenima istekéjus apdainavo: Kai
mes nueisim / Ciu?on Salelén, / Kai mes nuei-
sim/ Ciuzan Sonelin 115U: 265-266, Nr. 250; 110, Nr.
90; 176, Nr. 154. Antagavéje (irgi Ignalinos r.) uzra-
Sytos vestuviy dainos zodziai: Gal tau, martele, /
Neramu biti <..> Ciuzam Sonely, / Be tikros
mamutés?; iS ten pat gimusios pateikéjos uzrasyti
sutartinés posmai: Sita martelé / CiuZoj Saleléj
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<...> Tai taip martelée / Ciuzoj Saleléj sisa: 445,
Nr. 870: 3: 555-556, Nr. 1728. Dar Stai A. Karmonienés
i¥ Svencioniy kra$to padainuotos dainos posmas:
ISvaziav sasaté ¢iuzan Salin, / Kur saulé rau-
dona laidzias Zemyn — / Uz jury maraliy banguo-
janciy, / Uz zaliy giraliy siibuojanciy krm$RR: 95.
Akivaizdus tolimas kelias, keliavimas.

Is budvardzio ¢itizas ‘svetimas’, mot. g. ¢iuza,
sudarytas savybés turétoja zymintis daiktavardis
ir buty c¢iuzé ‘svetimoji’ (kaip i$ strittkas ‘trumpas’,
mot. g. striuka, yra daiktavardis striuké; is gel~svas,
gelsva — gelsvé ir t. t.).

Taciau gudy kilmés slavizmas ¢iuzas ‘sve-
timas’ zinomas tik rytiniuose lietuviy kalbos
paplitimo pakras¢iuose znkrsi: 436. O dievavar-
dis Ciuzé mus pasieké tik i§ MaZosios Lietuvos.
Lenkai $j slavy zodj ‘svetimas’ taria kitaip, cudzy
(ir svetimSaliui pavadinti dar turi sinonima obcy).
Tad norint Ciuze ai¥kinti §itaip, tekty pripaZinti
ja radusis rytuose (A. Sleicherio nuomone, gana
seniai), paplitus po visa Lietuva ir pasiekus net
Mazaja Lietuvy, kurioje vieninteléje ji tapo pa-
liudyta. Betgi tokios prielaidos neparemia duo-
menys.

2. G. Ostermejerio manymu, ,,Czuzé, nuo
czoZiu, kaip, pavyzdziui, ledu®. Taigi, nuo ciuo-
Ziu, Ciuozti. Ir, pasak G. Beresneviciaus, vardas
»gali buti kildinamas i8 ¢iuozti, ciuze®. 18 tikry-
ju, Sios Saknies zodziai mena keliavima, tik vélgi
ypatinga, savotiska: ciuozti ‘judéti slidziu pavir-
Siumi, Slivozti, slysti’, nors ir apskritai ‘eiti, va-
ziuoti, slinkti’ (Kad ryt but grazu, ciuoztume kur
nors Vistytis, Vilkaviskio r.) rxz2: 162-163; taip
pat ciduzti ‘Ciuozti’, ‘Sliauzti, Slivozti’, ‘tylomis
eiti’ bei kt. Lk72: 99-100 (Ir Ciauzte ciauzé, ir Sliauz-
te Sliauzé, / Pakol priéjo sutartinéje iS Vabalninko,
Birzy r. sis2: 564, Nr. 1097); Ciza ‘kas eidamas kojas
velka, ¢iuzina’; ¢iuzas ‘siauras ariamos zemeés ré-
yish fiuZé ‘zymeé, kur Citzta, slinzé, ‘paciuza’
ir kt.; ¢iuZinéti Ciuozinéti’, ‘vaikstinéti, liuZine-
ti, slankioti’; ¢iiiZinti ‘palengva eiti, velkant kojas,
Slepsint, sliauzti’; ciuzis ‘iSCiauzytas siauras péd-
sakas, Citize’, ‘siauras zemés rézis, ¢iuzas’s &uzis
‘Ciuozimas’; veikéjo pavadinimas vyr. g. ciuzys,
mot. g. iuzé ‘kasciuzinéja’ (Vilkas ciuzys, lapé
iuze, Ciuzelaité i$ A. Juskos zodyno); ¢iuzoti ‘guléti
parvirtus, citzteléjus, paslydus’, ‘susitraukusiam
kur buti, lindéti, kiutoti’; ciuzti ‘Ciuozti’, ‘brauk-
ti, vilkti, traukti’; (nu)(par)ciuzioti ‘palengva (nu)
(par)eiti’; ciuzas, c¢iuzus ‘lengvas vaziuo-
t i, sklandus’ (Cv’iuzvas vazelis Dusetos, Zarasy r.;
Ciuzus vazys Skapitkis, Kupitkio r.; Lankykit mane
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pavasarélj ¢iuzom laivelém Obeliai, Rokiskio r.) ir
pan. rkz2: 187-192. (Tiesa, Sios ar homonimiskos
Saknies zodziai dar reiskia tam tikra garsa — Ciu-
zenima, Cia ir ¢iuzé ‘kas ¢iuza’ Lk72: 187, bet ji per-
nelyg toli nuo mums rapimo keliavimo.)

Ka tik pateiktas pavyzdys is A. Juskos zody-
no mena humoristing dainele i§ Veliuonos apy-
linkiy, taigi ne per toli nuo Mazosios Lietuvos,
pateikta to paties A. Juskos sudarytame rinkinyje
, Lietuviskos dainos™ (1882): O kur buvai, laputaite,
/ O kur buvai, ¢iuzinaite, / O kur buvai Sig vasarg,
/ O kur uzinéjai? // Zalioj lankoj Zgsis gaudZiau,
/ Ten as$ buvau Siq vasarg, / Ten a$ ciuzZinéjau; ri-
nkinio rengéjy pridurta, jog ciuzinéti — tai ‘vaiks-
tinéti kojas velkant, Sliauzioti, valkiotis’, o ciuzi-
naité — ‘¢iuzinétoja (lapés epitetas)’ j3LD1: 436-437,
Nr. 212; 934. Be minétyjy ciuzelaité, cCiuzinaité, jis
dar zinomas lytimis ciuzenaité, ciuZenuté, ciuzu-
laité, ¢iuzunaité, Ciuzunuté 1x72: 188, 192. Tame pa-
Ciame rinkinyje esama dar vienos humoristinés
dainelés i$ astuoniy posmy, kuriy visy trecia ir
ketvirta eilutés sutampa, tik prasideda atitinka-
Vilkiukas, Lokutis, Kiskiukas,
Kiauliuké, Visciuké, Laputé ir galiausiai Mergiuke,

mai BriedZiukas,

sudarina, / Apie save CiliZojo J5LD1: 230-233, Nr. 115
su nenustatyto kircio nei reik§més veiksmazodziu
2 ditiZoti, jei tik tai ne tas pats 1 ¢inZoti ‘guléti par-
virtus, cituzteléjus, paslydus’, ‘susitraukusiam kur
bati, lindeéti, kiatoti’ Lx72: 191.
Prie budvardzio Cdiuzas, ciuzus ‘lengvas
vaziuoti’ dar paminétina verpimo sutartiné is
Rokiskio apylinkiy, kurioje pajuokiamds snau-
dalés tévas esa vaziuoja kiauliy traukiama gelda
(praleidziant priegiesmius): Vienu ciuzu geldali,
kitu da ¢iuzesniu, o mergina atkerta, kad béry zir-
gy traukiamu Vienu ciuzu vazeliu, / Kitu do ciu-
Zesniu SIS1: 508-509, Nr. 284; (LKZ2: 192); arba: Vienu
Ciuziu pavazeéli, / antru dar ¢iuZesni SiS3: 283, Nr. 1398.
Zenonas Slavitinas atkreipé démesj | ati-
tinkamus garsazodinius, ar onomatopéjinius (jo
apibudinimu, meégdziojamuosius), priedainius,
kaip ,,Ciuz ciuzela — pasivazinéjimo (uzgavéniy)
sutartinése® sis1: 20. Uzgavéniy pasivazinéjimo
paprotys ir jam priklausancios sutartinés mus
Siuo atveju ir gali uzvesti ant kelio. Z. Slavitinas:
,Pasivazinéjimo sutartinés buvo dainuojamos
tradicinio pasivazinéjimo metu per Uzgavénes.
<...> Pasivazinéjimo, kaip ir kitose kalendorinése
sutartinése, atsispindi atskiri paprociy momentai
bei aplinka, kurioje vyko jvairios apeigos. Pavyz-
dziui, sutartinéje Ciuz, ¢iuZela minimas geras k e -
lias ir jis iSkeliamas kaip priesingybé blogam



arkliui. Sutartiné prasideda tautologiniais garsa-
zodziais ciuz, ciuzela, vez, vaZela, sustiprinanciais
rogémis vaziavimo vaizda“, o kitoje ,,pasivaziné-
jimo sutartinéje Ciuzoi, vaZevoj ry$ys su apeigomis
jauciamas tik pirmoje eilutéje”. Pazymeétina, kad
,Uzgavéniy metu iSvykti i§ namuy buvo
laikoma buatina tradicija, siejama su zemdir-
byste, ypac¢ liny auginimu. Apie Plunge zmonés
sakydavo: Kas sédi namie, to pasélé menka tepaaugs;
apie Utena: Kas nevazinés, to vasarqg Zirniai nede-
rés. <...> Apie TvereCiy zmonés vazinédavosi po
visus savo laukus ir sakydavo, kad kuo daugiau
po savo lauka vazinés, tuo didesni uzaugs linai,
geriau seksis bités. Apie Aukstadvarj buvo papro-
tys apvaziuoti bent tris laukus; apie Vilkiskj liny
laukas turéjo buti apvaziuotas maziausiai tris kar-
tus“ ir t. t. sis2: 7-8. Z. Slaviino minéty sutartiniy
pavyzdziai: Ciuz &iuzela, / Ve, vazelal /
Geras kelias, ciuto, / Blogas arklys, ciito
(Papilys, Birzy r.); CiuZoi, vazevoj, / Tek martela,
daunoj s1s2: 31-32, Nr. 486, 487. (Nors pastarojoje ke-
lias tiesiai neminimas, jis numanomas i§ marcios
nutekéjimo.) Cia ir paprotys, Birzy kraste XX a.
pradzioje uzraSytas Juliaus Janonio su mama Ma-
rija: UzZgavénése ciuzinéjancius reikia ap-
ipilti vandeniu, kad linai didesni augty BKT: 229, Nr.
650. Beje, lietuviy kalboje kélias — pirmiausia ‘Ze-
meés ruozas, kuriuo einama, vaziuojama’, ‘geras,
lengvas [= ciuzas, ciuzus| vaziavimas (paprastai
rogémis)’ ir tik paskui visomis kitomis i$vestiné-
mis reikSmémis rkzs: 510-512 — yra veiksmazo-
dzio kilti Saknies, tad savaime mena iSkylg, o kaip
tik taip Uzgavéniy pasivazinéjima ir baty taiklu
pavadinti.

Ar ne tokio pobtdzio dainas turéjo omenyije
E. Gizevijus, sakydamas, jog Guzés ,vardas uz-
tinkamas ir kai kuriose dainose*?

Tiesa, Sis aiskinimas vél nuvedé mus j at-
skira Lietuvos sritj — Sjsyk j Siaurés rytus, irgi
gerokai nutolusius nuo Mazosios Lietuvos, kur
J. Brodovskio buvo paminéta Ciuzé. Vis délto,
D. Racitinaités-Vycinienés patikinimu, ,sutar-
tinés kadaise gyvavo ne tik Lietuvos Siaurés ry-
tuose, bet ir zymiai toliau j vakarus, t. y. ne tik
ryty, bet ir buvusiose vakary balty zemése® reve-
SAT: (50-)51. Tad galima manyti, kad ir atitinkami
sutartiniy priegiesmiai, tarp jy ciuzq, ciuzy kelia
apdainuojanciy Uzgavéniy sutartiniy, turéjo buti
paplite placiai.

Negana to, Siaurés Lietuvoje (Obeliy, Birzy
apylinkése) keliais variantais uzrasytos dvi mjs-
lés, kuriose tiesiog minima mums riipima ¢iuzé, ir

27

jivelgi ,wveza“: 1) Ciuza vefa(var. Ciué Ce-
meré) duonos rieké, du starikai ir vanagas (bei pan.)
— ymogus aria; 2) Ciuzé (var. CiuZa) veZa
vezimélj skaldytais galeliais (bei pan.) = kiaulés Se-
riai KnsLM: 96-97, T. 87, 88A, K.

ISvada. Su tokiais priegiesmiais bei ati-
tinkamais proginiais suasmeninimais (virtualio-
mis personifikacijomis), kaip minétose mijslése,
tad ir buty galima sieti musy ,,kelioniy, keliavimo
deive” Ciuze. O gal suasmenintos dievybés vaiz-
dinys seniau buvo ryskesnis, ir islike garsazodziai
kaip tik yra jos vardo ataidai?

Néra grieztai atmestini ir kiti du kitasyk
sklandziai pritampantys aisSkinimai, kurie gali
atspindéti ir pacioje tradicijoje biita svyravima
bei maiSyma, gyvai tradicijai Siaip jau budingg.
Dingsc¢iy tokiam maiSymui galima uztikti ir uz-
kalbéjimuose (i§ XX a. pirmosios pusés), kuriuose
pana8iai kreipiamasi j gyvate: Ciuzi, Guzi [C i1 -
Ze, Ciuzefl Ciuu Ciuzute, Slamu Slamute!
MT3: 97, Nr. 14, 15; DVtLU: 194, Nr. 220; LTs5: 896, Nr. 9289.
Tik ¢ia aiski sgsaja su $liauziancios gyvatés Ciuz-
éjimu, Siuzéjimu, slaméjimu, taigi su atitinkama
garsa zymincia Saknimi, kaip ir priezodyje Kur
Ciuza, ten SiuZa LPPI: 415, Nr. 1895. Latvijoje tarpu-
kariu Veci laudis, par zalkti runadami, nesaukusi to
par zalkti, bet nu par garo, vai par ¢uzi ,Seni
zmonés, apie zaltj kalbédami, nevadindavo jo
zalCiu, bet arba ilguoju, arba Ciuziu™ $mrTT: 2030,
Nr. 33648. (Gal pridurtina, kad vienos Saknies su
vok. veiksmazodziu schleichen ‘Sliauzti, Sliauzioti,
slankioti’, kuriuo P. Ruigys paaiskino jo paminéta
lie. guzinéti, yra vok. daiktavardis Schleiche ‘gluo-
denas’, taigi — $liuzas, gyvaté, irgi ciuzeé.)

Visoje Lietuvoje (nors daugiau vakaruose)
zinomos pavardés Ciuzas, Ciuzduskas, CiuZelis,
CiuZinskas, taip pat Ciiza, Ciiizas, Ciuzelé: ,Kil-
meé neaiski. Galbut sietina su lie. dinzas, &iuzus
‘lengvas vaziuoti’, ¢iuzus ‘tylus, ramus’, ciuza
‘kas suvarges, nuskures, apsileides, ¢iuskis’. Plg.
dar &iiZa ‘kas eidamas kojas velka, ¢itizina, su-
griuvelis’, ¢iuzé ‘kas Ciuza’ ir pan.” Lp1: 436; (Zn-
kLA: 593).

Visoje, nors vélgi daugiau vakary Lietuvoje,
Zemaitijoje, gausu mikrotoponimy — kalvy, kra-
my, pievy, baly, dirvy pavadinimy: Ciuza, CiiZa-
kalnis, Ciuzas, Ciu#é (dirva bei rézis Eigir-
dziuose, Telsiy r., dirva Uzventyje, Kelmés r., ir
pieva Lyduokiuose, Ukmergeés r.) Ciuiai, Ciuziai,
CiuFiakalnis, Ciuzinas, Cv’iuf)?nas, Cinzis, Ciuzaliai,
Ciuzikai, CiuZikas, Ciuziné, Ciu%inis, CiuZitkai,
Ciuzos, Ciufukai ir pan.; ,,Kilmé ne visai aiski®,
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nors jvairiy buitiniy bei asmenvardiniy sasajy ne-
tritksta; taip pat Ciizai, Ciizai, Cia 2 é (ganykla
Pakisyije, Silalés r., ir pieva Vézaiciuose, Klaipé-
dosr); CiaZés (arimas Kvédarnoje, Silalés r.,
ir pieva Lyduokiuose, Ukmergés r.), Citziai, Ciu-
fale, Ciazyniai, Cinziskeé, Cinziskés, kurie ,.grei-
Siausiai sietini su lie. ciiZas ‘Ciuozykla), cinze
‘Zymé, kur &iazta, §litizé, ¢iuzis ‘¢iuozimas’, plg.

vvvvv

kai kuriy vietovardziy siejimo su asmenvardziais
Ciazas, Ciiiza galimybé® 1v72: 82-83. Saléininky r.
yra kaimas Ciiiziakampis, ar Ciuzakaripis, kilme
siejamas su asmenvardziu Ciiias LATZ: 50; ViZ: 71,
o Lydos apylinkése — (buves) lietuviskas kaimas
Cv'iuz"akampis LKI2: 510, kurio kilmé nesiaiskinta
(be visy kity sasajy, Cia neatmestina ir slavybé
ciuzas).

NELIETUVISKYU ASMENVARDZIU
RASYBA

Brodovskis, Joktibas = Jacob, lacob Brodowskij

Gizevijus, Eduardas = Eduard Gisevius

Jucevicius, Liudvikas Adomas = Ludwik Adam Juciewicz
Krasevskis, Juozapas Ignotas = Jézef Ignacy Kraszewski
Kursaitis, Frydrichas = Friedrich Kurschat

Milkus, Kristijonas Gotlybas = Christian Gottlieb Mielcke
Narbutas, Teodoras = Teodor Narbutt

Ostermejeris, Gotfrydas = Gottfried Ostermeyer

Ruigys, Pilypas = Phillip Ruhig

Sleicheris, Augustas = August Schleicher

Uzeneris, Hermanas = Hermann Usener
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dijos. Sudaré Kestutis Nastopka. Vilnius: Baltos lankos,
2005.
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JSLD1 = Lietuviskos dainos. Uzrasé Antanas Juska, I. Vilnius:
Valstybiné grozinés literattiros leidykla, 1954 (,Kasamp,
1882).

KnsLM = Lietuviy mjslés: Rinktiné. Sudaré ir parengé Aelita
Kensminiené. Vilnius: Lietuviy litratros ir tautosakos
institutas, 2018.

KrLEV1 = Konstantins Karulis. Latviesu etimologijas vardnica,
I. Riga: Avots, 1992.

KrmSRR = Svinty ryty rytelj [ Anelés Karmonienés pateikta
tautosaka]. Vilnius: Saulés véjas, 1995.

LATZ = Lietuvos TSR administracinio-teritorinio suskirstymo %i-
nynas, 1I. Vilnius: Mintis, 1976.

LHEZ = Aleksandras Vanagas. Lietuviy hidronimy etimologinis
Zodynas. Vilnius: Mokslas, 1981.

LKL2 = Lydos krasto lietuviai. Redaktoriy komisijos pirmini-
nkas Norbertas Vélius, II. Kaunas: Poligrafija ir infor-
matika, 2002.

LKZ1-20 = Lietuviy kalbos Zodynas, I-XX. Vilnius, 1956-2002.

LM1 = Lietuviy mitologija. Sudaré Norbertas Vélius, I. Vilnius:
Mintis, 1995.

LP = Alvydas Butkus. Lietuviy pravardés. Kaunas: Asti, 1995.

LPP1 = Lietuviy patarlés ir priezodziai, 1. Parengé Kazys Grigas
ir kiti. Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos insti-
tutas, 2000.

LPZ1 = Lietuviy pavardZiy fodynas. Atsakingasis redaktorius
A. Vanagas, I. Vilnius: Mokslas, 1985.

LTs5 = Lietuviy tautosaka, V: Smulkioji tautosaka, Zaidimai ir
Sokiai. Medziaga paruo$é K. Grigas. Vilnius: Mintis,
1968.

LTsU = Lietuviy tautosaka, uzrasyta 1944—1956. Vyr. red. Kos-
tas Korsakas. Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés
literattros leidykla, 1957.

Ltvn = Lietuvininkai: Apie Vakary Lietuvgq ir jos gyventojus de-
vynioliktajame amZiuje. Verté Vytautas Jurgutis, paruosé
Vacys Milius. Vilnius: Vaga, 1970.

LUEV = Lietuvos TSR upiy ir ezery vardynas. Vilnius, 1963.

LVZ2-3 = Lietuvos vietovardiy Zodynas, 11-111. Vilnius: Lietu-
viy kalbos institutas, 2014-2018.

ME2 = Mitologijos enciklopedija, 11. Vilnius: Vaga, 1999.

MIkP = Kristijonas Gotlybas Milkus. Pilkainis: poezija, proza.
Vilnius: Vaga, 1990.

MnhLPG = Wilhelm Mannhardt. Letto-Preussische Gétterleh-
re. Riga, 1936.

MT3 = Mausy tautosaka. Red. prof. Kréve-Mickevicius, III.
Kaunas: Hum. m. fak. Tautosakos komisijos leidinys,
1931.

MZPKEZ = Vytautas MaZiulis. Priisy kalbos etimologijos Zody-
nas. Antrasis pataisytas ir papildytas leidimas. Vilnius:
Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2013.

NrbLM = Teodoras Narbutas. Lietuviy tautos istorija, I: Lietuviy
mitologija. Vilnius: Mintis, 1998.

OstRR = Gotfrydas Ostermejeris. Rinktiniai rastai. Vilnius:
Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1996.

PKIEW = TJulius Pokorny. Indogermanisches etymologisches
Worterbuch, 1. Bern—Miinchen: Francke Verlag, 1959.

RE-VESAT = Daiva Racitnaité-Vyciniené. Sutartiniy atlikimo
tradicijos. Vilnius: Kronta, 2000.

RgLKT = Pilypas Ruigys. Lietuviy kalbos kilmeés, budo ir savybiy
tyrinéjimas. Parengé Vytautas Jurgutis ir Valerija Vilno-
nyté. Vilnius: Vaga, 1986.

SIS1-3 = Sutartinés: Daugiabalsés lietuviy liaudies dainos, I-111.
Sudaré ir paruosé Z. Slavitnas. Vilnius: Valstybiné
grozinés literaturos leidykla, 1958—-1959.



SmSEJL = Wojciech Smoczynski. Stownik etymologyczny jezy-
ka litevskiego. Wilno: Universytet Wilenski, 2007.
SIpLM = D-ras |. Sliipas. Lietuviy, latviy bei priisy, arba balty,
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SmLTT = Latvielu tautas ticéjumi. Sakrajis un sakartojis Prof.
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VIVDP = Norbertas Vélius. Senieji vestuviniy dainy ir papro-
¢iy semantikos klodai. // Tautosakos darbai, XLVIIL. Vil-
nius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2014.

VtZ = VietovardZiy Zodynas. Parengé Aldonas Pupkis, Maryté
Razmukiené, Rita Militnaité. Vilnius: Mokslo ir en-
ciklopedijy leidybos institutas, 2002.

ZnkLA = Zigmas Zinkevicius. Lietuviy asmenvardziai. Vil-
nius: Lietuviy kalbos institutas, 2008.

ZnkLKI1 = Zigmas Zinkevi¢ius. Lietuviy kalbos istorija, 1. Vil-
nius: Mokslas—Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1984.

ZnkRS1 = Zigmas Zinkevicius. Rinktiniai straipsniai, 1. Vil-
nius: Kataliky akademija, 2002.

ZnkSAP = Zigmas Zinkevicius. Lietuviskas paveldas Suval-
ky ir Augustavo krasto Lenkijoje pavardése: Polonizacijos
apybraiza. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
centras, 2010.
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Lithuanian travel-goddess CIUZE or GUZE

Dainius RAZAUSKAS

The Lithuanian theonym Ciu%é was first mentioned by Jacob
Brodowskij in his German—Lithuanian dictionary (c. 1740) as
Reife Gott. Csuse. The second mention was made by Phillip
Ruhig in his Lithuanian—German dictionary (1747) though
with another initial consonant as Gu3é, és, f. die Reifengdttin
der Heyden, i.e. Guzé in modern orthography. Since then, va-
rious researchers took it arbitrarily according to their preferen-
ce. Most of the cases are collected in this article and provided
with corresponding linguistic and folkloric contexts, which al-
low evaluation of the credibility of each spelling. While each is
actually possible, the spelling Ciu#é seems to be more plausi-
ble, considering the rich lexical background (cf. noun fem.
&iuzé “one who slides”, adjective ciuzZas, ¢iuzus “easy to go,
well-run, smooth” etc.) and its appropriate usage in folklore
(particularly in Shrovetide songs). Yet the consistent perso-
nified divinity remains somewhat questionable because of its
absence in folklore.

Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas
Antakalnio g. 6, LT-10308, Vilnius

E. pastas: dainius.razauskas@lnkc.lt

Gauta 2020 12 15, jteikta spaudai 2021 02 16.

Vytauto Jaugélos Uzgavéniy Moré. Plungés r. Gintaliské, 2009 m. Artino Balténo nuotrauka.

moksliniai tyrimai
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RUPINANTIS TAUTODAILES GYVYBINGUMU

Su dailininku, Lietuvos tautodailininky sgjungos pirmininku Jonu RUDZINSKU, 2020 m. uz ilgamete tauto-
dailés puoseléjimo, sklaidos, tyrinéjimo ir jos kuréjy ugdymo veiklg pelniusiu Nacionaling Jono Basanaviciaus

premijq, kalbasi Juozas Sorys.

Sveikindamas su garbingu apdovanojimu noriu pa-
sidziaugti, kad tautodailé jau sulaukia pelnyto déme-
sio —2020-ieji Lietuvos Respublikos Seimo nutarimu
buvo paskelbti Tautodailés metais!

Manau, kad 2020 m. paskelbimas Tautodailés
metais buvo pelnytas Sios etninés kultiiros dalies
pripazinimas nacionaliniu mastu. Lietuvoje daug
tradicinés kulttiros puoselétojy, kuriy pastango-
mis bendrajame valstybés kultturos kontekste vis
labiau juntama etninés kulttiros svarba. Visus
metus Salies muziejuose, galerijose, parody salése
ar regiony kultiiros centruose, nepaisant karanti-
no suvarzymy, vyko jvairiausiy karybiniy, prak-
tiniy ir teoriniy renginiy, moksliniy konferencijy,
konkursy, ktirybos aptarimy ir diskusijy...

Kuo ypatingas butent tautodailés vaidmuo etninés
kulturos lauke?

Tautodailé tiesiogiai susijusi su visu etninés kul-
taros lauku, su tautos kulturos visuma, tai isto-
rinio ir paprotinio musy kultiiros paveldo dalis,
sudaranti salygas pasireiksti ir ktrybinei indivi-
dualybei. Visais laikais daugiau gebéjimy turin-
tys zmonés, dailindami savo gyvenamaja aplinka,
kare ir vaizduojamajj mena. Tarkim, archeologés
Rimutés Rimantienés atrasti mediniai vélyvojo
akmens amziaus, arba neolito, dievybiy atvaiz-
dai atskleidzia, kaip jau anuometiniai zmonés,
naudodami tik titnago skeltes ar rago nuolauzas,
medyje mégino pavaizduoti dievy veidus. Stai ir
medzio skulptiiros pradzia.

Tiek tarpukariu, tiek ir musy laikais juairiomis progo-
mis vartojamos tautodailés, liaudies meno, primity-
vaus meno squokos. Koks amaty, tautodailés ir dailés
santykis?

Tautodailé ir liaudies menas néra visiskai tas pats,
bet daznai Sie terminai menotyrininky vartojami
kaip sinonimai. Vystantis amatams ilgainiui ne-
besitenkinama vien iSmoktos funkcijos pakartoji-
mu, atsiranda ir meistrysté, ir noras savo dirbinius
papuosti. Tad funkcionaluma papildo puosyba,
kuri neretai turi ir simboline prasme, yra susiju-
si su tautos pasaulévaizdziu. Tad galima sakyti,
kad tautodailé yra kuirybiskai subrende tradiciniai
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amatai. O vienas i$ fundamentaliy jos bruozy yra
tradicijos testinumas. Kita vertus, menotyrinin-
kas Vytenis Rimkus pazymi, kad nuo XX a. pra-
dzios tautodailininkams aktualu pazymeéti ir savo
autoryste.

Tautodailé skirstoma | vaizduojamuosius ir taiko-
muosius menus, o kryzdirbysté tarp jy uzima tarsi
tarping padétj...

Tautodaile sudaro dvylika zanry. Tai tapyba,
grafika, skulptiira, keramika, kryzdirbyste, kal-
vysté ir kiti. Jie skirstomi j vaizduojamuosius ir
taikomuosius, bet ribos tarp zanry kartais ,,tirp-
sta®. Tarkim, jei dekoruodami ziesta indg jrésime
ornamenta, viename kurinyje susitiks vaizduo-
jamieji ir taikomieji menai. Kryzdirbyste galime
suvokti ir kaip kryziy darymo amata, ir kaip vaiz-
duojamaja tautodaile (jei kryzius su Nukryziuo-
tojo figlira ar koplytstulpyje rymo Rupintojélis).
Mene ribos néra grieztos, o tautodailéje svarbu
iSmanyti tradicija ir kairybingai ja testi. Kas dar
btidinga tautodailés kuréjams? Gebéjimas kiry-
biskai, meistriskai jgyvendinti savo sumanymus,
o geras kurinys nejmanomas nejvaldzius amato.
Kad ir kokios srities buty kiiréjas, aplinka, i$ ku-
rios jis kiles, tautos tradicijos daugiau ar maziau
nulemia jo raiSkos (kuria suprantu pla¢iau nei k-
ryba) pobudj. Paulius Galauné yra sakes: ,,Tauto-
saka ir tautodaile tauta yra gyva, tiktai jos sudaro
tautos esme...“ O zvelgiant bendriau, tautodailé ir
profesionalioji dailé yra tarsi viena vaizdinés kul-
turos upeé.

Esi vilnietis, tad jdomu, kaip nusakytum savgjj (res-
tauratoriaus ir dailininko su tapytojo diplomu) ,,su-
kibimq"™ su tautodailés sritimi?

Esu gimes ir uzauges Vilniuje, medine archi-
tektdira iSsiskiriantiame Zvéryne, bet susijes ir
su muriniu Vilniaus senamies¢iu. Mokydamasis
septintoje klaséje jstojau j Justino Vienozinskio
dailés mokykla, ten sutikau puikius déstytojus,
paskatinusius norg lipdyti, piesti, drozti, tapyti.
Tautodailé tuo metu klestéjo — prisiminkime,
pavyzdziui, Vilniuje, Pilies gatvéje ir Bernar-
diny skersgatvyje, vykusias parodas po atviru
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Restauruojant Mikeland¥elo Palonio freskas Vilniaus Sv. Jony banytioje. 1978 m.

Algimanto Zizifino nuotrauka.

dangumi. Tuometinése Kaziuko ar kitose mugése
taip pat netruko tikrojo naiviojo meno, jsimin-
tiny skulptaros, kalvystés, keramikos darby, ku-
riuos galéjai ne tik pamatyti, paliesti, bet ir jsigy-
ti. Kita vertus, doméjimasis tautodaile deréjo su
noru studijuoti akademijoje ir siekti profesiona-
lumo. O dirbant, studijuojant Vilniaus dailés in-
stituto (dabar — Vilniaus dailés akademija) Tapy-
bos katedroje dailininkai Sofija Veiveryté, Vladas
Karatajus, Antanas Gudaitis skatindavo domeétis
ir tautodailininky parodomis.

Kulttiros paminkly restauravimo treste,
vadovaujamas eksperty grupés, kurioje buvo ir
zinomas menotyrininkas Vladas Dréma, dirbau
fresky restauratoriumi Vilniaus universitete. Ne-
uzmirStamas jausmas apima prisilietus prie XVI
a. renesansiniy Mikelandzelo Palonio fresky ir
vélesnés klasicistinés sieny tapybos. Kai susidu-
ri su tokiais dalykais, atsiranda poreikis gilinti ir
praktines, ir teorines zinias, tad restauratoriaus
patirtis suteiké svarbiy impulsy. Si jstaiga rapino-
si ir restauratoriy kvalifikacijos kélimu, tad mano
kelias | pavelda tiesési per amatus, per technikos

ir technologijy pazinima.

Po Atgimimo Lietuvoje atsivéré nauji veik-
los horizontai, jsitraukiau j platesnj nei vien
tautodailés etninés kultiiros reikaly svarstyma. Si
sritis, jos dabartis ir ateitis man riipi ne vien kaip
Lietuvos tautodailininky sajungos pirmininkui.

Kaip jsijungei j Lietuvos tautodailininky sgjungos
veiklg, tapai organizacijos nariu ir vadovu (Liaudies
meno draugija veiké jau nuo 1966 m., o kai kurie jos
skyriai karési nuo 1961-yjy)?

Kai 1986 m. baigiau Dailés instituta, tolesnj li-
kima dar nulemdavo paskyrimai (nebuvo galimy-
biy pac¢iam rinktis, kur norétum jsidarbinti), tad
buvau paskirtas dirbti Tautodailininky sajungos
respublikinés valdybos konsultantu. Tuo metu Se-
Siuose regioniniuose Sios sajungos skyriuose veiké
meno tarybos, kurios atrinkdavo darbus j parodas,
formavo kolekcijas, rengé veiklos planus, renginiy
scenarijus, plenerus, seminarus, konsultacijy sis-
tema. Man teko jdomus turinio formavimo dar-
bas (tuo metu kity sprendimy galios neturéjau),
tad nuolat bendravau su visos Lietuvos kuréjais,
taip pat muziejais, Lietuvos liaudies kulttiros cen-
tru (nuo 2019 m. — Lietuvos nacionaliniu kulttros

Nacionalinés Jono Basanaviciaus premijos laureatas



32

centru), renginiy organizatoriais savivaldybése
ir profesionaliais ekspertais, dailininkais — visais
tradicinés kultiiros puoselétojais. Kasdienis darbas
tvirtai susiejo su tautodailininkais, padéjo suprasti
karéjy poreikius ir liukescius. Atgimimas kokybés,
turinio ir siekiy kartele kilsteléjo dar auksciau.
Keitési Tautodailininky sajungos strukttira, buvo
perskirstytos atsakomybés. Tad kai tapau Tauto-
dailininky sajungos pirmininku, darby skalé ge-
rokai iSsiplété, dabar intensyviau tenka bendra-
darbiauti tiek su valstybeés, tiek su savivaldos val-
danciaisiais (zinoma, dirbantys etninés kulttros
srityje daug ka daro iSvien), rtpintis jstatymine
baze. Kulttros lauke buriasi veiklios, etnokultt-
rines tradicijas tesianc¢ios bendruomenés. Kitose
valstybése tokio pobtidzio nacionalinés struktiiros
ar sistemos susiformavo jau pries Simtg ar daugiau
mety, tad Lietuvai svarbi tiek europiné, tiek pa-
sauliné patirtis.

Kaip tapytojas, turéjai smarkiai plésti akiratj, kad ga-
létum konsultuoti ir kity Zanry tautodailininkus?

Just. Vienozinskio meno mokykloje nebuvau ruo-
Siamas bati tik tapytoju, grafiku ar skulptoriumi,
ten buvo rengiami menininkai, gebantys valdyti
ne vieng raiskos buda. Pazines jvairius zanrus,
galéjai rinktis, kam skirti daugiau laiko ir déme-
sio. Ten kildavo tik vienas esminis klausimas: ar
i$ tiesy nori buti menininku? Specializacija teko
rinktis Vilniaus dailés institute, bet visada sten-
giausi nepraleisti galimybés iSmokti ko nors nau-
jo. Pavyzdziui, dirbdamas universitete restaura-
toriumi, kildavau pastoliais j vienuolikta auksta,
kad pasiek¢iau freskas Sv. Jony bazny¢ios palubé-
je, o salés apacioje dirbo puosybos detaliy auk-
suotojai, baldy restauratoriai, tad per pertraukas
galéjau stebéti ju darbus, bendrauti ir pramokti
auksuoti ar restauruoti baldus.

Kai kartais kaip Zurnalistas dalyvaudavau tautodai-
lés konkursy vertinimo komisijy darbe, parody apta-
rimuose, darydavo jspudj Tavo gebéjimas komentuoti
Jjuairiy zZanry darbus, jy turinj ir raiskg, kompozicijg
ir stilistikq, taip pat simbolikg. Dirbdamas su tauto-
dailininkais turi gerai iSmanyti daugybe sriciy...

Tarp tautodailininky yra bairys meistry, puikiai
iSmananciy savo pasirinkto zanro technikas ir
technologijas, atradusiy savitg kuirybinj braiza, tad
naujy profesiniy ziniy jgyju tiesiog bendraudamas
su jais. Zinoma, praverdia ir jgytas iSsilavinimas.
Pavyzdziui, tobula Uzgavéniy kauke vadintume
tokia, kurioje dera vidinis turinys (personazas, jo
charakteris), skulpttriniy formy, faktary, kolorito
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(polichromijos) ekspresija ir funkcionalumas. Me-
dzio skulpttiroje svarbu drozimo precizika, silu-
etas, proporcijos, komponavimas, polichromija...
Taip galime nagrinéti kiekvieng zanra. Kerami-
kos srityje, rupindamiesi tradicijy testinumu,
vertiname ziedimo kokybe, gebéjima glaziruo-
ti, dekoravimo buidus, ornamenty tradiciskuma,
na, ir indo funkcionaluma. Zinomas keramikas,
puodzius Vytautas Valiusis yra sakes: ,,Man ziedi-
mas — tai susikaupimas, meditacija...“ Tai imano-
ma, kai amatas jau tobulai jvaldytas.

Tautodailininky sqjungos veikla juairi: parodos, mu-
gés, Sventés, plenerai, seminarai, stovyklos, jau nekal-
bant apie leidybq. Kas i$ Sios visumos $iuo metu yra
strategiskai svarbiausia?

Vienas i§ svarbiausiy dabartiniy veiklos bary yra
jvairaus pobudzio informacijos sklaida. Juk Siais
laikais sklaidos galimybés yra milziniskos. Gali-
me leisti geros poligrafijos leidinius — spausdinti
beveik tobulas kuriniy reprodukcijas. Jie turi is-
liekamaja verte: tiek bendrakulttirine, tiek Svie-
¢iamaja, edukacine. Taip pat galime eksponuoti
darbus virtualioje erdvéje, pavyzdziui, surinkti ir
paskelbti pavyzdiniy kariniy galerijas, kuriomis
tautodailininkai (taip pat déstytojai ar mokytojai)
naudotysi savo kiirybiniame darbe. Skaitmeninés
sklaidos operatyvumas, vartojimo paprastumas ir
prieinamumas gali padéti uztikrinti tautodailés
gyvybinguma.

Todél Siuo metu vienas iS svarbiyjy misy
sajungos rupesCiy — tautodailininky pristatymas
ir jy karybos proceso dokumentavimas. Mano-
me, kad apie talentingg menininka sukurtas do-
kumentinis pilnametrazis filmas yra prasminga
investicija. Siuo metu kuriamas jau vienuolik-
to tokio pobudzio filmo scenarijus (turime kino
juostas apie tapytoja Petronéle Gerlikiene, kalvj
Vytauta Jarutj, medzio drozéja Algirda Juskevi-
¢iy, kryzdirbj Sauliy Lampicka, audéja Irena Ona
Viliene, keramika, puodziy Vytauta Valiusj ir kt).
Siuose filmuose Zinomi tautodailininkai kalbina-
mi savosiose dirbtuvése, kur jie atskleidzia amato
gudrybes, taip pat dalijasi asmeninémis jzvalgo-
mis, gyvenimo iSmintimi. Rengiame bei leidzia-
me ir zymiausiems tautodailés kuréjams skirtus
monografinius leidinius..

Vis délto tautodailininkams svarbiausia pati kuryba,
visa kita — antriniai foniniai dalykai?

Be
ba ir jos rezultatai. O jy kokybé priklauso tiek

abejonés, visada svarbiausia yra kiry-

nuo autoriaus karybingumo ir intelektualinio
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Jonas Rudzinskas parodos Lietuvos nacionaliniame muziejuje atidaryme. 2016 m. Vilmanto Ladygos nuotrauka.

pasiruosimo — etnokulturiniy ziniy gausos, rupi-
mos srities medziagos pazinimo, tiek nuo kirybai
butiny medziagy, technikos, pagaliau buitiniy
salygy kurti. Siy dieny tautodailininkai siekia
pazinimo, nori lavintis, jgyti sertifikatus ar dip-
lomus, baigti aukstuosius mokslus jvairiausiose
srityse. Jy vaizduote zadina ir kity pasaulio tauty
tradiciné ar Siuolaikiné dailé — apie ja labai daug
informacijos galima rasti virtualioje erdvéje. Bet
turime ir Ipolito Uzkurnio bei kity kuréjy karta,
kuri dél karo ir kity negandy negaléjo gauti di-
desnio nei keturiy klasiy issilavinimo, bet paliko
ispudingy kuriniy.

O koks yra sgjungos vaidmuo, kaip ji talkina?

Tautodailininky sajunga yra vienminc¢iy bendri-
ja, todél, ieskant kirybiniy sprendimy, visada yra
galimybé pasitarti su kolega, taip pat dalyvauti
ktrybiniuose pleneruose ar kelti kvalifikacija se-
minaruose. Seminary, simpoziumy, plenery da-
lyviai bendro darbo metu perima zinomy meistry
patirtj, jiems tobuléti padeda ir ten vykstancios
diskusijos, darby aptarimai. Be to, bendra veikla
padeda puoseléti atskirus tautodailés zanrus. Kar-
piniy, Siaudiniy sody, marguciy atgimimas nejvy-
ko savaime: Tautodailininky sajunga issikélé pri-
oritetus, vykdé seminarus, mokymus, plenerus...
Stebédami tautodailés raida stengiameés jvertinti,

ka svarbu nuveikti Cia ir dabar, neatidéliojant.
Nuo pat sgjungos jsiktirimo kaupiame tautodai-
lininky veiklos ir gyvenimo kronika, taip pat ju
karybos fototeka. Musy fotoarchyva nuolat pa-
pildo tiek fotografijos i§ asmeniniy archyvy, tiek
originalts, dabar kuriami reportazai. Vis didesne
reikSme ir verte jgyja XX a. SeStojo desimtmecio
pabaigoje pradétas kaupti geriausiy kariniy rinki-
nys. Tai kol kas uzdaras Tautodailininky sajungos
lésomis supirkty kiriniy archyvas, suteikiantis
galimybe rengti jvairias retrospektyvas ir leidy-
binius projektus. Tarkim, norédami paskatinti
akvarelés ir grafikos zanry atgimima, sumanéme
isleisti knyga, skirta iki 1985 m. karusiam zino-
mam tautodailininkui Alfonsui Pivoritnui (albu-
mas pasirodé 2015 m.), kurio kariniy reprodukci-
jos anuomet plito masiniais tirazais (Siuo atzvilgiu
dar né vienas tautodailininkas jo neaplenké). Be
sukaupty rinkiniy Sio darbo nebitume galéje pa-
daryti. Visy leidybos formy tikslas — parodyti tai,
ka lietuviy tautodailéje turime geriausio. Esame
Elenos Adomaitienés, Nijolés Dirvianskytés ir kity
albumus. Norim isleisti V. Jarucio, V. Valiusio al-
bumy pakartotinus tirazus, nes dabartiné paklausa
virsijo musy anuometines galimybes. Svarbu bty
dar karta pagerbti I. Uzkurnio indélj j tautodailés
raida. Anksc¢iau parengtos knygos apie jo kiryba

Nacionalinés Jono Basanaviciaus premijos laureatas
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nebeatitinka Siuolaikiniy spaudos kokybés reika-
lavimy. Kitas svarbus darbas — zinyny leidimas.
Kai musy sajunga papildo mazdaug Simtas nau-
ju nariy, turime tradicija parengti nauja zinyno
toma, supazindinantj su naujaisiais karéjais. Dar
leidziame pradziamokslius, populiarinancius skir-
tingus amatus ar tautodailés zanrus (pavyzdziui,
pynima, keramika, drozyba), ir periodinj leidinj
,,Tautodailés metrastis“, leidziama 500 egzemp-
lioriy tirazu. Nors akivaizdu, kad toks tirazas per
mazas (turint omenyje tautodailininky skaiciy),
mus riboja gaunamas finansavimas.

Esi ir Tautodailés meno kiréjy asociacijos pirminin-
kas. Ar ta struktira nedubliuoja Tautodailininky sq-
jungos veiklos?

Lietuvos tautodailininky sajunga yra viena iS
gausiausiy menininky bendrijy, jai priklauso ir
amatininkai, ir profesionaléjantys tautodailini-
nkai. Meno kuréjo statusas, kurj Siuo metu turi
mazdaug desimtadalis tautodailininky, jiems
suteikia ir socialiniy garantijy, nes menininko
statusa turinciy karéjy pareigos ir prievolés, taip
pat jy rémimas, yra apibréztas jstatymu.

Jau seniai yra pribrendes reikalas steigti primityviosios
dailés koriféjy muziejy ar galerijg (pradziai turéti nors
nuolating paroding erdvg). O iSskirtinés asmenybés nusi-
pelng ir savo memorialiniy muziejuky, tarkim, gimtiné-
se. Ar Sios seniai puoseléjamos viltys galéty issipildyti?

Tokie sprendimai turéty buti valstybés kultturos
politikos dalis. Tautodailininky sajungos noras
turéti nacionalinj naiviojo meno muziejy seniai
zinomas ir aiskiai iSsakytas. Jo poreikis buvo jvar-
dytas dar pries keturis deSimtmecius. Kai kurios
savo kulturos tradicijas puoseléjancios valstybés
panasius muziejus turi (pavyzdziui, Prancuzija,
Serbija, Ispanija, Rumunija ir kt.), tokiu btudu jos
iSreiskia pagarba savajam naiviajam menui. Rum-
Siskése turime liaudies architekttiros ir buities mu-
ziejy, tad ir naiviojo meno muziejus uzimty origi-
nalia nisa. Kaip minéjau, Lietuvos tautodailininky
sajunga jau penkta desimtmetj savo 1éSomis kaupia
ir priziari geriausiy, zinomiausiy tautodailininky
kariniy kolekcija — parodinj fonda, kuris galéty
sudaryti busimo muziejaus rinkiniy pradzia.

Mouziejuje galéty buti pastovioji — aukso fondo eks-
pozicija ir parodiné erdvé su keiciamomis ekspozici-
jomis...

Be abejo, jame galéty ir turéty vykti norma-
li ekspoziciné veikla. Garbiis menininkai Vy-
tautas Ciplijauskas, Vytautas Valius, Konstantinas
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Bogdanas, Jonas Daniliauskas, Rimas Bicitinas
ir kiti, rapinesi Sia sritimi kaip valstybés jgalioti
ekspertai, taip pat yra kalbéje apie tokio muzie-
jaus butinybe. Jame galéty bati ir archeologiniy
radiniy, su seniausiais meniniais artefaktais, da-
lis, taip pat galéty buti eksponuojamos vertin-
giausiy, jau istoriniy tautodailés pavyzdziy kopi-
jos (turime profesionaliy tautodailininky, galinciy
tokias kopijas padaryti, turinciy ir restauratoriy
sertifikatus). Tokius eksponatus (kopijas) zitrovai
galéty ir paliesti...

O kg manytum apie M. Biciunienés, P. Gerlikienés ir
kity iSskirtiniy tautodailininky galerijas?

Manau, kad geriausiy savo krasto tautodailininky
ktrinius turéty kaupti krasto muziejai. Pavyz-
dziui, Rokiskio muziejus turi puiky krastietés ta-
pytojos M. Bicitinienés darby rinkinj, taip pat pa-
vyzdinj audéjos, Rokiskio garbés pilietés Palmi-
ros Damijonaitienés juosty rinkinj. Dar Rokiskio
muziejuje yra Liongino Sepkos kiriniy ekspozici-
ja. Turime ir kity gery pavyzdziy. Antai Plungés
muziejus, taip pat jsikiires dvare, turi krastiecio
zemaicio V. Jarucio kalvystés darby kolekcija, o
kitokio pobtdzio jo darby rinkinj turi Alytaus
kraStotyros muziejus, Uzvencio parkas. Ne tik
Lietuvos, bet ir kity valstybiy muziejai, galerijos
keiciasi savo rinkiniais — tokie mainai pagyvi-
na muziejinj gyvenima, traukia lankytojus. Na,
o musy aptartajame Tautodailés muziejuje turé-
ty bati kaupiami geriausi, eksperty meno tary-
bos atrinkti tautodailés kuriniai (turime meistry,
pelniusiy net tarptautinj pripazinima'). Ten eks-
ponuojamo rinkinio kokybé muziejy paversty
unikaliu, patraukliu kultaros zidiniu, padedanciu
puoseléti tautodailés gyvybinguma.

CARING FOR THE VITALITY
OF FOLK ART

Interview with Jonas Rudzinskas, winner of the 2020 National
Jonas Basanaviciaus Award, artist and chair of the Lithuanian
Folk Artists’ Union. He received the honourable award for his
long years of fostering, disseminating, researching folk art and
educating its creators. The conversation discusses the topical
issues of the organisation’s activities, concern about the rep-
resentation and dissemination of folk art, as well as the desire
to have a national folk art museum, where the best folk artists’
works, accumulated over several decades, could be preserved
and exhibited.

|

1 ReikSmingas srities pripazinimo rodiklis yra 1984 m.
Londone iSleista ,,Pasaulio naiviojo meno enciklopedija®
(,,World Encyclopedia of Naive Art®), kurioje garbingai
pristatyti ir Lietuvos tautodailininkai.
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2021-UJU METU TAUTODAILES ZVAIGZDES
SESIOLIKTOJI KONKURSINE ,,AUKSO VAINIKO*“ PARODA

Asta VALIUKEVICIENE

Nuo seno lietuviai sausio 6-gjq mini Tris Karalius, o danguje tq vakarg jsiZiebia trys Zvaigzdés, vadinamos
Sienpjoviais, Pjovéjais, Kiléjais ar Trimis Verpéjomis. Simboliskai tq dieng apdovanojame tris tautodaili-
ninkus, nusipelniusius geriausio mety meistro vardo, Lietuvos nacionalinio kultiros centro (LNKC) rengia-
moje konkursinéje parodoje ,, Aukso vainikas®”. Jie lyg trys karaliai uzsideda aukso vainikus ir tarsi tos trys
$vaigzdés danguje suzimba tradicijy sekéjy padangéje. Sie meistrai yra patys tikriausi Sienpjoviai ir pjovéjai,
pjaunantys savo darbo vaisius, patys tikriausi kiléjai, nukuliantys tai, kq séjo ir augino, pacios tikriausios
verpéjos, verpiancios tradicijy gijq ir neleidZiancios jai nutriikti.

Lygiai prie$ metus, 2020-yjy pradzioje, Alytaus
kulttiros centre geriausiems 2019 m. meistrams
jteikdami ,,Aukso vainikus®“, pazyméjome Tauto-
dailés mety pradzia. Sveikinimo kalboje Lietuvos
tautodailininky sajungos (LTS) pirmininkas Jonas
Rudzinskas pabrézé, kad tautodailininkams kiek-
vieni metai yra Tautodailés metai. IS tiesy, taip.
Nors 2020-aisiais dél epidemiologinés situacijos
salyje buvo atSauktas ne vienas kulttiros renginys
(arba buvo numatyti jy ribojimai), ,,Aukso vaini-
ko® parodos rengéjy ir dalyviy tai nesustabde.
Ivyko ne tik rajoninés, bet ir vienuolika regio-
niniy parody. Visos jos eksponuotos gyvai, deja,
ne visas buvo galima aplankyti. Todél 2021-ai-
siais regioniniy parody organizatoriai émé akty-
viau rengti virtualias parodas. Si nauja galimybe,
kilusi i$ butinybés, ne vienam suteiké dziaugs-
mo: internetinés parodos buvo gausiai lankomos,
jas galéjo pamatyti ne tik toli nuo parody viety
gyvenantys Lietuvos gyventojai, bet ir uzsienio
lietuviai. Tikétina, kad i naujové isliks ir atvérus
parody saliy duris.

Kauno apskrities parodoje buvo gausu ta-
pybos darby. Nekyla abejoniy, kad tai ,,Piliuo-
nos“ naiviojo meno studijos nuopelnas. Sig stu-
dija 1997 m. jkuré iki Siol jai vadovauja Regina
Juodzbaliené, ne karta pastebéta ir ,,Aukso vaini-
ko parodose. Aktyviu dalyvavimu tapytojams
nenusileido ir juosty pynéjos. Tekstilés gausa is-
siskyré Marijampolés, Telsiy ir Utenos regioninés
parodos. O Klaipédos, Vilniaus ir Tauragés regio-
ninése parodose gausiau eksponuoti juvelyrikos
dirbiniai. ,,Aukso vainiko* konkursui pateikti ju-
velyrikos dirbinius yra drasus ir rizikingas zings-
nis. Juvelyrikos tradicija Lietuvoje néra jvairi ir

iSplétota, o improvizacijos $ia tema daznai gali
,.netilpti konkurso rémuose”. Nors juvelyriniai
dirbiniai daznai susilaukia ne tik pagyrimy, bet ir
kritikos, bttent jy gausa ir tarpusavio konkuren-
cija gali iSauginti meistrus, kuriancius lietuviska
braiZa saugandius papuoSalus. Alytaus, Siauliy bei
Panevézio parodos iSsiskyré kiriniy jvairumu, is-
moningomis darby eksponavimo idéjomis.

2020 m. stebéjome kalvystés darby pagau-
séjimg. Raudondvario dvare (Kauno r.) sureng-
toje baigiamojoje ,,Aukso vainiko* parodoje buvo
eksponuojama nemaza metaliniy kryziy virStniy
kolekcija. I8 viso Siai parodai buvo pateikti trisde-
Simties autoriy darbai.

Baigiamosios parodos dalyviy darbus ver-
tino LNKC suburta deSimties nariy vertinimo
komisija. Ja sudaré Lietuvos nacionalinio muzie-
jaus Etninés kulturos skyriaus vedéja dr. Migle
Lebednykaité, Sio muziejaus etnografé dr. Elvyda
Lazauskaité, Lietuvos nacionalinio dailés mu-
ziejaus Liaudies meno skyriaus vyr. dailétyrini-
nké Marija Kuodiené, Lietuvos istorijos institu-
to etnologas dr. Vytautas Tuménas, tekstilininke
Raminta Berzanskyté, LTS pirmininkas J. Ru-
dzinskas, Kauno r. Ramuciy kulttros centro et-
nografé, finalinés parodos koordinatoré Jolanta
Balnyté, LNKC direktoriaus pavaduotoja etninés
kultiiros veikloms Vida Satkauskiené, $io centro
tautodailés specialistés Solveiga Jakucitinaité ir
sio teksto autoré.

Kaip ir kasmet, konkursinés parodos daly-
viai varzési kryzdirbystés, vaizdinés ir taikomo-
sios dailés srityse. Po iSsamaus darby aptarimo,
iSklausius nuomones ir argumentus, buvo isrinkti
konkurso laureatai.

Aukso vainikai
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Kryzdirbystés srityje ,,Aukso vainiku“ apdovano-
tas kalvis Saulius KRONIS, konkursui pateikes
geleziniy kryziy virStniy kolekcija. S. Kronis me-
talo apdorojimo meno paslapciy mokési is Sviesaus
atminimo kalvio Vytauto Kryzeviciaus. Konkur-
so laureatas jau ne pirma deSimtmetj stropiai dir-
ba paties jkurtoje kalvéje Velzyje (Panevézio r).
»Aukso vainiko” parodoje eksponuojami penki
jo mazosios architekttiros kiiriniai — geleziniy
kryziy virstnés — iSsiskiria menine branda, mo-
numentalia forma. Kiekvienas Sauliaus kalvéje
nukaldintas kryzius, kaip reta kryzdirbystéje, turi
neatsitiktinj, su ntdienos aktualijomis susijusj
pavadinima, pavyzdziui, karinys ,Viltis® — la-
kestis, kad greitai sulauksime pandemijos pabai-

gos. Pasakodamas apie kryzdirbyste, kalvis sake:
»lautodailininkams jkvépimo S$altiniy toli ieskoti
nereikia — turime tokius gilius ir placius tautos
kulttros klodus, tokia turtinga meistry patirtj,
kad tereikia nuvalyti dulkes nuo praeities ir visa
tai pamatyti.”
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Kuklusis. 2020 m., gelezis, kalimas, 25x53 cm
Paklydélis. 2020 m., gelezis, kalimas, 32x46 cm

I praeities musy. 2020 m., gelezis, kalimas, 55x131 cm
Viltis. 2020 m., gelezis, kalimas, 36x55 cm

Sviesa. 2020 m., gelezis, kalimas, 25%x38 cm

Aukso vainikai
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Vaizdinés dailés srityje pirmoji vieta skir-
ta Viktorui ZILINSKUI, kuris konkursui
pateiké per 2020-uosius sukurtg linorai-
ziniy kolekcija. Kaune aktyviai kuriantis
tautodailininkas neapsiriboja viena dailés
sritimi, jis uzsiima medzio darbais, tapy-
ba ir grafika. Siuokart V. Zilinskas kon-
kursui pateiké penkis grafikos karinius.
Monochrominiuose darbuose jis iSraizé ir,
naudodamasis iskiliaspaudés klisés techni-
ka, atspaudé vieno i dazniausiai lietuviy
tautodailéje sutinkamo $ventojo, musy kra-
Ste jézuity iSpopuliarinto Izidoriaus artojo
ir viso pasaulio lietuviy jaunimo globéjo
$v. Kazimiero portretus. Greta du kriks-
Cioniy Sventuosius vaizduojanciy grafikos
kariniy V. Zilinskas pateiké ir balty dievy
atvaizdus: griaustinio dieva Perkiing ir ze-
més deive Zemyna. Intriguojantia kolekcija
vainikuoja keturis amatus vaizduojanti ko-
mpozicija, skirta Tautodailés metams.

Perkiinas. 2019 m., popierius, lino raizinys, 45x45 cm
Zemyna. 2019 m., popierius, lino raiZinys, 45x45 cm

Sv. Kazimieras. 2019 m., popierius, lino raiZinys, 45x45 cm
Sv. Izidorius. 2019 m., popierius, lino raiZinys, 42x60 cm
Keturi amatai. 2020 m., popierius, lino raizinys, 64x43 cm
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Tautinis aukstaités moters kostiumas,
2017-2020 m.

BUDAS. 2021. Nr. 1 (196)

Taikomosios dailés srityje ,,Aukso vainika” pelné
tekstilininké Biruté ANDRIJAUSKIENE, kon-
kursui pristaciusi penkis aukstaitiSkus tautinius
kostiumus. B. Andrijauskiené Zarasuose siuva
tradicinius drabuzius ir gilinasi j audimo subtily-
bes, kuriy kadaise iSmoko i$ kitos ,,Aukso vaini-
ko* laureatés, audéjos Adelés Tuménienés. Soli-
dzia kolekcija sudaro merginos, mergaités ir trys
motery tautiniai kostiumai. Kaskart ausdama ir
sitdama kostiuma tekstilininké gilinasi j $ia sritj,
konsultuojasi su specialistais, medziagos iesko ir
muziejuose. Pasak kiiréjos, »iSsaugoti senovinius
lietuviskus amatus svarbu todél, kad tai misy
Saknys ir misy esybé, tautos tapatybés dalis®.

Ll nl"i .

Tautinis aukstaités moters
kostiumas, 2018—-2020 m.



41

Tautinis aukstaités mergaités
kostiumas, 2018-2020 m.

Tautinis aukStaités moters kostiumas,
2019-2020 m.

Tautinis aukstaités merginos kostiumas 2017-2020 m.
Flavijaus Piliponio nuotraukos ir reprodukcijos.

Aukso vainikai
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Rata Indrasiaté. Uzgavéniy kauké, 2020 m., molis, angobai, glazira, h 55 cm

Antroji vieta atiteko Rutai Indrasittei
(skulptara), Linai Zaliauskienei (3iaudiniai sodai)
ir Sauliui Lampickui (mediniai kryziai). Treciaja
vieta buvo jvertintos Alvyra Zemaitiené (tapyba),
Vilija Stmakariené (audiniai) ir Alvydas Pocius
(mediniai kryziai). Specialieji diplomai jteikti: uz
kalvystés amato meistryste ir savitg stiliy — Ricar-
dui Grekaviciui (metalinés saulutés); uz naiviosios
tapybos puoseléjima ir kolekcijos vientisuma —
Aldutei Marytei Sadauskienei (tapyba); uz pre-
ciziska karpymo technika — Romai Gudaitienei
(karpiniai); uz dabarties reiskiniy aktualizavima
islaikant tautodailés braiza — Alfonsui Mauliui
(skulpttra); uz kaukiy ktrimo tradicijos tasa ir
personazy jvairuma — Eugenijui ArbuSauskui
(Uzgaveniy kaukeés); uz tradicinés gunios audimo
iSsaugojima ir populiarinima — Zitai Paulikienei
(gtnios).

§e§ioliktoii »Aukso vainiko® paroda buvo
eksponuojama Raudondvario dvare (Kauno r.)
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visg sausio ménesj, tac¢iau dél susiklosCiusios ne-
palankios situacijos, jos nebuvo galima lankyti.
Nepaisant $iy issukiy, Ramuciy kultturos centro
etnografé |. Balnyté rapinosi visy j paroda atve-
zamy darby eksponavimu, o LNKC parengé jos
vaizdo pristatyma, kurj galite pasiziaréti LNKC
internetinéje svetainéje www.lnkc.It.

THE SIXTEENTH CONTEST EXHIBITION
“GOLD WREATH”

Asta VALIUKEVICIENE

On 6 January, during Epiphany [Trys karaliai], 2021 the con-
test exhibition “Gold Wreath” opened its doors, where 30
artists presented their work, representing all the regions of
Lithuania.

Of these, the three best were selected and awarded gold
wreaths: one representative each in fine arts, applied arts and
cross-crafting. The annual “Gold Wreath” awards were estab-
lished in 2005 by the Lithuanian National Cultural Center.
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2020 M. MONIKOS BICIUNIENES PREMIJOS LAUREATAI

Lietuvos nacionalinis muziejus kartu su Lietuvos tautodailininky sgjungos Vilniaus bendrija ir Vilniaus kras-
to tautodailininky-meno kuréjy bendrija 2020 m. surengé Sestgjg M. Biciunienés primityviosios (naiviosios)
tapybos konkursing parodg. Nuo 2010-yjy kas antri metai organizuojama paroda pirmgkart buvo pristatyta
ypatingoje vietoje — Aukstutinés pilies Gedimino bokste. Deja, dél pandemijos dar nedaug kas jq iSvydo...

Vienuolikos nariy vertinimo komisija (jos pir-
mininké — menotyrininké dr. Nijolé Tuméniené,
nariai: tapytojas Rimas Zigmas BiCitnas, Vil-
niaus krasto tautodailininky ,,motinélé” Ramuté
Kraujaliené, LNM Etninés kulttros skyriaus ve-
déja Miglé Lebednykaité ir kiti) atrinko 128 dar-
bus, kuriuos nutapé 58 autoriai is keliolikos Salies
savivaldybiy. IS jy buvo isrinkti ir paskelbti 2020
m. Monikos Bi¢itnienés premijos ir parodos lau-
reatai: pirmoji vieta atiteko Raimondui Salaevi-
Ciui (Sirvinty r.), antroji — Elenai Petrauskienei
(Moléty r.), tre¢ioji — Danguolei Raudonikienei
(Vilnius). Siy premijy steigéja — Vilniaus krasto
tautodailininky-meno ktréjy bendrija, réméja —
Lietuvos kulttros taryba.

Didziaja dailininko Rimo Zigmo Bicii-
no piniging premija pelné Dalia Zalimiené

(Kaunas), antroji premija skirta Elvyrai But-
kienei (Kaunas).

Vilniaus krasto tautodailininky-meno karé-
ju bendrija ir Lietuvos tautodailininky sgjungos
Vilniaus bendrija skatinamasias pinigines premi-
jas skyré Algimantui Lyvai (Vilnius), Robertui
Strazdui (Vilnius), Laimutei Voloskevicienei (Pa-
nevézys), Nijolei Sujetovai (Kédainiai).

Birutés ir Virginijaus Dapky tkio i$ Rokis-
kio r. pinigine premija pelné Raimonda Boliené
(Druskininkai), vilnie¢iy Dalios ir Sigito pinigine
premija — Joana Zinkevi¢iené (Sirvintos).

Paroda ,,Primityvioji tapyba“ Gedimino pi-
lies bokste veiks iki kovo ménesio pabaigos. Tiki-
masi, kad lankytojai dar spés ja pamayti. Véliau
paroda iskeliaus j M. Bi¢itinienés gimtasias vietas —
Rokiskj, kur vyks ir laureaty pagerbimo sventé.

Parodos ,,Primityvioji tapyba® ekpozicijos Gedimino pilies bokste fragmentas.
Silvestro Samsono nuotrauka. I$ Lietuvos nacionalinio muziejaus archyvo.
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Elena Petrauskiené. Lietuviskas kaimas. 2020 m.

Danguolé Raudonikiené. Vilniaus dangoraiziai. 2020 m.
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PLAZDANTYS GANDRU SPARNAI

Su tautodailininku, Monikos Biciiinienés primityviosios dailés konkursinés parodos laureatu Raimondu

SALASEVICIUMI kalbasi Juozas Sorys.

Raimondai, sveikinu tapus prestizinés respublikinés
M. Biciunienés primityviosios dailés konkursinés pa-
rodos laimétoju! Matau, kad dabar dirbi prie paveiks-
lo, kuriame akj traukia vandens maliinas.

Dirbu, bet prabégom. Visa laimé, kad galiu uzsi-
imti patinkanciais darbais tada, kada noriu. Kai
atsibosta paveikslo tapyba, imuosi lipdyti i§ molio.
Seniai kirbéjo mintis pavaizduoti vandens malt-
ng, bet savaip. Vasarg daug maluny gali pamatyti,
bet esu mates veikiantj ir ziema. PaiSau atlydj, o
Sio paveikslo poteksté tokia: jei nemaitinsi savos,
lietuviskos kariuomenés, tai Sersi svetima. Turiu
omenyje tarpukario Lietuvg, valstybés steigimosi
metg. Tada turéjom net tris kovy frontus. IS kur
maistas, parama? Besikurianti valdzia juk beveik
niekuo negaléjo pagelbéti, tada padéjo paprasti
kaimy zmonés. Paveiksle knibzdés i malana i

aplinkiniy kaimy su arkliukais suléke valstieciai,
kurie skubés malti grudus, kad galéty padéti is-
maitinti jlems gyvybiskai svarbia kariuomene.

Kaip ,,uzvedé” tas malunas?

Sio paveikslo prototipas — Mizary maliinas, prie§
gal daugiau nei Simtg mety pastatytas netoli Dru-
skininky. Seniai esu jj jsidéméjes, man svarbu,
kad jis tebéra veikiantis, saugantis keliy karty at-
mintj ir patirtj, o visa kita — mano isgalvota. Ir
M. Bi¢itiniené, sédédama namuose, isgalvodavo,
ka sudéti j savo paveikslus... Tik a$ gaidzio, dides-
nio uz nama, nenupaisysiu, — pritraksiu dazy...
Teko kartu su M. Bicitiniene buti plenere Latvijo-
je — ji man patiko: tvirtas, savitas zmogus. Mano
darbai taip pat laikomi primityviais, bet jie visai
kitokio stiliaus.

R. Sala¥evitiaus tapomas paveikslas. Bagaslavitkis, 2021 m. Juozo Sorio nuotrauka.
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Tavo paveikslai jsimintini dél jy erdvése knibZdanciy,
visur, kur gali, tupianciy, laisvai plasnojanciy gandry
ir aplink zujanciy zmogeliy...

Kai grjzau po SeSiolikos mety, praleisty emig-
racijoje (dirbau statybininku Londone), tarsi
nustérau — kiek daug Lietuvoje gandry! Dabar
mano darbuose visada btina nors vienas gandras
(dazniausiai — daugiau) arba arklys. Beprotiskai
jy pasiilgau. Cia, Bagaslavitkyje, gyvenu jau du
su puse mety ir tik viena gyva arklj temaciau, o
kai jj iSvydau, vos valdiski dantys i$ burnos ne-
iSkrito... Arkliai man kaip lietuviskos gyvensenos
simboliai. Beje, kaime prie Druskininky buvo
gandrynas, tapiau ta gandralizdj, bet Seimininkai,
vasara keisdami stogo danga, ji nutrenké zemén.
Ir ka manai, — tas pastatas supleskéjo iki pama-
ty. Trenké Zaiba, nors perktino ir nesigirdéjo. Sa-
koma, kad tai — Dievo ryksté. Nesu davatka, bet
tikiu, kad Dievas yra...

Esi gimes Ariogaloje, tad maniau, gal biusi istorinés
Zemaitijos palikuonis, bet, pasirodo, klydau...

Ariogaloje buvau tik pagimdytas. Mano tévai
buvo partiniai, tarybiniais laikais jie vaziuodavo
ten, kur siunté darbdaviai. Mama buvo aukstaité
i$ alaus krasto, i8 Birzy, o tévas — suvalkietis.

Vadinasi, esi tikras lietuvis, tarsi susiutas iS skiau-
tiniy, bet, regis, labiausiai susijes su Piety Lietuva,
tad gal laikai save dzuku?

Gal druskininkieciu, nes Druskininkuose gyve-
nau nuo vieny mety. O daugumoje mano darby —
Dainavos krastas: pusynai, smélynai, upés... Ilgai
buvau jsitikines, kad graziausi pusynai yra butent
ten, bet ir aplink Bagaslaviskj puiki gamta. Kal-
vos kalvelés, kalnai kalneliai, ezerai, upés... Gam-
ta mane iSmoké pajusti erdvés pulsavima. Dabar
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R. Salaevitius. Kalédy metas. 2020 m.

BUDAS. 2021. Nr. 1 (196)

fotoaparatu medzioju kadrus, o seniau daznai
gamtoje darydavau eskizus. Karta paiSiau patiku-
si kaimo vaizda, véliau jis pateko i paroda. Prié¢jo
medZio droZéjas A. Cesnulis ir pasake, kad tai jo
tévo sodyba Kriokslio kaime... Kaip pataikiau!
Idomu, kad tas kaimas Siapus Ulos — Kriokslys, o
kitapus — Sumas. Vienoje puséje vanduo krenta,
o kitoje — jau triukSmauja.

Turbiit nuo vaikystés jutai traukq prie meny, jei da-
bar susitikome tiesiog dailés dirbtuvémis paverstuose
namuose?

Esu dailés savamokslis, tad viska darau nuo da-
Sios. Tiesa,
Algirdu Juskevic¢iumi, gyvenanciu Varénoje, la-
nkéme Druskininky pionieriy namy dailés bu-
relj, kuriam vadovavo Laima Dabrukiené, zino-
mo liaudies menininko Balio Dabruko zmona.

su dabar zinomu tautodailininku

Nuéjom, nes rupéjo iSmokti piesti, nuo mazens
jautém tam potraukj. Piesém, liejom akvareles,
vadové pakoreguodavo, — tiek ty dailés moksly ir
teragavau, bet nuo tada abu pradéjom ,kabintis®.
Atsimenu, kai pirma kartg susidiiriau su aliejiniais
dazais, net iSsigandau. Mano vyresnis brolis buvo
nusipirkes dazy ,.tiubiky®, kiek nugriebes jy, pa-
bandziau tapyti ant kartono. Ir nesupratau, kaip
tie dailininkai paiSo... Tada nezinojau, kad karto-
na reikia gruntuoti, o dazus dar ir skiesti alieju-
mi. Kol tie ,,mokslai* susiguléjo... Véliau, patekes
i tarybinés armijos ,rekriitus®, buvau bataliono
dailininkas. Turéjau paiSyti plakatus, apipavida-
linti savo paraSytus propagandinius tekstus. Beje,
mano devyniasdeSimtmetis draugas Adalbertas
Nedzelskis (kilgs i§ Plungeés), pataré nestoti mo-
kytis dailés, sakeé, auk pats po truputj ir uzaugsi.
Dar jis yra pasakes: ,,Tapyk ne dazais, o spalva.”
Tas pastebéjimas, sakyciau, nemenkai pakoregavo
mano tapymo manierg.




Tavo peizazai savito ,,sukirpimo™: sukomponuoti su uz-
moju, keliy plany, su daugybe detaliy ir personazy, pa-
sakojantys apie gamtos ir mazyjy bendruomeniy (Zmo-
niy ir gyviy) bendryste, gyvybés pirmapradiskumg...

Mano ,,arkliukas® — personazais uzpildyti siu-
zetiniai paveikslai, noriu, kad paveiksluose bty
gyva. M. Bicitinienés primityviosios dailés pa-
rodai-konkursui iSveztame darbe ,,Kalédy me-
tas® yra daugiau nei SesSiasdesimt personazy, jei
iskai¢iuosim paukstelius ir visus, kas tik gyvi ant
zemeés ropoja. Ir tai dar ne riba, gal dar sukur-
siu paveiksly, kuriuose bus daugiau nei Simtas
visokiausiy veikéjy. Ir mano formatai didesni,
nei parodose eksponuojamy jprasty standartiniy
darbeliy. Kad galéciau isreiksti tai, kg noriu, man
reikia erdvés. Mazame paveikslélyje nesutelpu.
Paveiksléliai su trobelémis prie upiy, valtelémis
ir gulbémis — ne man, nors pripazjstu, kad yra
stipriy Sio Zanro meistry.

Tavo darbai is tiesy iSsiskiria ir dydZiu...

Tapau ant medzio, man tai atrodo prasmatni me-
dziaga (ant medzio juk buvo tapomos ikonos).
Pries tapydamas didelio formato darba dar pa-
galvoju, kur gausiu tokio dydzio drobe... Pavyz-
dziui, ruosdamasis tapyti paveikslus M. Bicit-
nienés konkursinei parodai nusipirkau tris me-
dzio plokstes, o didziausio formato darbui teko
dvi i8 jy sujungti.

Sovietmeciu privaciuose namuose ant sienos da-
riau freska ,,Vytautas Didysis prie Juodosios ju-
ros”. Ilgis — apie tris, o aukstis — apie du metrus.
Kaip ant sachmaty lentos nusibraiziau paveiksliu-
ka i$ smetoniskos enciklopedijos, pasididinau, vél
nusibraiziau ant sienos... Kai nutapiau ta freska,
Seimininkai deSimt mety nieko nejsileisdavo j na-
mus, bijojo negery akiy, o ir a8 uz ja gal buciau
Kolymoje lentas obliaves...

O kaip randasi konkretaus paveikslo idéja? Ar is
anksto apgalvojus, ar labiau spontaniskai? Ar turi
reikSmés sapnai, vaikystés prisiminimai, nutikimai?

Sakai, sapnai... Man jdomesné zmogaus atmintis
ir protas. Antai bulgaré aiskiaregé Vanga matyda-
vo ateitj, o tu, zmogau, vis greziesi atgal. Man
vis iSkyla atmintyje seniai matytas vaizdas: prie
Baltojo kalno yra jspudinga Merkio upés kilpa
(netoli nuo tos vietos partizany vadas Adolfas
Ramanauskas-Vanagas yra nusifotografaves su
dviem vanagais ant peciy). AS ja jau daug mety
saugau atmintyje, bet kol kas neatrandu, kur ga-
léciau ,,jdéti*.
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Internete maciau nuotraukas: Veisiejy apy-
linkiy partizany lavonai, suguldyti miestelio
aikstéje. Manau, kad tapybos darbais to krau-
paus jspudzio nebuciau isreiskes, todél ta tema
kity mety ,,Aukso vainiky"“ parodai rengiu molio
darby cikla, skirta Veisiejy partizanams, tiksliau,
pokario Dainavos krasto zmonéms (bus ir dzukiy
motiny, ir suklaidinty striby...). Man yra jdomu
,ilisti ten, kur dar niekas nebuvo. Nenoriu eiti
pramintu keliu, turiu pats ka nors surasti. Mano
draugas dailininkas i$ Druskininky Andrius Mo-
siejus Veisiejuose rengia plenerus, tikiuosi, kad ir
mane ten pakvies. Noriu biitent ten drioksteléti
su savo molinukais — surengti paroda. Turbut pri-
déciau ir primityviy tapybos darby, atspindinciy
Dziikijos realijas.

Biina, dirbu su moliu, bet galvoju apie ta-
pyba, arba tapau, bet nuolat mintimis grjztu prie
molio.

O kaip ,,uzsikabinai” uz molio?

Mano stnaus draugas Andrius Balevicius su
¥mona netoli Sirvinty turi verslg — dirba su moliu
pramoniniu baidu (vazonai ir kiti praktiski dirbi-
niai). Panorau isbandyti Sig daug israiskos gali-
mybiy teikian¢ia medZiagg. Emiausi daryti moli-
nius riipintojélius. Tada kilo praktinis klausimas,
ka jkisti | atsiveriancia figuiros ertme (ji negali
buti tusCiavidure). IS pradziy déjau pliauskas, ir
koks desimt darby nuéjo Suniui ant uodegos. Ap-
galvojes supratau, kad geriausia j molinés skulp-
taros vidurj jdéti ,,bambalj” su celofano maiseliu,
kad po trijy pary galétum jj iStraukti. Jei nebuty
tusciaviduré, skulptiira dzitty gal metus, o dabar
iSdzitina per pora savaiciy, tada jau galima kisti j
krosnj.

Dirbti su moliu paprasciau nei su medziu -
jei ne taip padarai, nurauni skulpturai galva ir
perdarai, o medj gali vienu kir¢iu pagadinti. Nie-
kas kitas, be manes, nedaro neglaztruoty moli-
niy rupintojéliy, nors asai turbit geriau uz mane
nulipdyty. Matyt, todél, kad labai brangus jy is-
degimas. ISdegtus rupintojélius dekoruoju akrilu
(kiti taip daro su mediniais abrozdais), paisau kaip
paveiksla, ypac veida — galéciau Vilniuje atidaryti
makiazo studija...

Tavo moliniai ripintojéliai kitokie, nejprasti. Nevadini
jy smutkeliais?

Jie kitokie, nes nelitudni, nesurtige. Girdéjau sa-
kant, kad jie gyvi. Saké: atsistos ir nueis. Tokie
zemiSki. Su zmogiskomis reakcijomis, veido is-
raiSka, mimika.

Tautodailé
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R. Sala¥eviius. Sugrio I. 2020 m.

Viename interviu sakei, kad paisai ne tai, kq matai, o
tai, kg nori atskleisti ir pavaizduoti? Ir vaizduoji rea-
lijas toli grazu ne is Siandieninés tikrovés...

Teisingai pastebéta, vaizduoju ne dabartinj, o tar-
pukario kaima, kai kur dar ir dabar uzsilikusj. Esu
uzauges ant asfalto, o tapydavau dazniausiai dzuky
kaimuose. Daznai vaziuodavau j Zervynas, atsi-
menu, uzsimaukslinu vailokus, o snarglys vis tiek
varva, uzSaldavo net aliejiniai dazai, bet iSgauda-
vau efekta, kuris ir véliau ,,vezé™: galédavau daryti
ty vaizdy variantus, kurie jau buvo visai kitokie...

Tada daug pritapydavau, darbus nesdavau
parduoti j salonus, nes reikéjo is to iSgyventi. O
dabar, kaip sakiau, kuriu tik parodoms, nes no-
riu pasivyti savo draugus tautodailininkus Anta-
ng Cesnulj, Sauliy Lampicka, Gintauta Akstina.
Tiesa, jie medzio skulptoriai, bet a$ ir su savo Se-
peciais galiu prie dzuky elito priartéti... [Juokia-
si]. Tiesa, kai kurie respublikiniy konkursy darby
vertintojai perdétai akcentuoja sakraliosios tema-
tikos svarba. Manau, kad sakralumas gali reikstis
ne tik per nupiestus kryzius ar baznytéles...

Kovo ménesj Dzukijos tautodailininky
skyriaus vadové Audroné Lampickiené rengs
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marguciy paroda, saké norinti, kad ekspozicijos
sieny erdvés buty uzimtos, ir mananti, kad mano
darbai ten tikty. Dar laukiu, kol, matyt, i$ dan-
gaus dunkstels j pakausj geras sumanymas, kaip
tai iSspresti. Negali, priéjes prie drobés, pradé-
ti galvoti, ka gi ant jos nupaisius, ateini su jau
subrandintomis mintimis. O kai sugalvoji, tai
Soki ir darai.

Dar piesiu karikattiras, ypac per karantina,
jas spausdina rajoninis laikrastis, pavyzdziui, mo-
kyklos direktorius per karantina pavasarj turguje
pardavinéja raugintus agurkus — nuotolinis mo-
kymas, ne ka teprivadovausi... Arba va — medzio-
tojas su meska apsikabine, vienas kito gailédami,
sudaro paliaubas.

Ar gali palyginti savo kiurybg pries darbg Anglijoje ir
sugrjzus?

Juokingai nuskambés, bet su metais brestu.
Turéjau isvaziuoti, nes nebuvo kito pasirinkimo:
su zmona auginom tris vaikus, tad, prasidéjus
laukiniam kapitalizmui, buvo kiles isgyvenimo
klausimas, nes papildomai uzdirbti i§ paveiksly
nebeiséjo. IS ryto iSeini — vaikai miega, vakare
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R. Salafevitius. SugrjZo II. 2020 m.
Gedimino Trecioko reprodukcijos.

grizti — jie jau miega... Likdavo tik sekmadieniai,
gerai dar, kad déde nepavadindavo... I$vaziavau
i Londona, véliau jkandin manes atsikélé ir visa
Seima. Jie ir dabar ten gyvena, bet vyriausiasis sti-
nus su kur$éniske zmona ketina grjzti j Lietuva.
Uzsidirbau pensija, dabar gyvenu Bagaslaviskyije
(Sirvinty r.), ir man riipi tik menas.

Leity, kad gyveni Dievo pagerbtame miestelyje...

Pries cia atsikeldamas apzitiréjau desimtis sody-
by. Né viena nelipo prie Sirdies, kol atsitiktinai
vietiné moteris neparodé Sito namo su islikusia
Cia gyvenusiy gery zmoniy aura. Svarbu ir tai,
kad iki Vilniaus gali nuvaziuoti beveik dykai —
tik penkiasdesimt kilometry.

Kodél gyvenant Londone nebuvo nusiteikimo kurti?

Mano smegenys tada buvo uzimtos vien fiziniu
darbu. Nuolatinis nuovargis — vos sandalus namo
parvelki. Dabar Lietuvos kaimuose ir miesteliuose
beveik nepamatysi Siukslelés, o Londone, atidirbe
savaite, visi suguza i alaus pabus, o po to gatvése
meta viska, kas po ranka, eidami rtukyti, dauzo
bokalus... Sestadieniais i¥ ryto pro $iuksles negali

prabristi. Esu klauses angly: ko gyvenat kaip par-
Sai? Sako, jei nemesim Siuksliy, kiek tada bus be-
darbiy. Beje, emigracijoje lietuvis lietuviui — lie-
tuvis. Galvok, kaip nori. Arba i§ gerosios, arba is
blogosios pusés. Deja, dazniau nusveria blogoji.
Bet turi iSgyventi ir islikti Zmogumi. Roménai
sakydavo: grizti arba ant skydo, arba su skydu, tai
yra nesumisk, nepamesk skydo. Jei grjzti { Roma
su skydu, esi laiméjes, jei ant skydo — zuvai ko-
voje, bet savaip ir nugaléjai, nes nebégai i$ musio
lauko. Man tas musio laukas buvo Londono staty-
bos ir gyvenimas nykiuose priemiesc¢iuose.

Prisimenu ir 1991 m. sausio jvykius Vilniuje (kal-
bamés sausj — J. S.). Atvaziaves j stotj, neZinojau,
kaip nueiti iki Parlamento, bet pasiliejo zmoniy
is visos Lietuvos upé ir nuplukdé mane ten, kur
reikéjo. Tada Vilniuje iSbuvau desimt pary. Dabar
galiu pasakyti, kad tada, dar budamas gyvas, bu-
vau rojuje. Tiek budédamas prie Televizijos boks-
to, tiek prie Parlamento. Vaziuodavom autobusiu-
kais ten, kur reikéjo. Su maistu tada buvo striu-
ka, bet vis tiek vilnieciai prinesdavo sumustiniy,
kanistriuky su arbata. Tu tik btk savo kuinu uz
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Lietuva! Vienas dédé is tabako fabriko nusvilpé
cigareCiy — atnesé tokj cemento maisa nekarpy-
ty, gal pusés metro ilgumo. Kai uzsirtikiau viena,
tai po kokiy keturiy valandy beveik pazaliavau...
Duosim tau viska, tik tu stovék... Vakare ir nak-
tj i$ sausio 12-osios j 13-3ja buvo tokia euforija,
toks dZiaugsmas. Zmonés, suvaziave i§ visos Lie-
tuvos, — gal ne elitas, bet tikri ,,saldainiai®, su
labai gera aura. Vaiksc¢iojau kaip po rojy — jokiy
rusisky ar lietuvisky keiksmazodziy, jokio pykcio
ar nepasitenkinimo, zmonés mandagts, puikiai
zinantys, ko susirinko. Atsimenu, kaip prie boks-
to atvaziavo milicininkai (tada dar nepervadinti)
ir pasaké, kad atvaro rusy tankai. Tada stovéjau
pirmoje linijoje (kai kas iSsilaksté). Atvaziavo
tankas ir vamzdj nuleido tiesiai j mus (o musy
buvo gal Simtas), rékiau: ,,Mama!“ Tada: ,,Bau-
uch!® Adia Dievui, kad uztaisas buvo netikras,
garsinis. Siaubingai susvilpé, daveé per ausis. Kiti
tankai ir Sarvuociai apvaziavo aplinkui, mums uz
nugary buvo daug zmoniy, tada prasidéjo skerdy-
nés. Pradéjo nesti pirmuosius nusautus zmones.
Nebuvo lengva, kai nesé lavonus. Dabar didziuo-
juos, kad esu lietuvis. Praéjo trisdeSimt mety ir
didziuojuosi, kad nuo musy prasidéjo soviety im-
perijos griuvimas (tai dabar daro musy kaimynai
baltarusiai). Tikiu, kad jei vél kada uzeity sunkus
metas, vél atsirasty labai daug gery zmoniy. Ir tas
maliinas ziema turi potekste!..

Girdéjau sakant, kad Tu iSsiskiri iS menininky, esi
kitoks... Kuo?

Turbiit nestandartiniu mastymu. Pagal baikas
ir kalbéjimo buda daugelis man neduoda tiek
mety, kiek turiu. Sako, kad esu dvidesimt mety
jaunesnis. Ir stinaus draugai mane priima kaip
drauga, vadina tiesiog Raimiu. Mano santykis
su bet kokiu zmogumi paprastas: arba jis iSkart
tampa draugu, arba ne. Visada noriu, kad biity
draugas.

Va, 1982 m. darbas ,,Liskiava®“. Matyti Ne-
munas, nuo stataus kalno besileidziantis senasis
zvyrkelis. Juo vaziuojant — jsimintinas tiltas per
Kraciaus upelj. Kartg staciu $laitu pasileidau dvi-
ra¢iu zemyn, o neseniai buvo pravaziaves zvyra
lygines greideris. Lékiau nuokalne ir pajutau, kad
dviracio tarp kojy jau néra... Perskridau per tilta,
o vidury kelio ,,prabudes” supratau, kad svarko
sagos ant nugaros...

Nuodugniau pakalbékim apie Tavo M. Biciunienés
konkursinés parodos darbus, uz kuriuos pelnei lau-
reato vardg.
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Paveikslo ,,Sugrizo I pagrindiné idéja — kad
zmonéms sugrizo pavasarinis dziaugsmas, greit
bus Velykos. Parskrido gandrai, masy nacionali-
niai pauksciai, Suo net kaula pameté issiziojes, o
vyrai paskersta kiaule nustojo sviline, nors mote-
rys ranky nenuleido... Pro tvarto dury anga kyso
arklio ir avelés galvos. Straksi kumelés atsives-
tas kumeliukas, tykiai vaiksto avelé, gaidys lekia
link vistos, o ta neSa savo utéles, nes jai reikia
tapti ant kiauSiniy... Gaidys toks rimtas, bet i$-
sikétes, nestandartinis. Voveré su voveriuku ant
rogiy; miskiniai zvéreliai greta naminiy. Pava-
sarj rogés jau buna aukstyn kojomis, parudijes
ju metalas. Rodos, kiaurai neria pauksteliy eska-
drilé; sulekia, o tada pesasi dél lizdy. Uz visy —
dztiky miskas.

Paveiksle ,,Sugrizo II* jau vaizduoju kiek
vélesnj laika, kai gandrai jau sutupe j lizdus. Jei
kurie atlekia pavélave, net apsimusa dél gandra-
lizdziy. Katinas lipa stogu. Toléliau Jonas varo
samane, nors i$ tikryjy taip arti troby gal ir ne-
daryty. Nors yra teke bati Zifiruose, kur, saky-
davo, buvo varomas isskirtinis samagonas. Ten
iSauga tobulai Svarts rugiai, nes aplink puSynai,
mazai ariamy zemiy, nebuvo kolchozy, trakto-
riy, saliarky, dar skaidrus Saltiniy ir upés vanduo.
Kai plaukiau Ula, dar niekur pakrantése nebuvau
mates tiek daug degtindariy jrangos, bet jie daro
ne degtine, o sveika, ekologiska ruginj gaminj —
vaistus. Kg dar matome? Dziikas groja armonika,
greta Suva, karvé, arkliukas, oziai, net kumelé
atsisuko pasmalsauti, kas ten atléké. IS tvarto is-
lindusi kiaulé murkdosi atlydzio balutéje. Dziky
kaimuose, kai j lizda atskrenda gandrai, net gir-
deéti, kaip jie plazda sparnais. Tas kaimy, esanciy
pusynuose, kvapas...

Ar $is 2020 m. sukurtas ,,Kalédy metas*™ — isties Sim-
tasis paveikslo variantas?

Ko gero, neskaiciavau, bet visi kazkuo kitokie.
Kas ¢ia darosi? I$ tikryjy vyksta pats papras-
Ciausias ir nattiraliausias gyvenimas. Net nepa-
galvosi, bet sékme ir laime man atne$é Siame
paveiksle nutapytas upelis. Atkreipei démesi,
kokios jis formos? Pasagos. Draugai man pasake,
kad jei pasaga virs dury nukreipta zemyn, tai lai-
mé iSeis i namy. O jei aukStyn — ateina j namus.
Sio paveikslo upelis — pasagos formos. Tokia ¥io
darbo poteksté.

O $ig vandens pasagq tarsi i§ dviejy pusiy jréminty
besiraivantis zaltys, priglundantis prie trobos sieno-
jy...



Taip, zaltys — mums jprastas, simboliskas gyva-
nas. Tapydamas daznai biinu tiek atsipalaidaves,
kad daug kas iSeina tarsi savaime. Jauc¢iu, kad
kartais iSties pavyksta, kaip saké mano draugas,
tapyti ne dazais, o esminiy iSgyvenimy spalva.
Kai suaugi, subresti, imi kitaip mastyti. Jei tapai
paveiksla, jis turi bati tam tikros spalvos. Uzmai-
Sai dazus, darai gruntg, gruntuoji ta pacia spal-
va, o kai paiSai, tereikia pridéti spalvos, kad buty
{viesiau ir tamsiau. Siame paveiksle — ne sauléta
diena, markatna. Gruodzio vidurys. Vis délto tas
markatnumas nuotaikos negadina. Nors ir néra
saulety Seséliy, bet tokiu metu, jprasta diena, at-
sispindi dziaugsmingas laukimas. Lietuva juk ne
Maljorka, kad nuolat gyventume su saule.

Noriu daryti taip, kaip niekas Lietuvoje ne-
daro. Uzduotis nelengva, bet jkandama, kai turi
sumanymy, noro, kai dar veikia protas ir Sir-
dis. Kai visa tai manyje tebéra gyva. Buna taip,
kad pasijuntu kupinas pilnatvés. Dabar gyvenu
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laiminguose namuose, viskas vienoje vietoje: jei
naktj prabundu ir nebemiegu, iskart galiu testi
pradéta paveiksla.

FLUTTERING STORK WINGS

Interview with folk artist Raimondas Salagevi¢ius, who beca-
me the winner of the primitive art competition exhibition of
ing clay or wood sculptures) spent his childhood and youth in
southern Lithuania, in Druskininkai, thus his works recognise
the Dzukija landscape and the life and customs of the people
of the region. His paintings amaze and fascinate with their
abundance of characters (both people and wildlife) and their
attention to household details. The artist spent several years in
emigration in Great Britain and upon returning, delved into
creative work. In the conversation he mentions his teachers
and inspirations, comments on his paintings and their plots,
formulates his creative attitude “to do the way nobody else
does in Lithuania”.

Robertas Strazdas. Geras, labai geras yra karalius. 2020 m.

Tautodailé
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NEMATERIALAUS KULTUROS PAVELDO
VERTYBIU SAVADO NAUJIENOS

Jau ketvirta vidurziemj, kai metas atsiptsti nuo
zemisky rupesCiy, skinami musy savasciai taip
svarbis vaisiai — pristatomos septynios naujos ne-
materialaus kulttros paveldo vertybés! Jy savadas,
pradétas kurti kaip Salies, ratifikavusios UNES-
CO Nematerialaus kulturos paveldo apsaugos
konvencija, jsipareigojimas, jau tapo nacionaliniu
instrumentu, uztikrinanciu Sio paveldo sklaida,
apsaugg ir testinuma. Taip pat bendruomeniy,
prisiimanciy atsakomybe uz vienos ar kitos ver-
tybés puoseléjima ir sklaida, pagalbininku.

Nuo 2017-yjy mety j Sgvada jraSytos 39
ivairiausiy sri¢iy vertybés — nuo drevinés bi-
tininkystés iki polkos, nuo kryziy ar sventvieciy
lankymo iki Rasos Sventés apeigy ir Kurtuve-
ny Uzgavéniy, nuo karaimy vestuviy iki totoriy
Sventés Sabantujaus, nuo pirtininkystés iki ri-
styniy, keptinio alaus, poledinés zvejybos bobo-
mis ir kt. Trys vertybés jrasytos ir { UNESCO
Reprezentatyvyjj zmonijos nematerialaus kulti-
ros paveldo sarasg: sutartinés, kryzdirbysté bei
Baltijos saliy Dainy Sventés.

Sio savado valdytojas yra LR kultiros
ministerija, tvarkytojas — Lietuvos nacionalinis

kultiiros centras, kuriam talkina 12 kompeten-
tingy Sios kulttiros srities zinovy komisija, spe-
cialisty tinklas, kulttiros, mokslo ir studijy insti-
tucijos, nevyriausybinés organizacijos, saugotojy
bendruomeneés ir pavieniai asmenys. Prie savado
ktrimo gali prisidéti visi, kiekviena rudenj teik-
dami pasitilymus, rengdami paraiskas, pristatyda-
mi savajai bendruomenei svarbias nematerialaus
kulttiros paveldo tradicijas.

Trumpai supazindiname su 2020-aisiais
metais savada papildziusiomis vertybémis ir jy
saugotojais.

LIETUVININKU DAINAVIMO TRADICIJA

Lietuvininky dainavimo tradicija yra ryskus Ma-
7osios Lietuvos tapatybés démuo. Siose Zemése
gyvene aisCiai, prasy gentys bei jy paprociai frag-
mentiSkai minimi jau IX-X a. rasytiniuose Sal-
tiniuose, o savita dainuojamoji $io karsto tautosa-
ka fiksuota XVII-XX a.

Mazosios Lietuvos muzikinis dialektas yra
heterogeniskas. IS dainy teksty ir melodijy galima

Folkloro ansamblis ,,Giedruzé® ruosiasi atlikti lietuvininky dainas festivalyje ,,Parbég laivelis“. 2018 m.
Is Klaipédos etnokultiiros centro archyvo .
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Folkloro ansamblis ,, Kursiy ainiai* festivalio ,,Parbég laivelis* koncerte. 2018 m. I$ Klaipédos etnokultiiros centro archyvo.

daryti iSvada, kad buve du saviti dainy plotai —
Siaurinis ir pietinis. Jie beveik sutampa su vakary
zemaiciy ir vakary aukstaicCiy tarmiy, kuriomis
kalbéjo lietuvininkai, arealais.

Lietuvininky dainoms budinga monodija
ir unisoninis atlikimas, platus melodijy diapazo-
nas, vyraujancios mazorinio pobtidzio bei savitos
kintamosios dermés, elegiska nuotaika. Kadaise
svetimSaliams metrastininkams atrodes grubus,
wvilky staugimu® vadintas dainavimas ilgainiui
tapo santuriu, lyrisku. Tradicijos kaitg lémé sa-
veika su religine ir pasaulietine muzika, pietizmo
tradicija bei Apsvietos epochoje pasikeites pozit-
ris i folklora.

éiq dainy repertuare vyrauja vestuvinés,
Seimos ir karinés-istorinés dainos, o kalendorinés
ar vaiky dainos — retos. Dainose atpazjstami ir
Baltijos juiros, Kursiy mariy, Nemuno deltos pa-
kranciy zvejy gyvensenos atspindziai.

XX a. istoriniai jvykiai, geopolitiniai proce-
sai dramatiskai pakeité Mazosios Lietuvos gyve-
ntojy demografine sudétj. Nuolat mazéjo vietiniy,
t. y. ¢ia gimusiy ir augusiy zmoniy, tad nattiraliai
geso ir dainavimo tradicija.

Miusy dienomis ja perémé ir samoningai
palaiko Klaipédos krasto folkloro kolektyvai ir
siai kulttirai pasiSvente zmonés. [rasant lietuvi-
ninky dainavimo tradicija | Nematerialaus kulta-
ros paveldo vertybiy savada siekiama jamzinti ir

atskleisti ne tik lietuvininky dainavimo tradicija,
bet ir krasto istorija kurusiy asmenybiy atmintj,
atkurti ir kurybiskai vystyti lietuviskaja regiono
tapatybe.

Teikéjas — Klaipédos miesto savivaldybés
etnokultiiros centras.

ZOLINES ATLAIDY SVENTIMO
TRADICIJA KREKENAVOJE

Senojoje tradicinéje kaimo bendruomenéje per
Zoline buvo $ventiama augmenijos branda ir
dékojama uz derliy, tkininkai ruosdavo vaiSes,
lankydavo vieni kitus. Kriksc¢ioniskojoje tradici-
joje Zoliné sutapatinta su Sv¢. Mergelés Marijos
dangun émimo diena. Sventés sakraluma, svarbg
ir ilgametés tradicijos testinuma Aukstaitijos re-
gione liudija didieji Krekenavos Zolinés atlaidai,
zinomi nuo XV a. pabaigos. Kasmet tukstanciy
zmoniy lankoma $venté vyksta rugpjucio 14-21
d. Mazosios bazilikos varda turincioje Krekena-
vos baznycioje ir jos prieigose.

Krekenaviskiams Zolinés yra atsinaujinimo
Sventé, proga sukviesti gimines ir draugus, su-
rengti kermosiy, ragauti vasaros pabaigai budingy
vaisiy. Prie Sventés dauguma parapijieCiy priside-
da darbu ir aukomis: pina zolyny vainikus, ku-
riais puo¥ia baznytia, $ventoriy, riipinasi Zolinés

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Stebuklingas Krekenavos bazilikos Sv¢. Mergelés Marijos paveikslas, papuotas
zolynais. 2020 m. Gintaro LukoSeviciaus nuotrauka.

procesija, taip pat nakvyne piligrimams. Tikin-
Ciuosius | Krekenava ir Zolinés atlaidus traukia
istorine ir menine verte turintis stebuklingasis
Dievo Motinos su Vaikeliu paveikslas. Simtme-
Cius gyvavo jo pagerbimo tradicijos: atvaizdas
puosiamas votais, prie jo meldziamasi, turint in-
tencija, einama aplink jj keliais.

Zolinés zolyny puokitiy ruodimas, vainiky,
bromy pynimas — taip pat senas vietos paprotys,
kurj, atgavus Nepriklausomybe, atgaivino ir tesia
parapijos bendruomené. Tikima, kad per pamal-
das pasventintos puokstelés, kruopséiai suristos is
skirtingas simbolines reikSmes turinciy augaly,
atlieka apsaugine funkcija: jos, laikomos garbin-
goje namy vietoje, atbaido nelaimes, o pries Vely-
kas yra pagarbiai sudeginamos kartu su Sventinta
verba.

Krekenavos parapijos bendruomené entu-
ziastingai palaiko ir tesia Zoliniy atlaidy $ventimo
tradicijg, j jg jsitraukia ir jaunimas, pinti Zoliniy
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zolyny vainikus susirenka savanoriai i§ Krekena-
vos miestelio ir apylinkiy.

Teikéjas — Krekenavos Sv¢. M. Marijos
Emimo j dangy parapijos bendruomené.

PINTINIU JUOSTU PYNIMO TRADICIJA

Juostos, gausiausiai islikusi senyjy audiniy grupé,
puosia lietuviy tautinius kostiumus, daznai — ir
kitus Sventinius ar kasdienius rtbus, naudoja-
mos vestuviy apeigose, dovanojamos jvairiomis
progomis. ISskirtinés, senos kilmés pintinés juos-
tos, budingos tik Aukstaitijai, jau yra tapusios Sio
regiono skiriamuoju zenklu.

Muziejuose saugomi seniausi i$ vilnoniy
siily nupinty juosty pavyzdziai siekia XIX a.
pabaiga, taCiau manoma, kad nesudétinga juy py-
nimo technika buvo zinoma ir naudojama neoli-
tinése Pamario ir Narvos kulttirose.



Nors juostos visy pirma yra skirtos sujuos-
ti bei papuosti drabuzius ir aksesuarus — sijonus,
marskinius, prijuostes, pasijonius, kojines, apava,
jomis taip pat buvo surisami laukneséliai, krepsiai
ar net perriSamas suvystytas kiidikis. Per vestuves
aukstaité nuotaka apdovanodavo juostomis vyro
gimine ir, reik§dama pagarba, aprisdavo jomis kai
kuriuos sodybos statinius — vartus, Sulinj, padé-
davo juostas svarbiose namy vietose ir kt.

Aukstaités juostas tebepina pirstais i$ vilno-
niy sialy (metmeny), jy spalvos tos pacios, kaip ir
kity vilnoniy aukstaités kostiumo audiniy: zalios
ir raudonos derinj papildo geltoni, tamsiai viole-
tiniai ar juodi tonai. Pagal technika, juostos skirs-
tomos j dviny¢io (eglinis arba rombinis), milinio
eglinio ar milinio kryzminio pynimo.

Nykstant tradicinei kaimo kultiirai, juosty
dévéta vis maziau, o XX a. pr. jos naudotos beveik
vien buityje. Taciau su tautinio kostiumo atgimi-
mu amziaus pabaigoje jos vél grizo j mada. Dabar,
nors ir ne kiekvienoje Seimoje, pynimo tradicija
perduodama i$ kartos j karta, dazniausiai mote-
ry, taciau j Sia veiklg jsitraukia ir vyrai. Didelj
burj pynéjy meistry jungia Lietuvos tautodaili-
ninky sgjungos Panevézio bendrija, prie pintiniy
juosty iSsaugojimo savo tyrimais, Sios tradicijos
fiksavimu prisideda muziejininkai,
tekstilininkai, tautodailininkai.

Teikéjai — Panevézio krastotyros muziejus ir
Aukstaiciy kultairos draugija.

etnologai,
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LIETUVOS TOTORIU GASTRONOMINE
TRADICIJA

Lietuvos totoriy gastronominés kulttros pagrin-
dai susiformavo XIII-XVTI a. Tradicija siejama tiek
su Aukso Ordos valstybe, tiek su Krymo chanatu,
tiek su i dabarting Lietuvos teritorija XIV ir XV a.
sandiiroje persikélusiais totoriais. I8 iy kulttriniy
mainy gimé unikalus derinys — Vidurio Ryty ir
Centrinés Azijos stepiy klajokliy virtuve, kuriai
jtaka daré tiurky tauty, antikiné ir bizantiné, Os-
many imperijos ir LDK gastronominés tradicijos.

Isskirtiniai Lietuvos totoriy gastronomijos
elementai yra maisto ruosimas lauke, kazane,
ant atviros ugnies, vytinti mésos gaminiai, isla-
mo maisto kulttiros taisykliy taikymas, Siauriniy
Juodosios juros pakranCiy gamtiniam regionui
budingi ingredientai — naudojamas kapotos mé-
sos farSas. Budingi patiekalai: vytinta jautiena,
kundumai (koldunai), Simtalapis, loksina (totoris-
ka sriuba su kukuliais), Surpa (darzoviy sriuba su
aviena ar jautiena), kibinai, espesmakai (trikam-
piai pyragéliai su mésa), chalva, dZaima (apeigi-
nis paplotélis), peremiaciai (apvalus pyragéliai su
kapota mésa), arbuznikas (Simtalapis su molitgy ir
mésos jdaru), Ceburekai, beliusai (beliasai), Stuka-
mensas (laidotuviy piety valgis, didelis troskintos
jautienos ar avienos gabalas su saldziu arba pu-
peliy padazu), syta (saldus medaus gérimas). Su
totoriy gastronomine tradicija siejamas kai kuriy

Aukstaitiskos pintinés juostos. 2021 m. IS Panevézio krastotyros muziejaus archyvo.
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Gaminami totoriski kundumai. 2020 m. I§ asociacijos ,, Totoriskas skonis®“ archyvo.

valgomy augaly — ajery, agurky, molitugy ir svo-
guny — paplitimas Lietuvos teritorijoje.

Si kulinarinio paveldo tradicija totoriams
yra ypac svarbi dél to, kad maisto gaminimas
suartina jvairaus amziaus bendruomenés narius,
ji yra perduodama i$ kartos j karta Seimose arba
edukaciniy uZsiémimy metu. Seimose akylai
saugoma senoji receptiira, laikomasi maisto ga-
minimo btudy ypatumy, tradiciskai paisoma is-
pazjstamos religijos (islamo) reikalavimy. Totoriy
bendruomenés yra jsiktirusios Vilniuje, Kaune,
Klaipédoje, Nemézyje, Keturiasdesimties Totoriy
kaime (Vilniaus r.), Raiziuose (Alytaus r.), Tra-
kuose, Subartonyse (Varénos r.) ir Svendionyse.

Teikéjas — asociacija ,,Totoriskas skonis®.
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éILINIU DZUKU GRYBAVIMO TRADICIJA

Siliniy dziky grybavimo tradicija liudija ypatinga
dzuky santykj su juos supancia aplinka — misku.
Buvo sakoma, kad Siliniai vos gimj, o jau grybauc
moka.

Apie maistui ruoSiamus grybus kalbama
XIV a. raSytiniuose Saltiniuose, aprasanciuose
kriksc¢ioniskojo pasninko valgius. O XIX a. Sal-
tiniai teikia duomenuy apie tai, kad butent Sili-
niams dziikams Varénos kraste grybavimas teiké
ir ekonomine nauda — grybais buvo intensyviai
prekiaujama.

Grybavimas reikalavo ne tik pazinti gamta,
bet ir iSmanyti paprocius, tikéjimus. IS kartos j



kartg Seimose buvo perduodamos zinios ir jgu-
dziai, kaip rasti ir atpazinti grybus, taip pat kitos
Sios veiklos ar verslo subtilybés (gryby paruosi-
mas, laikymas, patiekalai, net panaudojimas liau-
dies medicinoje).

Grybai renkami nuo geguzés iki lapkricio,
kol pradeda snigti. Siliniai dziikai, kad ir pelnosi
is misko, bet jj saugo bei gerbia. Jie mégaujasi gry-
bavimu, $i veikla padeda palaikyti tiek glaudzius
bendruomenés nariy rysius, tiek rysj su gamta.

Teikéjas — Dzukijos nacionalinio parko ir
Cepkeliy valstybinio gamtinio rezervato direkcija.

POLEDINE BUMBINAMO]JI STINTY
ZVEJYBA

Polediné bumbinamoiji stinty zvejyba yra vienas
i§ pasyviy ir taikiy mazosios zuklés budy (spen-
dziamosios #vejybos atmaina). Sj amatg nuo seno
puoseléja Kursiy nerijos pamario bendruomené.
Iki pat XX a. pabaigos Siuo budu zvejota
Preiloje, Pervalkoje ir Nidoje, kol dél natiiraliy
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gamtiniy pokyCiy ir zmogaus veiklos pasikeité
stinty migracija ir §i tradicija émé nykti — jaunes-
ni zvejai rinkosi lengvesnius zuklés budus ir prie-
mones, nors nepamirso ir bumbinimo.

Bumbinimas susieja skirtingus fenomenus:
zuvy elgsenos iSmanyma, senyjy kursininky zve-
jybos paprocius ir krasto gastronomijos kultiira.
Sis poledinés #iiklés badas vis atsinaujindavo, o
galutinai susiformavo apie 1915 metus. Jo esmé
tokia: i 50 cm ilgio ir 50 cm plocio ekete kartu
su tinklais jmerkiama 4 metry ilgio egliné arba
pusiné lenta taip, kad virs ledo likty klitgis — jos
galas, o zvejys, sédédamas ant kédutés, galéty ji
bumbinti medinémis buozelémis, kartais pritar-
damas zodziais ,,stinta pukis, stinta pukis®. Po
ledu kiles bildesys iSbaido stintas, o sprukdamos
nuo Sio garso jos papuola tiesiai j tinklus. Baigus
§j procesa, is eketés pirmiausia traukiama lenta, o
tada — laimikis.

Iki Siy dieny tokia zvejybos tradicija islaikeé
pirmine paskirtj — zvejai bumbinti ant ledo lipa
ne tik dél smagumo (nors ir tai svarbu), bet ir
dél ekonominiy priezasCiy. Sakoma: marios ir

Sily dziiky grybautoja. Varénos r. Ariino Balténo nuotrauka.
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Polediné bubinamoji zvejyba kitame Kur$iy mariy krante, Drevernoje. 2009 m.

maitina, ir rengia Zveja. Aktualizuoti ir saugoti
Sig zvejyba padeda Neringoje rengiama Stintapt-
kio $venté, kurios svarbiausia dalis ir yra bumbi-
namosios ztuklés demonstravimas.

Teikéjas — Neringos savivaldybés adminis-
tracija.

POLEDINE STINTELIU ZVEJYBA
SUKANT BOBAS LUSIU EZERE

Is paledés stinteles tinklais, sukamais bobomis,
vis dar traukia Ryty Aukstaitijos Zvejai. Sis bii-
das, uzfiksuotas XIX a. pabaigoje, taikomas ir
giliame, Saltame Ignalinos r. Lusiy ezere — stinte-
léms idealioje buveinéje, kur visus metus vandens
temperattira prie dugno islieka vienoda.

Dél palankiy gamtiniy salygy zvejyba cia
visada klestéjo, taciau tik XX a. pirmoje pusé-
je pirkliams pradéjus organizuoti ja kaip versla,
iStobuléjo polediné zuklé tinklais. Sovietmeciu
mechanizuotas amatas prie istaky grazintas jau
po nepriklausomybés atgavimo, jj perémus priva-
tiems zvejams.

Tinkamas sezonas yra labai trumpas — sausio
1 d.—kovo 31 d. Ledo storis turi siekti 25 cm, tuo-
met valk$noje — vietoje, kur tinkamas gylis, néra
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Poledinés stinteliy zvejyba, sukant bobas, ant Lusies ezero.
2010 m. Arano Balténo nuotraukos.



versmiy ir tolygiai uzsale — kertama didelé jlaida,
nuo jos — apie 25-os mazesnés eketés tinklui is-
tiesti, o gale — iSlaida. | ezero gelmes per eketes
medinémis kartimis ir virvémis panardinamas
apie 300 m ilgio ir apie 16 m plocio tinklas su
maiSu — motnia — viduryje. Jo sparny virveés toly-
giai vyniojasi aplink sukamas dvi bobas, statines
ant asiy su skersinémis kartimis, pritaisytas ant
roguciy. Vietiniy vadinamy ,,stinky” laimikj ke-
liy zvejy komanda galiausia iStraukia per islaidos
ekete.

Jau nykstancia tradicija palaiko ir gaivina
vietos zvejai, Paltisés kaimo bendruomené, Auks-
taitijos nacionalinio parko ir Labanoro regioninio
parko direkcija bei savivaldos institucijos. Nors
zvejyba tinklais yra reglamentuota tausojant ri-
botus zuvy iSteklius ir ja galima uzsiimti tik
turintiems tam leidima, susipazinti su unikaliu
senoviniu zvejybos btidu galima per renginius ir
mokomuosius uzsiémimus, kurie sulaukia didelio
turisty, zvejy meégéjy, ziniasklaidos démesio.

Teikéjas — Aukstaitijos nacionalinio parko ir
Labanoro regioninio parko direkcija.
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NEWS ON THE INVENTORY OF
INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE

Since 2017, after Lithuania ratified the UNESCO Convention
for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, the
creation of a national Inventory of Intangible Cultural Heri-
tage began. Up to now, it has included 38 values in various
fields — from hollow-tree beekeeping to the polka, from visi-
ting crosses or sanctuaries to calendar holidays, from Karaite
weddings to Tatar Sabantuy celebrations, and more. In 2020,
the Inventory was supplemented with 7 values: the tradition
of lietuvninkai (Western Lithuania) singing, celebration of the
Feast of Zolinés tradition in Krekenava, a tradition of brai-
ded weaving (Northern Lithuania), gastronomic tradition of
Lithuanian Tatars, the mushroom picking tradition of Siliniai
Dzikai (Southern Lithuania) and two archaic fishing methods
— old method of winter fishing smelts and vendace by rotating
bobos in Lusiai lake. They all were proposed by local com-
munities, who also took responsibility for the fostering and
promotion of the above-mentioned values.

Poledinés zvejybos tinklais, sukant bobas, jranga ant Lisies ezero. 2010 m. Artino Balténo nuotrauka.
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,KIEK ATMENU, VIS ZURZU DAINAS...

Su ilgamete Zitry etnografinio ansamblio vadove Marcele PAULAUSKIENE kalbasi Juozas Sorys.

Kaip Zinome, 2018 m. Ziury (Varénos r.) kaimo
tradicinis dainavimas, kurj nuo neatmenamy laiky
puoseléjo bendruomené ir pries daugiau nei penkias-
desimt mety spontaniskai, natiraliai susikiires kai-
mo etnografinis ansamblis, buvo jtrauktas j UNES-
CO globojamg Lietuvos nacionalinj nematerialaus
kulturos paveldo vertybiy squadg, o Jus buvote Sio
pirmojo kaimo folklorinio kolektyvo Lietuvoje va-
dové. Kalbamés Jisy pirkioje. Ar ¢ia, Zitruose, ir
giméte?

Ir gimiau, ir augau Zitaruose. Ne $ioje troboje —
Cia jau mes su vyru nusipirkom. Dabar jis jau
penkti metai ant kalnelio pakavotas... Mano té-
viské buvo visai netoli — va, matyti uz ano namo.
Mano mergautiné pavardé — Pigagaité. Mamyté
i Zitrus buvo atitekéjusi i§ Traki¥kiy, kurie ¢ia
irgi visai netoli, prie Ulos, uz kokio kilometro,
o tévelis buvo vietinis. Tada daznai vyrai i savo
namus parsivesdavo nuotekas. Mano tévelio tévai
irgi buvo i§ Zidry, o mamos tévai — trakiskiai.
Vieni kitus gerai pazinojo, kaip ir visi kiti Siose
apylinkése. Karui prasidéjus tévelj paémeé lenky
kariuomenén, dar buvau negimus, o kai jis grj-
Z0, a$ jau buvau penkeriy mety. Karo pradzioje
vokieciai paémeé tévelj j nelaisve — pateko j konc-
lagerj. Po mety ten atvaziavo vokiec¢iy tkininkai
ir kai kuriuos belaisvius atsirinko tkio darbams,
tarp juy pakliuvo ir tévelis. Taip pas vokietj ir
pratarnavo apie keturis metus, gerai su juo su-
sibendravo, o tas véliau pasaké — vaziuok jau...
O pries tai mama jam buvo parasiusi laiska, kad
a$ gimiau, kad mano vardas — Marcelé, tai tas
vokietis dar saké: pasiimk Marcele ir atvaziuok
i Vokietija gyventi, tau duosim namelj ir galési
gyvent su Seima Vokietijoj, viska paliksim, kaip
buvai susitvarkes... Bet kai tévelis parvaziavo,
pamaté, kad visur gerai, bet namie geriausia.

Pries atvaziuodamas galvojau, kad ziuriskiai labai
pastabus, jsiziurintys j gamtq ir Zmones. Vis délto kq
£monés porino, kodél seniau Ziiirus taip pavadino?

Seniau sakydavo, kad skrido kazkokie pauksciai,
nuo jy sparny girdéjosi tokis garsas: zit zia zid...
Kai jie nutiipé prie upés, eidami pro salj senoliai
pasaké: gal jau tie pauks¢iai mums pranesé, kad
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tegu ¢ia bus Ziary kaimas. Nuo jy sparny garso.
Jau jie taip ziuzino.

Seniau dar pasakodavo, kad netoli Zitiry
kaimo gyveno Venciai, Salia buvo ezerélis, kurian
priskrisdavo daug zasy, o atajj zmonés zasis Sauk-
davo: Zit Zid Zid... Taip ir atsirado Zifiry kaimo
pavadinimas.

Kokia buvo Jusy vaikysté?

Kai buvau vaikas, dar vyko karas. Atsimenu, uz
tilto, anoje upés puséje, buvo jsiktre vokieciai, o
iki tol mes po lenkais gyvenome... Budama ke-
turiy mety, jau dainavau, jau mokéjau dainuot...
Uz Ulos stovéjo vokieciy sargybiniai su Sunimis.
Nuéjau pas juos, o jie jau buvo girdéje, kaip as
dainuoju... Sako: ,,Marcele, ateik, padainuosi.”
Jau jie buvo pramoke lietuviskai. Atsisédau prie
jy, padainavau, liko patenkinti. Uz tai davé man
tokiy Sokoladiniy sausainiuky. O mama tada, kai
buvo viena, be tévelio, dirbo Bizuose, kaime uz
upés, né pusés kilometro iki jo nebus. Kada Syp-
sodama grizau namo su tais sausainiukais, mama
ir sako: ,,Tai ir dainuok, vaikeli, kad uzsidirbi...”
Sita3 namg su vyru nusipirkome, kai jau
buvome Zenoti. Prie§ tai Cia stovéjo toks mazas
namelis, véliau jj pertvarkéme. Kad kaimo zmo-
nés nepadéty partizanams, kuriy bunkeriai buvo
miskuose, netoli kaimy, mus buvo iSveze. Vienus
i Panevézj, kitus — j Siaulius, dar kitus nuvezé
Seduvon. Mes pakliuvom j Siaulius (buvom ne-
toli jy), i tokias gyvenvietes, netoli buvo Kairiai.
Mama su téveliu ten dirbo zeme, o a$ dar Kairiy
mokykloje mokiausi. Kai numiré Stalinas, tadu
jau visi parbégome namo. Leido neleido, bet visi
bégo ir parbégo... Tévelis pasamdé sunkvezimj,
viska, ka turéjom, susikrovém ir parvaziavom.
Tada tévams jau buvome keturi vaikai: a$, Stepu-
lis, Milda ir Rimuté. Varénon mus tada, geguzio
ménesj, persiémé milicija. Mama saké, kad dabar
jau mus gryzys atgal... Kur vaZiuojat? In Zidrus.
Sako, mes maném, kad | Varéna, dabar ten va-
ziuot uzdrausta, mes SvenCiam Geguzés 1-3jq...
Parvaziavom, sodyba radom tvarkoje, neisdras-
kyta, joje neiSvezti seneliai, kaimyny dukra su
Zentu gyveno, tj pragyvenom keturis metus.
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Marcelé Pigagaité su mama Juze Pigagiene. Zitrai, 1943 m.

IS ko Zmonés Ziuruose pragyvendavo, kuo vertési?

Daugiausia gyveno i$ gryby. Grybavo. Ale kad
buvo grybeliy, kap atsimenu, Dzievuli... Atme-
nu, tévulis mani jau anksci vedas grybauc... O
mano kojos basos. Sakau: tévulia, labai gelia ko-
jas... O jis sako: dukrela, prismyzk ir patapyk...
Tai tep ir darydavom. Ale biedni buvo Zitrai.
Bet, vaikeli, kiek buvo juodagalviy baravyky!
Apie viena églj kokie keturiasdeSimt — ir tokie
grazus... Tada kitokis ir miskas buvo. O dar, kai
eini per miska, — tik samanos, tai kur tj baravy-
kas augs? Jei dar kur kokia lepeska isdygsta...
Tadu man jau prideda kaSelukj, sako, tu, dukre-
la, nesk namo, ateisi vél, o as jau zinojau ta kelia.
Kol ateinu, vél didziausia kruiva pririnkta ir vél
man tuos baravykus sudeda, parnesu. Mama jy

visy nesudziovindavo peciuje troboje, tai iskasé
zemén, padaré peciy ir tjnai dziovino. Ir tada,
atmenu, pridziovino kokj desimt maisy baravy-
ky — suverdavo mama juos graziai sitlu. Ir tadu
tévelis vezé juos Leningradan parduoc, nes pas
mus niekas nepirko.

Tik baravykus rinkdavot ar ir kitus grybus?

Dabar ir $markstus (bobausius) renkam, o tada —
tik baravykus. Tik juos ir vadinom grybais. Ir dar
lepeskutes rinkom. Jas valgém, nepardavinéjom.
Raudonikiy ir makavyky nerinkdavom — mums
jle per prasti buvo. Bagoti baravykais buvom.
Grybingiausios vietos buvo einant link Lavyso
ezero. O dar tik samanos... Nezinau, kap jos tj
visur uzaugo. Seniau neaugo.

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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Marcelé Paulauskiené. Varéna, apie 1973 m.

Seniau jaunos buvom, kai eidavom grybauc.
Mergos vadzinomeés. SusiSaukiam, dar trakiskiy
ateidavo, o Ziiry mergy daug buvo. Kiekviena
Seima turéjo po penkis ir daugiau vaiky. Tai buvo
ir berny, ir mergy. Tai jau kap suveinam tj mis-
kan in Lavysy, tai dainuot kap pradedam ryte
anksci, kap pradedam grybauc. Kokias desimt
dainy isdainuodavom. Tai mano tévulis jau sake,
paréjes in namus: ,,Juzela, tai ar ana ras gryby —
prarékeé visy ryty...” O as buvau kytra — kol Juze-
la, mano mama, buvo prie tvarto, kur karvé buvo,
as tik greitai susidéjau nuo tévulio kaselaités jau
parnestus baravykus savo kasikan, bo jy ten ne-
daug buvo... Tada tévulis pasaké: ,,Kad ir jos daug
rasta...” O as: ,,Tévulia, kap giedi, daugiau randi.”

Kada dazniausiai grybaudamos dainuodavote?

Kai susi¥aukiam. Zinojom, kur grybai dygsta ir
jam. Tada ir dar kitos ateina. Tada jau kokios
SeSios, septynios dainuojam. Visos mergaités
dainingos buvo. Uztat ir kai Zitry ansamblis susi-
kare, jokiy repeticijy nereikéjo, visur vazinéjom,
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dainavom, ka mokéjom. O grybauc kartais eidavo
ir bernai, bet daugiau merginos. Aisku, grybau-
davo ir tévai, visi, kas tik galédavo.

Kap pamislinu, kiek mes zemés turéjom,
dirbom, ir arklj, dzvi karves laikém. Ir keturi mus
vaikai buvo. Tai, budavo, jau reikia tvarte pakloti
samany dél kraiko. Tai mano Vladas iSvaziuoja ty
samany ir grizta. Parvaziuoja tusciom. Klausiu,
ko neparvezei? Kad jau iSrinktos. I$nestos. O dar,
Dieve brangus, vien samanos miske. Suaugo tep.
Paskeité jau viskas.

O kg Zeméje augindavot?

Savos zemés turéjom, tai tos, kurios iS seneliy
buvo paveldétos. Dar ir prie Bizy kaimo buvo.
Daugiausia bulves augindavom. Kartais ir grikiy
pasédavom.

Buvot ketveriy mety, o jau dainavot. Ar atsimenat,
kaip ir i$ ko dainy iSmokote?

Ka a$ zinau? Mama ir tévulis daug dainy mokeé-
jo, dainingi buvo. Dar bobuté buvo, irgi dainin-
ga buvo. I8 jy prisiklausydavau. Ka zinau — mane



tiesiog trauké tos dainos, o jos visur kaime skam-
béjo. Uzgirstu, kur dainuoja, tai ir as jau ta daina
moku. Ketveriy mety tikrai dainavau, o anks-
Ciau — nepamenu. Kai paaugom, jau daug kur
dainavom.

O kaip Zitry kaimo ansamblis susikiré?

1971 m. j Ziarus atvaZiavo déstytojas Jonas Trin-
kiinas su studentais i Vilniaus universiteto. Jis
tada vaziavo j Mardasava ir uzsuko pas mus. O
mes visi jau buvom dainingi kaip reikiant. Zitry
mokykla tada buvo ant kalno. Dar mas vaikai j ta
mokykla éjo, mokytojas Pranas Kalanta tada joje
dirbo. Jis buvo toks Sposininkas, vis kokj anek-
dota papasakodavo. J. Trinkunas paprasé, sako:
,,Sueikit j mokykla padainuot.” ,Na, tai, — sa-
kau, — suveisim.” Suvéjom tadu. Ir mes sédéda-
mos, kol laukém, pradéjom visos dainuot. O at-
vaziaves J. Trinktnas pasaké: ,,Vai, kaip graziai
Zitirai dainuoja!® Po to jau jis émé daZniau su
studentais pas mus vazinéti. Kai pamégo Zidrus,
beveik kiekvieng SeStadienj atvaziuodavo. Mes gi
ir bulviy turéjom prisoding, ir visko, studentai
sakydavo: ,,Va, vakare eisim dainuot, tai padésim
jums bulves nukasti.“ Jau atartos bulvés, tai tik
surenkam visi kartu. Na, acit, kad padédavo. Ir
vél visi vakare rinkdavomés j mokykla dainuot.
Daugiausia man moteris reikéjo organizuoti. Tada
buvau veikli, mikli, greit per visas pirkias perbé-
gu, sukvieciu.

| ¢¢

Ar todél, kad tokia apsisukanti, ar kad dainy dau-
giausia mokéjot?

Kad mes visos ty dainas mokéjom. Ka a$ zinau?
Taip i§¢jo, kad nuo Zifiry ansamblio susikirimo
dainas uzvesdavau a8, o pradzioj ansamblio va-
dovas buvo mokytojas P. Kalanta, bet kai a$ bu-
vau dainy uzvedéja, tai greit ir ansamblio vado-
vi tapau. Nei mane moterys ir vyrai rinko, nei
niekas, tik J. Trinktinas mus pirmiausia uzkvie-
té atvaziuoti su koncertu j Vilniaus universiteto
Akty sale. Tadu kartu su mumis ir miis mamos
vaziavo. Ir mano mama vaziavo. Dar, atsimenu,
vaziavo Malvina Cesnuliené ir kitos vyresnés
moterys. Va, 1977 m. nuotraukoje miis daugiau
nei dvidesimt, o uz musy — ir vyrai. Kiek motery
vaziavom, tiek ir vyry — visos gi turéjom vyrus.
Mes pirmosios dainavom, o vyrai pritaré, gerai jie
dainavo. O kaip kitaip — visas mus krastas dainin-
gas. Dar mes tada nei ruby kokiy tj graziy turé-
jom, ale vaziavom Svariai apsirengusios, sijonus
ilgus turéjom, ziurstus (prijuostes), o vyrai buvo
su kostiumais... Audéjos gi buvom, dar namuose
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ausdavome. Mums sakydavo: kai atvaziuosit, at-
sivezkit savo austus ranksSluoscius, divonus. Va,
matyti, nusivezém, sukabinom, ir mes tj prie jy
dainavom.

Ar tais laikais dar buvo daug audZiancéiy motery?

Oi, audé visos. AS buvau ir audéja, ir siuvéja, ir
bibliotekos vedéja — dvidesimt penkerius metus.
O ta biblioteka buvo musy namuose, va, kitame
kambaryje. Ateidavo knygy Zmonés pas mane j
namus, daug jaunimo, mokiniy.

Mano tévulis buvo siuvéjas. Ir a$ tam akva-
ta turéjau, gal iS jo tuos sugebéjimus ir peré-
miau — siuvau ir Ziary, ir Trakiskiy, ir Lavyso
moterims. Svarbu pamatyti — tadu imu ir pasiu-
vu. Pamaciau — padariau. Antai pamaciau tokj
sarafang — pasiuvau. Uzmokes¢io neimdavau, tai
man moterys padédavo darzus ir bulves iSravéti.
Ir austi mégau. Susdedam kokios trys ar keturios,
apsimetam, susirenkam ir audziam, o jau divony
mano tai priausta, kad net baisu! Kam cia skai-
Ciuosi, kiek jy priaudziau — daug... Tik kad jy da-
bar niekam nebereikia. Kiek jy isdalinau... O dar
jau ir audimo stakliy neturiu, nors pries kokius
desimt mety dar audziau. Dar neseniai turéjau
vienas, bet sukiuzo, ir akvatos austi nebeturiu.
Va, ant sienos liko iSausti Lietuvos himno zodziai.
Dar ir dabar kai kurios moterys kaime audzia.

Koks buvo J. Trinkiino vaidmuo kuriantis Ziiiry kai-
mo etnografiniam ansambliui? Kuo jis jums padéjo,
prisidéjo, kokig jautét globq, paramq? Gal patardavo,
kq ir kaip dainuoti?

Kai jis ¢ia atvaziavo, mes jau dainavom. Ir dar iki
jo atvaziavimo susirinke dainuodavom. Sueida-
vom Siaip arba kai btidavo kokios progos. Ir vé-
liau, kai zinojom, kad jis su studentais atvaziuos,
sueidavom j mokykla ir dainuodavom. Dar nuo-
trauka turiu, kur mano Vladas laiko ant ranky
Laimute, o a8 — Dalyte. Sédim ir laukiam dainuo-
dami. Kai atvaziuodavo, dar padainuodavom. Jam
patiko musy dainavimas, tai uzkvieté | Vilniy.

J. Trinktnas buvo kaip ir ansamblio kriks-
tatévis. Jis, iSgirdis musy dainas, émé kalbint, kad
mes ne tik sau dainuotumém, bet ir kitiems. Kad
vaziuotumém po Lietuvy ir kitiems koncertuotu-
mém. Zifiry etnografinis ansamblis buvo vienas
pirmuyjy, susiktrusiy Lietuvoje, ir tai atsitiko Jono
déka.

Mes pacios zinojom, kas ir kaip dainuoti.
Tas dainas, kurios graziausios, rinkomés ir daina-
vom. Kai jau ruosdavomeés vaziuoti j koncertus, as
susistatydavau programg. O kai jau vaziuodavom
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Ramuvietis Arvydas Sliogeris sveikina M. Paulauskiene po pirmojo Zifiry ansamblio koncerto

Vilniaus universiteto Akty saléje.1971 m.

autobusu, pasakydavau moterims dainy pavadi-
nimus, ka dainuosim. O repeticijy nedarydavom,
nes zinojau, kad jos ir taip mokés tas dainas, cik
autobusu vaziuodamos prasdainuodavom. At-
menu, tada, mazdaug prieS penkiasdeSimt mety,
kiek daug Vilniaus universiteto Akty saléje su-
sirinko zmoneliy, tiek daug buvom nemate, net
baisu buvo. Na, ir iS¢jom ant scenos, ir dainavom.
Neatsimenu, kokias dainas tada dainavome. Dar
vaziuodamos mes pacios jas padainavom, per-
sidainavom prie$ koncerta — ir saléje tas pacias
dainavome. Tarp jy buvom jmaisiusios ir partiza-
nisky dainy, ir ta, kuria jau dainavau, — ,,Subaté-
lés vakarély puté véjas®.

Ir visiems patiko. Ir studentai buvo, ir jy té-
vai — zmoniy minia. Véliau jau daug kur émém
vaziuoti, visur, kur uzkviesdavo. Pries tai apibégu
kaime moteris ir vyrus, susitariam, ka ta karta
dainuosim. Net ansamblio dalyviy saraso ne-
turéjau, ir taip gerai zinojom, kas dainuoja, o visi
akvatinom dainuoti — vaziuodavo tie, kas takart
galédavo. Mus vezdavo ir autobusas, kurj samdé
Varénos kulttiros namai. Véliau jau kitos nebeno-
réjo niekur vaziuoti, kiti pamiré, vyry sumazéjo,
kiti atsisaké vaziuot be vyriskos kompanijos, tai
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koncertavome tik vienos moterys. Zinoma, nebe
taip, kaip jaunystéje, kai tévai nueidavo miegoti,
0 mes, mergos su bernais, btidavo, sulekiam ant
Ulos tilto ir dainuojam. Ar kur sodyboj, nes visi
dainingi buvom. Tévai miegci, o mes dar ilgai
dainuojam.

J. Trinktino parama visada turéjom, kol jis
gyvas buvo, zinojom, kad jis rupinasi musy is-
vaziavimais ir kviesdavo pasirodyti kitur. Daug
mety dainavom, visur vaziuodavom koncertuoti,
0 jo jau seniai buvom nemate. Buvo atvaziaves,
kai Sventém ansamblio keturiasdeSimtmetj. Su-
stojo prie namo, o as jo nepazinau — keiciasi juk
zmoneés... Sako: labas, Marcele. Sakau: kad as tavj
jau nepazjstu... O jis: na jau... Tadu dar smagiai
kartu pagiedojom.

Dzitky kaimuose zZmonési dainingi — ir moterys, ir
vyrai, ir vyresnieji zmoneés, ir vaikai... IS kur tai?

Dabar ansamblis naujai atgimé, kap prie misy
prisjungé vaikai, antikai, proantikiai, zentai, mar-
Cios, net vasarotojai. Dabar ansamblin susiburiam
keturiasdesimt penki dainininkai — nuo seneliy iki
proantikiy. Dazniausiai a$ dainas uzvedu. Dar ke-
letg dainy uzveda jaunimas — Remigijus Marcalis,



Irena Naujiiniené, Albinas Zakarevicius. Ir mano
trys dukros dainingos, ypac jauniausioji Virginija
(dar turiu suny). Ji moka tiek pat dainy, kiek ir as.
Kartais susédam prie stalo, ir ji pasako: ,,Motula,
padainuokim.*

Senesnieji jau sakom: iSmokinom dainy,
daugiau neisim dainuot. Bet jaunimas nepalieka
ramybén, vis vedas, tai ir nueinam... IS pirmojo
ansamblio mis gal kokie devyni likom: as, Pra-
né su Petru Cesnulevitiai, Bicino Ona (Cesnu-
liené), Janina Ciriené, Bronius Ciras, Danuté Alu-
bauskiené, Ona Pigagiené, Jané JuknevicCiené...
Dainuodavome visi kartu — ir vyrai, ir moterys.
Vieni vyrai dabar ir uzdainuoja. Kap ir seniau —
sustojj ant tlyc¢ios uzdainuodavo ant viso kaimo.
Aplinkiniy kaimy #monés kalbédavo: Zitiry vy-
rai graziai dainuoja. Ir maniskis Vladas buvo ge-
ras dainininkas.

Ar dabartinés dainos skiriasi nuo ty, kurias seniau
dainavo [usy tévai ir seneliai?

Nesiskiria, dainuojam tas pacias senovines dainas.
Dainuojam tas dainas, kurias mes iSmokom i$§
tévy, seneliy, proseneliy, o jie dar i$ savo tévy
iSmoko. AS jau sena, bet ir dabar man visada rei-
kia uzvesti dainas. Susirenkam, ir visi jau zino,
kad a§ uzvesiu daing. Zmonés sako, kad kai uZve-
du, gerai visiems iSeina dainuoti. Gal tinka geras
auksStumas? Kai kitas uzveda, kai kurie sako, kad
mes negalim dainuot, sunku prisitaikyti, tonacija
nepatogi... Seniau visokiy buvo dainy, kai kurias
gal jau ir pamirsom.

Kur daugiausia dainuodavot? Gal vestuvése?

Kai susirenkam j veseilig, tai i$ pradziy sustoda-
vom prie namy ar tlycioj, laukdavom parvaziuo-
janciy jaunyjy. Pirmiausia apdainuojam svota ir
svocCia: Vai svotulia nebus nieko — / Reiks arielkos
duoti. / Mes arielkos neragavj / Negalim dainuoti.
Visokiy buvo primislyta. Vai svociute, nebus nie-
ko, / Reiks pyrago duoti. / Mes pyrago neragavj /
Negalim dainuoti. Paskui jau ateina eilé apdainuoti
pamerges, pabrolius... Aisku, ir jaunaja, jaunajj.
Veseilioje beveik visa laika pradainuodavom.

Ar buvo paprotys persirengusiems vestuvininkams
uzimti vestuvinj stalg, padaryti kitas vestuves?

Buvo, kaip nebus. Kartais laukdami jaunyjy is-
bégdavom kur nuosaliau ir persirengdavom. Buvo
kuo persirengt, pasiruosdavome i$ anksto — kuo
Ciudniau, tuo geriau. Moterys rengési vyry ru-
bais, o vyrai — motery, jauni — seniais, uzsidéda-
vo dideles barzdas. Taip, kad niekas neatpazinty.
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Ir pasidazydavome kiek. Man daugiausia ir reiké-
jo galvot, kaip persirengt. AS pati irgi boba ne-
buvau - apsitaisydavau vyrisku, uzsidédavau
vyriska kepure. Persirengiam ir pareinam j troba
dainuodami stalo uzimt. Vadzinomés persirengé-
liai. Zitiruose daZniausiai miis toks barelis persi-
rengdavo. Jei kitur, j kitus kaimus, pavyzdziui, j
Manciagire, giminés pakviesdavo, | vestuves ei-
davom, bet persirengéliais nebtidavom, ten vie-
tiniai persirengdavo kita veseilia. Vestuvés seniau
vykdavo dvi dienas, ir visg laika skambéjo dai-
nos. Budavo ir muzikanty, bet mes prie jy nesi-
derindavome. Jie grodavo atskirai, o mes dainuo-
davome savo buryje.

O Siaip daugiausia dainuodavom susirinke
sekmadieniais, kai niekas nedirba. Masy mociu-
tés ir mamos taip tikéjo Dievu, kad sekmadieniais
néjo net grybaut. Susirenka moterys, sédi kartu,
pasimeldzia, o tada dainuoja. O mes, vaikai, jau
tada iSeinam grybaut. ParsineSam, bet sekma-
dienio grybus sudziovindavo atskirai, jy nedé-
davo prie bendry. Juos atiduodavo vaikams, juos
galéjome parduoti kitiems supirkéjams. Nuodémé
sekmadienj dirbti ir grybauti. Dainavo mamos,
mociutés, taip ir mes, vaikai, iSmokom.

Ar raudodavo Zituruose mirus artimiesiems?

Raudodavo. Labai graudingai vykdavo laidotu-
vés, kai kas numirdavo. Vajetau... ZodZiais imda-
vo verkt. Dazniausiai dukros verkia, kai mama
numirsta. Kitur, kur tévas numirsta, vaikai irgi,
budavo, verkia zodziais. Atsimenu, laukdavome
Zitiry kapinése, kol atve§ numirélj. Ten, prie i$-
kastos duobés, ir verkdavo. Senovéje be verkimo
zodziais retos laidotuvés apsieidavo, ka tu, kaip
verkdavo... Kaip be to palaidosi? Véliau vis ma-
Ziau ir maziau, kol atprato. Véliau girdéjau sa-
kant — nereikia, neraudokit, saké, atrodo, kad
dainuojat... O kam dainos laidotuvése? O juk
viska tadu zmonés iSgyvena atsisveikindami — ir
gera, ir bloga atsimena... Seniau ir karstus kaime
darydavo, ir Sarvodavo savuose namuose. Nevezé
Varénon. Neseniai buvom nuvaziave miestan, ten
buvo pafarvotas zmogus i§ Ziiry — po vienuolik-
tos valandos tuos laidojimo namus uzdaro, palie-
ka numirélj vieng. O seniau namuose pasarvojus
visy naktj vaikai prie karsto prasédédavo. O mus
tévai prisakydavo: vaikeliai, kap numirsim, tik
niekur nevezkit i$ namy.

Kaip verkdavo, kq ZodzZiais sakydavo?

Ir verkdavo, ir giedodavo zodziais. Kai mama lai-
dodavo, sakydavo: ,,Motula Sirdela, kap tu mani
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myléjai, kap tu dabar mani palieki, a$ tavj neuz-
mirsiu...” Tévuliui vél panasiai — visa prisimena...
Daug raudy per gyvenima girdéjau. O paskum jau
ne, neberaudojo. Ir a$ raudojau, kai mano mamy-
té numiré. Taip pat ir kai miré mano tévelis. Jis
miré turédamas devyniasdesimt dvejus metus, o
mamyté buvo devyniasdeSimt penkiy, abu Sar-
vojome namuose, abu palaidoti Ziiry kapiniy
kalnelyje. O jy tévelius laidojom karstuose, juos
padarydavo suéje kaimo zmonés — meistrai, o ant
kalno vezdavo su vezimais arkliais.

O kartu kasdami bulves, nuimdami grikius, kitose
talkose su kaimynais ar dainuodavote?

Kaipgi nedainuosi?! Bulvés buina susodintos ré-
ziuose, kartais vieni ir kiti kasa, tai sulekia padéti,
o ir dirbdami, ir pabaige padainuojam. Ugnj lau-
kuose uzkuriam, priskepam bulviy gi. Apdedam
smiltim, taip sakom, ne zarijosna dedam, kad ne-
sudegty, bet ty apkasam ir iSkepam. Ir kiti, buda-
vo, prisideda — ir Trakiskiy buvo bendri laukai,
tai ir juos pakvieciam. Atsimenu, tokis Lepo Jo-
nukas saké: mano Levasia namie desimt bulviy
suvalge ir ¢ia dar tiek suvalgys... Sakau: tegu val-
go, uztat daug ir prikepam. Turédavom kiaulés la-
Sinuky, nusneSam prisipjauste, iSimam bulbukes
ir valgom. Tokie pietiis biina. Ir skanu, ir grazu
buvo. Smagu.

Ir talky btudavo. Vieni kitiem padédavom.
Va, uZ miisy buvo laukai, Ciry Matio vadinosi,
Cirai tj gyveno — kai sodinom bulves, ateinam ir
padedam jiems. Ir jie padédavo. Ir ravét, ir nukast
bulves padédavom. Pamatom, kad kasa, nubé-
gam padéti. Ir kiti, pamate mus dirbant, padéda-
vo. Vieni kitiems zmonés buvo labai draugiski.
O dainuot tadu, kai sunkiai dirbdavom, nebuvo
kada.

Atsimenu, krikstinau kaip kriksto mama
Bizuose tokj Jonulj. Vezé krikstyti | Marcinko-
nis pas kunigg. Pasisiuvau tokj pataliuka, su juo
ir nuvezém. Jonuko tévas mus arkliais nuvezé.
Parvaziavus suéjo savi zmoneés, kriksto tévai, gi-
minés. Pabaliavojom, padainavom. Kriksto tévais
daugiausia praso i$ giminiy, kartais buna ir geri
kaimynai.

Ar per Vélines pas jus ant kapy degindavo lauzg?

Pas mus nektireno lauzy. Zinau, kad seniau lau-
zus kurendavo Marcinkonyse, Zervynose. Mes
per Visus Sventus ant savy kapy uzdegam #vaku-
tes, susédam, pasimeldziam. Visi bendrai. Bendra
malda buvo.
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Kodél dzukai taip noriai dainuoja?

Kur gyvena bagoti Zzmonés, ten nedainuoja. Bied-
ni dainuoja... Bet, kai pamislini, nebuvom labai
biedni, ne... Visko savo turéjom. Kiaules skers-
davom ir parduodavom, buvo tokiy, katrie su-
pirkdavo. Ir karviy turéjom, pacios sturius da-
rydavom, sviesty. Va, kai kur btna vestuvés ir
krikstynos, tai gaspadines samdo, tai a$ esu uz
ja éjusi j TrakiSkius ir ¢ia, Zitiruose. Sakydavo,
Marceliuke, ateik, reikia suruost veseilig... Ir
dainininké buvau, ir gaspadiné. Tik dabar netikus
pasidariau... Tj nueini pries$ pora dieny, kaimynai
papjauna kiaule (verSiuky nepjaudavo), isdarinéja,
tadu susitvarkai viska ir zinai, kada kokia mésa
iSvirt ir paruost, védarus padaryti. Védarams tru-
putj pritarkuoja bulviy, indeda kokiy kruopukiy,
prideda kraujo ir iskepa. Sako, kad mis blogos
zemés, vienas pieskas, betgi bulviy gery prikas-
davom. Atsimenu, dideles bulves pylém j duobes,
o smulkutes parvezdavom gyvuliams Serti. ISkas-
davo duobe kalnelyje, tai, budavo, viena prikasi
bulviy ir dar negana — kitag dar iskasdavo ir ja
prikasdavom. Tas duobes prie§ ziema apklodavo,
uzdédavo samanomis ir Sakomis — nepersaldavo.
Pavasarj, kai jau bulviy prireikdavo valgyti ir sék-
lai, nuvaziuodavo vyrai su arkliais ir parsivezda-
vo.

Kokia buvot merga? Kaip istekéjot?

Nespétna merga buvau, bernai nepasidalindavo...
Manes noréjo vienas bernas i$ Kaséty. O mano
Vladas buvo irgi gimes Zitruose, bet buvo sep-
tyniais metais uz mane vyresnis. Kai eidavom |
Sokius, tai mane visi vesdavo Sokti, ir Vladas, ir
kiti. Tada pirsliuosa atvaziavo tas bernas is Kaséty
(dvejos Kasétos buvo, jis — i8 ty didesniy). Na, ir
nieko atrodé. Mama sako: tekék. Bet kazkas buvo
ne taip... Vladas, budamas Sokiuose, saké: betgi
ky tu sugalvojai in Kasétas tekét? Sakau: na, ka
a8 zinau? Ir iStekéjau — padaré metrikacija ir pa-
sidariau Vil¢inskiene, bo tas bernas buvo Vil¢in-
skas. Bet ne — man Sirdis neleido tj buti... Tik
metrikacija (uzsakus) padariau, o paskiau Vladas
sako: skirkis, a$ tave paimsiu, tu, sako, Zitiruose
energingiausia ir graziai dainuoji, ir grazi esi, ir
visa. Sakau, kad gal ir reikia skirtis... Atsimenu,
dar teismas buvo, tj klausé mane: ko nori i§ Vil-
¢insko? Sakau: nieko nenoriu, tik man Pigagaités
pavarde sugrazinkit. Ir Vladas tj toliau teismo sa-
léje sédéjo... Tai grazino pavardg, ir tadu su Vladu
zeninomés. Jo téviské netoli mano namy buvo.
Mis kaimo mergos su vietiniais bernais ge-
riausiai sutardavo. Su svetimais bernais tj zinai
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Zitiry ansamblis prie g¥uolo filmuojant ,,Mekutés Nidos nuotykius® (re%. Petras Abukeviéius). Zitirai, 1976 m.

kaip — svetimi. O paskui suzinojau, kad tas Vil-
Cinskas jau iSsiskyres buvo. Ji man pripirSo... |
Zitrus pas Cirus atvaziuodavo toks giminaitis. Jis
saké: Marcele, tekék, geras zmogus. O as sakau:
nezinau, gal ir reikia... Jau daug draugiy buvo is-
tekéjusios, o man tada jau dvideSimt vieneri metai

buvo. Sakau: gal reikia, bet paskui — ne, ne...

Kaip bernai su mergomis susipazindavo, jas nusizit-
rédavo?

Daugiausia vakaruskose. Jose grojo muzikantai,
vienas ir i$ musy kaimo buvo, graziai armonika
grojo. Sokiai vyko mokykloje, paskui kultiros
namuose. Mardasavas netoli, tai ateidavo ir jy
bernai. Vietiniams gal ir nepatikdavo, kad mus
veda Sokti, bet nesimusdavo. Seniau tai pas mani
pirkion Sokiai vykdavo, tai kity Sestadienj — pas
kity mergy, paskui vél pas kity. Taip ir eidavom
vis kiton sodybon.

O kada mergaités tapdavo mergomis?

Kai sokiuose bernai is kito kaimo i$vesdavo Sokti.
O i Sokius jau eidavo astuoniolikos ar devynioli-
kos mety merginos. Anksciau ne — dar ne sokéjos,
mamos neleisdavo. Kai jau turi dvideSimt mety,
gali istekéti. Kada vesdavosi? Visaip buvo — ir

vyresni, ir jaunesni vesdavosi, juk ir nasliai dar
zeninosi... O merginos norédavo jaunesnés iste-

kéti, bet visaip budavo. Kas kada savo randa.
Ar vakaruskose jaunimas dainuodavo?

Taip, dainuodavom, nes visi mokéjom daug
dainy. Visi bendrai, mergos ir bernai, katrie buvo
i§ Zitry. Jei budavo i kity kaimy, jie dainuodavo
atskirai, suéje i savo rata. Antai, atrodé, kad Zer-
vynos dainuoja tas pacias dainas, bet jy melodija
buvo siek tiek kitokia. Pavyzdziui, mes daina-
vom: Subatélés vakarélj / As pas savo motinélj / Po
sody vaiksciojau, / Uogeles rinkiojau. / Ir atjojo ber-
nuzélis, / Baltas grazus dobilélis. / Dobilélis grazus,
/ Bernuzélis jaunas.

Zitirai jsiktre tarp misky, ant nuostabios upés kranty.
Kgq jums, ZiariSkiams, reiskia Ula?

Seniau buvo labai graZios Ulos pakrantés, j ja ite-
kédavo daug bevardziy saltiniy, i$ kuriy j upe pri-
tekédavo daug gaivaus ir Salto vandenio. O mes
gerbiam Saltiniy vandenj. Mamos siysdavo vai-
kus parnesti Saltiniy vandens... Kol zmonés sul-
niy neturéjo, i§ Ulos neSdavosi vandenj j namus,
o ir arklius, karves Ulos upéj girdydavo. O dabar

nuolat pro salj plaukia baidarés, daug nepazjstamy
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Zitiry dainininkai prie Paulausky namy. I3 kairés stovi: Marcelés mama Juzé Pigagiené, jos sesuo Broné Pigagiené, Ona

Siauraitiené su antike Neringa Karpyte, Marcelé Paulauskiené, jos vyras Vladas Paulauskas, tarp jy — dukra Virginija
Paulauskaité, Jacenta Ciriené, Prané Pigagiené, sédi Adolfas Pigaga. Zitirai, 1976 m.

Nuotraukos i§ M. Paulauskienés Seimos archyvo.

zmoniy vasaromis po kaima sukiojasi. Kai kurie
keliautojai, kurie netoli apsistoja nakvoti, uzkvie-
Cia ir padainuoti. Turi jrengtas poilsiavietes, ir
mano dukra uzsiima baidariy nuoma, tai kartais
nueinam jiems padainuoti.

Netoli jisy kaimo prie upés yra vadinamoji Ulos akis.
Kq zmonés apie jg pasakodavo?

Ta Ulos akis yra netoli kelio vaZziuojant i Man-
Ciagire. Mes, vaikai, tj prie kelio dar gyvulius
ganydavom. IS tos akies béga ir béga vanduo,
neuzauga nei zolémis. Sako, kad jautis ten buvo
jkrites, jau jo akis neduoda vandeniui netekéti.
Mama pasakojo, kad senovéje akis dzidelé buvo
kap azerukas ir tj inpuolé jaucis, o iSplauké jis net
Daugy ezere. Nuog to akis traukés ir traukés, kol
liko cik maza akeleé.

Esu girdéjes dzitkus samang vadinant Salcinio van-
deniu...

Pas mus taip nesakydavo, vadindavo namine arba
samagonu. Véliau kai kas vadino kurcinio aSara.
Seniau ir turéjom jos, ir mokéjom pasidaryti, o
dabar nei darom, nei mokam. Niekam nereikia,
jau geriau rasos atsigeriam... Seniau kiekvienuo-
se namuose savo reikalams Zzmonés turédavo
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naminés. Patys iSsivarydavom, mokéjom uzsi-
raugt... Kiekviena Seima mokéjo.

Ar kepét duong?

Duonag kept iSmokau biidama merga, mamai padé-
davau. Ir istekéjusi kepdavau. Uzraugdavau rugi-
nius miltus puskubilin, dar kelias virtas bulves dél
rigimo jmesdavau. Kai jau raugas yra, uzminkai
ruginiais miltais. Tada ji pradeda augt. Uzkuri pe-
¢iy su duonkepe — jis tebéra misy virtuvéje sody-
bos kieme. Turéjom isimamas blékutes, j kurias ir
sudédavom iSrtigusia teslg. Paprastai iskepdavau
Sesis kepalus, kad ilgiau uztekty.

Turbiit nemazai mokat ir partizany dainy — i$ ko ir
kaip jy isSmokot?

Partizany dainy daug moku. Jas (ir kitas) esu susi-
rasiusi j sasiuvinj. Patinka $i: Penkiolikto gruodzio, /
Ankstyjj rytelj, / Burys partizany / Trauké j miestelj. /
Per kalnus ir klonius / Trauké j Merking / Uz Zuvusius
brolius, / Uz laisvg Tévyng. / Nemune teveli, / Visy
upiy téve, / Pribudzyk stnelj, / Kuris guli sniege. /
Sviesomis padangé / Naktj nusidazé / Ir striboky lizdas
/ Vidur miesto degé. Tai daina apie tai, kaip parti-
zanai Merkinéje uzpuolé stribokus. Kaip iSmokau?
Visi aplinkui ja dainavo, vieni i kity ir iSmokome.



Ar daug vyry i§ Ziiry buvo iSéje j miskq?

Tokis Pranas Cesnulis-ZvaigZdé buvo miske. O
striby i§ musy kaimo né vieno nebuvo, nors ir
biednai gyvenome. Partizanai mus miskuos ilgai
laikési. Dar mano tévelis siuvéjas jiems drabuzius
siuvo. Budavo, partizanai ateidavo, uzsakydavo
partizaniSkus rtbus, véliau medziagas atvezda-
vo. Situdavo galife kelnes, kepures padarydavo.
Tévas sakydavo: ,,Dukrela, tu ziurék, kad stribai
neuzeity, jei tik pamatysi, tai jbék pirkion ir pa-
sakyk.” Buvo toks suolas, tai tévulis ten tik su-
meta, sumeta, ka siuves, kai uzmatau, kad stribai
ateina. Pasideda kokj suplySusj maisa ir lopo. Jam
sakydavo: ,,Pigaga, tu maiSus lopini ir lopini..."
O tévulis atsakydavo: ,,Taigi bulbes reikia pilt —
tai sodzini, tai kasi.“ Mamos partizanams maista
gamindavo. Viena kitai pasako, susitardavo, kas
ruos. Bulviy, kartais ir grikiy bandas kepdavo.
Ir duonos iskepdavo. Prigamindavo ir nesdavo
maista j pievas prie misko, uz kokiy dviejy kilo-
metry, o jie zinodavo, kada ir kur ateiti. O mums
prisakydavo bégti priekyije ir zitirét, ar kur nepa-
matysim striby, tada, sakydavo, grjsit ir pasakysit.
O mes partizanus pazinom. Kai juos pamatyda-
vom, atbégam ir pasakom: jau jie atéjo, neskit.

Kai partizanus prie Lavyso bunkerin susau-
dé, as buvau tik SeSiy mety. Tadu, rusy laikais,
juos buvo pavojinga parvezti laidoti, o kai par-
vezé i§ susprogdinto bunkerio an Ziary kapy, jau
jile buvo tokie sukrite. AS noréjau bégt paziureét,
o tévelis pasaké: grizk, tau ten negalima. Ir tadu
juos mus kapuos apkasé, iS¢jo platus kapas. Da-
bar ir paminklas jiems Jakuliy miske (seniau ta
vieta priklausé Zitry kaimui) stovi su i§ra¥ytomis
pavardémis — seniau neleido pagerbt, tik Zitry
mergos nupindavo vainikus. Mums sakydavo:
vaikeliai, nuneskit tuos vainikus ant kapo ir su-
dekit kryziaus forma. Tada, 1949 mety birzelio 19
diena, zuvo trys Dainavos apygardos Kazimierai-
Cio rinktinés Vytauto tévunijos partizanai: Vincas
Kalanta-Nemunas i§ Perlojos, Juozas Vytautas Si-
lanskas-Silutis i§ Marcinkoniy ir Pranas Cesnulis-
Zvaigzdé i§ Zitiry. Yra ir daina apie juos: Subaté-
lés vakarélj / Pité véjas su Zinia — / Zuvo Nemunas,
mis vadas, / Ir Silutis su ZovaigZde. / I$ po Zygio jie
pavarge / SaldZiai bunkeryj miegoj. / Nepajuto, kap
uzpuolé / Juos kacapai kraugeriai. / Vadas Nemunas
jiems taré: / Mes, Siluti, apsupti. / Imkim rankon pis-
toletus — / Nesiduokime gyvi. Tokia daina — dabar
niekas negali pasakyti, kas ja suktiré. Ir Bizuose
yra paminklas partizanams — per susiSaudyma su
rusais ten zuvo du partizanai.

Kq Jums reiskia dainos, pats dainavimas?
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Dainavimas man labai padeda gyvenime. Visus
vargus pamirStu. Tikrai. O ne tik dainuodama
gyvenau... Kiekvienam visokiy vargy btna... Kai
pamislinu, ai, reikia padainuot... Prie§ tris me-
tus dygo grybai, o a$ grybaudama viena miske
dainuoju. Kiek grybauju, vis kitas dainas atsime-
nu. Ir gerai atsimenu. Ir grybaut tada labai smagu,
tada ir gryby daugiau randu. Karta taip dainuo-
ju, o kazkoks vyriskis, saké, miestietis, nusipirkes
troba Mardasave, priéjes paklausé: tai tu su radiju
dainuoji? Parodziau j burna: va, mano radijas, kai
dainuoju, daugiau gryby parsinesu. Tai, saké, ir
dainuok. Ir siaip kai einu pavaikscioti, vis zur-
zu dainas. Kartais einu vaiks¢iot po dvi valandas
iki Bizy ir toliau, tai dainuoju vieng, kita, trecia
daing... nebeskaiciuoju, kol pareinu.

Kiek vienu atsisédimu galétumét dainy atsiminti ir
padainuoti? Neziturédama j uzrasus?

Kokias kelias desimtis. Gal apie trisdesimt. Daug.
Kokia mintin ateina, ta ir dainuoju. Va, visas
sasiuvinis, j ji susirasau dainas, kurias atsimenu
ar gerai moku, ar kur iSgirstu. Mano dainos ir j
knygas sudétos. Visas iSdainavau, ir jos su nato-
mis uzrasytos. Va, dabar atsiminiau tokia daina:
Brolaliai mano, / Jaunieji mano, / Kinkykite Zirge-
lius — / Vaziuosim baznycion, / Kap davazuosim
auksty kalnelj, / Sustabdykit zirgelius — / AS uzeisiu
kalnelin. / Tai as uZeisiu / Aukstan kalnelin, / Tai a$
atsisveikysiu / Savo radny motinélj. / Dukrela mano,
/ Viesnele mano, / Tai tu atsisveikinai / Kap kalnelin
lydéjai. / Kalnelin éjai / Ir gailiai verkei, / Klupo tavo
kojelés, / Lauzei baltas rankeles.

“AS FAR AST REMEMBER, I WOULD
HUM SONGS...”

Interview with Marcelé PAULAUSKIENE, Head of the
Zitrai Ethnographic Ensemble.

In 2018, the traditional singing of Zitrai (Varéna district) was
included in the Lithuanian Inventory of Intangible Cultural
Heritage under the auspices of UNESCO. The first ethno-
graphic ensemble of a single village in Lithuania was formed
more than fifty years ago: encouraged by ethnographers from
Vilnius, the people of this village performed their local songs
on stage — their first concert took place on 21 February 1971
in the crowded Vilnius University Act Hall. They were also
invited to television, visited other cities in Lithuania, and a
recording was made. Marcelé Paulauskiené became the head
of this ensemble. The conversation discusses the singing tradi-
tion of this region — songs transmitted from generation to ge-
neration have been performed both at celebrations and while
working (mushroom and berry picking, buckwheat harvesting,
etc.). The formation of the ensemble is also remembered as
well as the role of the ethnologist Jonas Trinktnas.

In recent years, the older generation of singers has been joined
by their children and grandchildren.

Nematerialaus kultaros paveldo vertybiy savadas
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IS JONO TRINKUNO UZRASU
APIE ULOS KRASTA

Dainomis skambanciame Zitry kaime 1971-aisiais susikuré Ziiiry etnografinis ansamblis, kurio pirmasis
pasirodymas jvoyko vasario 21 dieng sausakimsoje Vilniaus universiteto Akty saléje (dabar DidZioji aula).
Ansamblio atsiradimg paskatinusj lemtingg susitikimgq su Vilniaus universiteto krastotyrininkais tais paciais
metais trumpai aprasé Jonas Trinkunas, tuo metu aspirantas, vienas is Vilniaus universiteto krastotyrininky
klubo ,,Ramuva” jkaréjy ir jkuépéjy. Jis keletq mety riipinosi Siuo ansambliu: savaitgaliais i$ Vilniaus trauki-
niu vykdavo j repeticijas, organizuodavo pirmuosius vieSus pasirodymus, sveciuodamasis zZiuriskiy Seimose,
rinko tautosakq ir gyvenimo pasakojimus’. Buvo sumangs parengti knygq (uzrasuose uzsimena apie Ulos
krasto, véliau — dzuky krasto knygq), buvo numates jos turinj: aprasSyti Sio krasto gamtq, Zmoniy darbus
ir $ventes, Zitiry kaimo kasdienybe, Seimy istorijas, ansamblio susikiirimg. Liko atskiry daliy uzrasai, dalis
jy — iStraukos is 1971—-1974-aisiais raSyto dienorascio. Biutent dienorastiniai intarpai su jsiminusiais pokalbiy
fragmentais, etnologui | akj kritusiomis detalémis, primena nepagrazintq, spalvingg astuntojo desimtmecio
kaimo bendruomenés gyvenimo kronikg. Dalijamés keliomis Seimos archyve saugomo rankrascio iStraukomis.
Rankraicio lapai numeruoti, juose skirtingy mety jraai grupuojami ne chronologine seka, o pagal temas. Sios
logikos laikomasi ir publikacijoje. Pirmasis — maSinrastis su ansamblio susikiirimo istorija, jis, matyt, buvo
skelbtas to meto spaudoje.

Pirmojo Zifiry ansamblio koncerto Yifirovai. Vilniaus universiteto Akty salé, 1971 m. vasario 21 d.

1 Lietuviy literatiiros ir tautosakos institute, Tautosakos rankrastyne, saugomi du Jono Trinkiino tautosakos rinkiniai i§ Vare-
nos rajono (LTR 4538 ir LTR 4539), vienas — 1971-yjy mety, sudarytas kartu su Julija Trinkaniene.
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B ULOS DAINOS IR SAKMES

Pirmiausia mus suviliojo daina. | Zitirus nuvaZia-
vome pernai pavasarj ir suruoséme krastotyrinin-
ky vakara su ziuriskiais. Po musy kuklios prog-
ramélés mes jau nebezinojome, ka toliau daryti,
kai staiga patys zitrovai uztrauké, uzdainavo visa
salé tarsi geras didelis choras. Prisimenu, dainavo
tuomet ,,Anksty rytelj kéliau®, ,,Mes laukém svo-
teliy®, ,,Oi mergela, mergela jaunoji® ir keletg kity
iki Siol mums negirdéty dainy. Berods, $j vakara
ir gimé mintis apsistoti Siame kraste ilgam krasto-
tyriniam darbui. Rudenj pradéjome ekspedicija.

Dainos mus paskatino, jomis ir pradéjome
pirmiausia dométis. Siuo metu jau turime uZrase
apie tris Simtus dainy. Mus ypac¢ sudomino cho-
rinis dainavimas. Dainuoja seni ir jauni, vyrai ir
moterys. Cia visai netinka skirstymas j ,,pagyve-
nusiy zmoniy ansamblj” ir kt. Malonu buvo gir-
déti, kaip jaunimas smagiai dainuoja savo téviskeés
dainas. Ar ne per mazai mes kartais palaikome ir
gaiviname savo vietiniy dainy lobyna?

Klausinéju, i8 kur toks susidainavimas. Taip
graziai derinami balsai, vyrai taip jdomiai prita-
ria. ,,Miska sodzinam — dainuojam, vestuvése —
dainuojam, vis buna progy.“ Balsai skambds,
kiekvienas dainininkas gali atskirai puikiausiai
sudainuoti. Tiesa, jauni pranaSesni balso skam-
bumu, taciau senos dainininkés nepralenkiamos
senoviniy dainy mokéjimu. Malonu klausyti
Onos Siauraitienés i Ziiry ir Antosés Svirne-
lienés iS Mardasavo. Jos suvingiuoja daing taip,
kaip tai darydavo prie$ daugelj Simtmeciy. O jau
Petra Zalanska zitrovai visur sutikdavo ilgais
plojimais. Taciau choro pagrindas — jauni daini-
ninkai, pavyzdziui, Marcelé Paulauskiené, Prané
Pigagiené, Vladas Paulauskas ir kt.

Dainuojamos dainos yra grynai savos, dzu-
kiskos, greta naujy yra seny, tradiciniy dainy.
Karta daviau ziuriskiams paskaityti V. Krévés
surinkty dzukisky dainy rinkinj, iSleista dar
pries I pasaulinj kara. Pasirodé, kad Marcinko-
niy apylinkése uzrasytos dainos zinomos beveik
visos iki dabar, vadinasi, zmonés jy nepamirsta,
saugo jas.

Zmoniy ZodZiais tariant, kiekvienas kai-
mas dainuoja savaip. Nutariau pats jsitikinti, ar
taip yra. Buvau Mergezery, Girezery, klausiau jy
dainy. IS esmés ten dainos ir dainavimas panasis,
kaip Zitruose, tatiau yra ir tik tam kaimui badin-
gu dainy. Net tos pacios dainos dainuojamos kiek
kitaip, truputj kiti zodziai, truputj skiriasi arba
visai kita gaida. Neziurint skirtumy, Sis krastas
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turi bendra dainy tradicijg. ISsamiau apibudinti
Siy apylinkiy dainas galima bus ateityje, kai bus
sukauptas apypilnis dainy rinkinys.

Grazi ir turtinga tyrinéjamy kaimy tautosa-
ka. Smagu klausytis Girezeryje Domino Paulai-
Cio. Nezitrint senyvo amziaus, jis toks smarkus,
ir pasakojimai tik pilasi. Smagiai groja armonika,
0 jo tévas, sako, buvo nepralenkiamas smuikinin-
kas. Tévas sakes: ,,Duokit man lazda, tai lazda
grosiu.” Graziai moka pasakoti ir Domino kaimy-
né Rozé Plokstiené. Kiekviename kaime rasi po
viena du tokius pasakotojus, kaip Izidorius Ces-
nulaitis Zitiruose, Jonas Vainilaitis MergeZeryje.
Turtingi kaimai, kai turi tokiy zmoniy.

Savi¢iausia ir labiausiai su konkreciomis
vietomis susijusi tautosakos dalis yra sakmeés ir
padavimai. Visuose kaimuose cia pasakojama
sakmé apie Glébo ezera. Sako, piemuo gané jau-
Cius, vienu metu pakilo tizesys — skrido ezeras.
Pasibaidé jautis, vardu Glébas. Piemuo Stktelé-
jo: ,,Glébai, stok!” Ir ta akimirka nusileido eze-
ras, nuo tol gaves Glébo varda. Nurodoma dauba,
is kurios jis pakiles, ir vieta, kur Siuo metu jis
esas. Placiai pasakojama ir apie Kamarninko duo-
be Manciagiréj, apie ja zmonés zino net uz 20
kilometry. Pasakojama, jog matininkas ,,pardaves
velniui dasia”. Atéjus atsiskaitymo valandai prasé
zmoniy, kad padéty, bet velnias vis vien jj pasi-
émeé ir jtrenké duobén, kuri zymi dar ir dabar.

Garséjo kadaise Bizy upelio vanduo. Upe-
lis teka pries saule, o pagal tradicija, tokio upelio
vanduo yra ypatingas, stebuklingas, turjs gydo-
myjy galiy. Pasisemt upelio vandens ateidavo net
is tolimy kaimy.

Tarp Ziary ir Manciagirés buvusi nepa-
prasta vandens versmé, kurion buvo nuskendes
net jautis. Sako, kad jis iSkiles net Daugy ezere.
Ulos ir ezery pakrantése, pasakojama, pasirody-
davusios laumés. Jy buve visokiy, graziy ir bjau-
riy, vélai vakarais budavo girdéti, kaip jos veléja,
skalbia. Miskuos esa pasitaiko ir vilkolakiy — uz-
keikty vestuvininky, paversty vilkais. Kaimuose
Cia dar galima iSgirsti nepaprasty pasakojimy apie
vilkus, kuriy dabar jau beveik nebéra. Bitininkai
taip pat turi savo pasakojimy pasaulj.

Linksmi zmonés dzukai. Kas zodis — posa-
kis, anekdotas, juokas. Nieko jie neslepia, atvi-
ri, svetingi. Belieka tik rasyti, rasyti kiekviena jy
zodj — taip bus paraSyta grazi Ulos kraSto knyga.

Jonas Trinktnas,
VVU aspirantas 1971 m. geguzés 31 d.

Atmintis



72

Pirmasis Zifiry ansamblio koncertas Vilniaus universiteto Akty saléje. 1971 m. vasario 21 d.

1974 X1 26
DZUKU BUDAS

Turbut kaip neiSsemiama zmogaus dvasia, taip sun-
kiai nutapomas dziiko paveikslas. Ta patj galima
bty pasakyti ir apie kitus lietuviy tipus. Pirmiausia
dztikas atrodo gyvas, judrus, linksmas ir draugis-
kas, svetingas. Bet, kaip sako, viskam yra ribos.
Isigyvenes i dziikus, bendraudamas su jais, a$ ilga
laikg jauciau, jog kazko truksta. Kartais pajusdavau,
rodos, Saltj kaip tik i$ ty Zmoniy, kurie, mano jsi-
tikinimu, turéjo buti be galo draugiski ir geri.

Pradinis dzuko paveikslas pasirodé esas fa-
sadas, uz kurio slypéjo kazkas daugiau... Gal liad-
numas, vieniSumas, gal uzdarumas, atSiaurumas.
Bet tai yra taip nepagaunama, neapciuopiama,
jog, rodos, ir tai yra mirazas.

Galimas daiktas, zmogy nuo zmogaus skiria
neperzengiama praraja, taciau dvasinés kulttiros
tradicija nutiesdavo tiltus, uzmegzdavo rysius,
jungiancius zmogy su zmogum. Tad btk atsar-
gus, nepulk j glébj kitam zmogui — gali atsitrenk-
ti i sieng, bet pink riSamaja gija, tvirtink tiltus
per bedugne, tuomet pamatysi Zzmogiska Sypsena.
Daugiau — nenorék!

Zvelgiu, slenkant metams, j Ziiiry mones
ir neskubu piesti jy paveiksly. Jie tokie mieli, bet
ir tokie neapciuopiami.
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Atsimenu, paklausiau Veronikos J., kas yra
dztkas. Ji pasaké mazdaug tai, ka ir as galvojau, ir
dar: ,.jis yra uzsidares ir litdnas®.

Dabar dzukai, kaip ir kiti musy laiky kai-
mieciai, pasmerkti sunkiems iSbandymams...
Turtas, gausybé maisto, gérimy ir pan. Pasiklausai
ju, tai suzinai, jog kiekviena savaitgalj — balius:
krikstynos, vestuvés ir t. t. ,,Veseilé” ruksta, ka-
renasi. Rodosi, dztikas dabar geria ir valgo, kad
atsigerty ir atsivalgyty uz visg savo smélyny pro-
téviy vargelj ir alkj.

<.

1972 X 7
GIRIA

Boby vasara. Jau tiek mélynas dangus, tiek skai-
drus ir Svelnus oras... Eini ir, rodos, spigina is
aukstybiy nejsivaizduojamo galingumo $viesulys.
Viska perveria spinduliai. Nuo Zitiry matau BiZy
puse. Ulos slénis, kyla AukStakrantés puSynas.
Nepaprastas jausmas galvojant apie girias, besi-
tesiancias j Marcinkoniy, Kaséty puse. Rodos,
jos plyti neaprépiamuose toliuose. Sie pufynai
pilni Sviesos. Desiniau nuo Marcinkoniy vieske-
lio pusynéliai tiek menkéja, jog vietomis pavirs-
ta smélynais, kuriuose retai iSmétytos pavienés



puselaités. Kairiau — puSynas rimtéja, daugiau
Seséliy, pusys stiebiasi auksciau, tvir¢iau, pomis-
kis isklotas sodresnio zalumo samanomis.

Kartais man atrodydavo, kad S$is krastas —
tai lyguma, kurig rézia Ulos ir kity upeliy sléniai.
Bizy slénis buvo keistas, nesuprantamas, paslap-
tingas tylos slénis, kurio dugne zaliavo ryskaus
zalumo baly pieva. Palei upelj kairiu slénio Sonu
patekau j kita slénj — sausa, sméléta, pilna Sviesos,
linksma. E]'au sméliuku, sukdamas deSiniau, kad
saulé nesviesty j akis. <...>

Kelig pastojo status kalnas, j kurj kopé dau-
gybé lengvy puseliy. Ir pasirodé, jog lygumos
¢ia néra. Nuo to kalno patekau j slénj, o toliau —
nuolydziais ir pakilimais, giliom eZzervietém, tai
takeliais, tai samanynais netycia uzklydau ant
auksciausios aukstumos, ant kalno — gal Balto,
apie kurj pasakojo Kalanta. Net kvapa uzémeé,
nes pamaciau tolimus akiracius, tolimy giriy
juostas, Sviesoje skendincius pazeméjimus — slé-
nius. Ir kazkur toli toli baltavo gal miesty ar kai-
my Sviesios salos.

Esu mates tokias auksStumas ir tolius kitose
Lietuvos kalvotose vietose, sakykim, évenéioniq
kraste. Bet ten tai jprasta, grazu, bet taip nestebi-
na. Cia auk$tuma uzklumpa staiga. Ir ta $viesa
tokia... taip sauléta. O tos puselés, pusynéliai to-
kie lengvi.

Stai ir Délinio eZeras, prapuoles begali-
niuose pusynuose. Jj rasti ne taip jau lengva. Cia
taip ramu. Délinis jau taip uzsnudes, jog dides-
né jo pusé uzaugo, nuseko, o kita pusé zaliuoja
nesulaikomai i§ dugno. Piemenys, atvare karves
ganyti, gula ¢ia nusnasti.

Dziikisko §ilo ramybé nepalyginama. Cia
néra galingy tamsiy egliy, kurios oSty aukstaitis-
kos girios tizimu. Sustoju ir klausau. Nieko ne-
girdéti. Retas Slamesys ar paukscio ¢irksteléjimas.
Kartais lengvutis véjelis pasiurena puseles. Ramy-
bé, visiska ramybé, tik mélynas dangus ir saulés
zaismas girioje. AS einu giria be jokio tikslo, be
krypties, ir eiti taip lengva. Karta priguliau ant
minksty samany, nugrimzdau ramuvoje.

Vakare i$éjau i$ pirties Trakiskiuose. Tuoj
uz tvoros — Ulos slénis, o uz Ulos kyla juoda va-
karinio misko dantyta siena. Saulé neseniai nu-
sileido, dangus vir§ misko rausvas, skaidrus, ru-
deniskai Saltas. Juodos girios tyla, nesuvokiama
ramybé, paskutinés keistos minutés pries naktj.

Vladas pasakojo, kad vakar nupjové Vaini-
ka — auksta didele seng pusj, augusia ant auksto
kranto uz 2 km. Apie ja Snekéjo Vlado tévas, sene-
lis. Ten susirinkdavo jaunimas. O kas eidavo pro
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Sona, mégdavo sustoti ir jsilipti j Vainiko virStne.
IS ten matydavosi toliy toliai, sako, ir Merkiné, ir
Nedzingé matési. Bet priaugo daug jauny pusy, pa-
sivijo ir pralenké Vainika. O vakar nupjoveé.

,Gal nereikéjo pjauti?® ,Jei mano wvalia
buty, as jg palikCiau, bet liepé nupjauti.”

1972 X1 4

Po repeticijos linksmai vakarieniavome ant sce-
nos. Vyrai ir moterys apgailestavo dél Vainiko
nupjovimo. Siauraitiené gailéjosi: ,,Tokia pusis!
Kaip vainikas, kaip gélé, grazu buvo.”

Sekmadienj su Regimantu pro Bizus pa-
traukéme Mardasavo link. Sia puse Ulos dar ne-
teko eiti. Pasigéréjome Bizy sléniu. Diena buvo
rami, tyli, pilka, dangus pilkas, Ssiltoka vésa.
Is kazkur aukstai kartais atpliisdavo skaistesné
Sviesa, tuomet ant pusy zaliy spygliy, ant berzy
rudy Sakeliy suspisdo milijonai ryto rasos lase-
liy. Tai buvo tikras misko sietynas. Vienu tarpu
iSgirdom keista o8ima, ir vél tylu. Tai lengvutis
véjelio dvelkteléjimas nukrété rasos laselius, ir jie
subarbeno j rudens samanas. Giria pasipuosusi
naujomis spalvomis. Lapuociai jau be lapy. Tai jy
melsvos, rusvos Sakelés sukuria tokig lengva spal-
va. Svelnus rusvas melsvumas dera prie pufyno
zalumo.

1972 XI 11

Sekmadienj, po bendros vakaronés su studentais,
lynojant jkyriam rudeniniam lietuciui, iskelia-
vome j Mandiagirio ir Zervyny puse pro Bizus.
Ejau pirmas, vedziau biirj studenty sau nepazjsta-
mu keliu, kita Ulos puse. Pro Bizy slénj, smélétu
keleliu vis kairiau, kairiau. Kelelis tarp puSyné-
liy pradéjo menketi, galy gale liko tik dvi vézés,
dar po pusvalandzio sausose samanose vos galé-
jau jziuréti raty pédsakus. Pasiklioviau jausmu,
orientuojanciu Siuose bekrasciuose puSynuose
i Ula. Stai plynas kirtimas, priekyje aukstesnés
kalvos.

Pagaliau patekome j bjaurius iskirstus kal-
vynus. Viskas atrodé tarsi po baisaus musio. Ly-
nojo, smélis buvo pilkas, purvinas, vietomis pa-
nasus j pelenus, kySojo kelmai, stagarai, keistai
susisukusios Saknys, o tarpais zaliavo menkutés
puselytés. Varge varge, kada jos uzaugs, kada jos
pasléps sita klaikuma?!

Atmintis
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Nuo kalvy nusileidome j slénj — gal buvusj
ezery dugnag, kuriame juodavo issiméte dirbamos
zemés ploteliai. Uz jo pasimaté kelelis ir kairiau,
uz medziy, iSvydome namus — tai buvo Mancia-
gire.

1975 11 10

Ziemos néra, viskas pilka, nyku. Ir giria nevi-
lioja. Sustingusios pusys ir puselés nykumoje.
Gaila girios, gaila Sily. Eidamas i§ Mardasavo }
Zitrus
burelj. Kaip tik Sios pusSys buvo kiek didesnés,
panasesnés j medzius. Bet jy Sonai jau nudroz-
ti — jas kirs.

Graziausios, jspudingiausios pusys auga Bi-
zuose prie kapy ir kapuose. Bet sumazino kapy

pusiaukeléje maciau pazenklinty pusy

plota, perkélé tvora, ir stambios, galingos pusys
atsidiiré uz tvoros. Vienos tokios galitinés beliko
tik milziniskas kelmas. Adolpas teisinosi, kad jau
ji buvo per sena, apkapota, viniy iSvarpyta. Bet
kelmas taip gailiai Svieté.

1971 1X 24
BULVIAKASIS

Ulos pakrantése bulviakasis eina pabaigon, dar
viena dvi dienos, ir viskas. Siemet labai anksti
kasa bulves, buvo sausa vasara. Ilga laika gryby
nebuvo, tik dabar pasirodé, kity darby nedaug,
tad visi — j bulves. Bulves kasa beveik visas kai-
mas. Zmonés talkininkauja vieni kitiems. Jei-
gu kas jau baigé savo bulves, eina talkininkauti
kitam. Padedama tiems, kuriems sunkiau. Stai
O. Siauraitiené viena gyvena, Trakiskiy Marés
vyras ligoninéje ir pan. Joms reikia padéti.

Bulvé yra svarbiausiais zemés vaisius $iy
kradty gyventojui. Zmogus turi uzsisodines 50—
75 arus bulviy. Bus ir stalui, ir kiauléms. Bulviy
laukai iSsiméte paupiais, prie kaimo, miske kur
sléniuose. Sunku apginti laukus nuo Serny.

Visuose laukuose kruta zmonés su kapliais,
pupso bulviy maisai. Kur pritruksta vyry ir ark-
liy, bulves kasa neisartas — taip Kristé daro. Nie-
ko baisaus — zemé lengva, smélalis. Tokia Zzemé
ir sausra atlaiké — nesudzitvo, o tai bulvei tik
geriau.

Piety metas. Einame keliuku j Trakiskes
pro bulviy laukus. Stai ir talka pietauja — sugule,
suséde rateliu apie grazy piety stala. Vidury stovi
butelis su zalsvu skysCiu — tai ruginé, atmies-
ta medum. Yra mésos, uogienés, surio, sviesto.
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Svelni rudens saulé, ramus oras. Lengvai nuo
degtinélés apsvaigus galva. Maloni talkininky
draugija: seniai Cirai, Jacinta, Jané, jos brolis Au-
gustas ir dar pora zmoniy. Nesuprasi, kieno Cia
bulvés.

Bireliai zmoniy kruta laukuose, padédami
vieni kitiems. O ramus pusyny véjelio dvelksmas
glosto ir Zeme, ir Zmones.

RIESUTAI

Rugpjicio vidury Ulos pakrantése jau brendo
rieSutai. Ulos slény oSia rieSutynai. Vienur jy
daugiau, kitur — maziau, o yra, kad ir visai tus-
¢ia — néra lazdyny. Vaikai skainioti pradéjo jau
anksc¢iau, bet dabar jie panaSesni j rieSutus, ir
laisvalaikiu vyrai ir moterys eina rieSutauti.

Buvo sekmadienis, rami rugpjacio saulé
spalvino vingiuota skubancia Ula ir jos pakran-
tes. Sie metai sausi, viskas i¥d¥iavo, bet rieSuty
derlius didelis. Vis dazniau girdi kalbant: ,,Prané
jau maiSa parsinesé®, jau ir anas, ir kitas. Taigi
sekmadienj kelios musy Seimynélés iSsiruosé j
lazdynus. Vyrai iSsipjové kriikus lazdynams pa-
lenkti, pasiémé maiSeliy, tasiy.

Lengvai
aukstyn. Cia Alé su vyru, Jonycis su Zmona, Bici-
nas (jo zmona — parduotuvéj), pakeliui sutinkam

snekuciuodami einam pailiais

dar vieng kita Seimynéle, vis zmona su vyru.
RieSutavimo zZymés matomos, lazdynai iStarSyti,
nulauzta Saka pasitaiko. O riesuty — daug. Uz-
kabinam kabliu $aka — tik baltuoja kekeés. Silta,
sauluté kaitina. Vilioja 3altos Ulos &iurlenimas.
Vyrai paeina toléliau | nuosaly upelio vingj — ¢ia
geras dugnas, yra duobé. Maudomés, Snioksciam
lediniam vandenyje. Moterys, susédusios pailséti
pavésyje, triauskia rieSutus. Jau ir maiseliai apy-
pilniai.

Dar vienas postkis, dar nauji lazdynai.
Stai ir vaikai riefutauja. MaZas berniukas, gal 7
mety, jsikores aukstai lazdyne, jj pastebim tik
pagal slamancius lapus, kaip voveré. Nuostabu.
Susédam visi pieveléj pasédét, jau nusibodo rie-
Sutaut. Ziemai $ie rieSutai dar nelabai tinkami. O
palaukti subrendimo visiems sutartinai neiSeina.
Gal anksciau ir buvo kokie draudimai, jstatymai.
Dabar riesutai — tai tik pramogavimas.

Sédim, kalbam, kaip pietausime, gal susi-
dedam ir su butelaiciu. Bet... iSsiskirsto, nubren-
da kas kur. Sekmadienis.

Po piety stovim prie parduotuvés ir zitrim,
kas ten ateina j Zitirus nuo TrakiSkiy. Ogi Maré
ir Ona su vyrais — Seimynos eina rieSutauti.



1971 V 29 ZIURAI

Siandien maciau baltas prijuostéles jau beveik ant
visy dideliy mediniy kryziy pakelése. Zitry ka-
puose stovi keli auksti mediniai dzukiski kryziai.
Tai ir ant jy prijuostélés. Kas jas kabina? Zmonés
nesako.

1971 VI 6

Prané Pigagiené saké, kad prijuostéles ant kryziy
dabar pakabino Ona Cesnuliené — Bitino mona.
Krikstyny proga, kad vaikas augty ir toliau sek-
tysi gimdyti.

1971 M. BALANDZIO PRADZIA
ZIURY GYVENIMAS

Sniego beveik néra, tik miske vienas kitas lopiné-
lis boluoja. Prasideda misko sodinimas. Girinin-
kai, eiguliai turi didelj plang, o darbininky néra.
Jie nervinasi, grasina. O anksCiau, prie§ kara?
Buvo didelé laimé padirbéti prie misko sodinimo.
Zmoniy buvo daug, darby — labai maza. O darbas
miske: dirbti visa dieng uz 2 zlotus. Eigulys vari-
néja, neprisési. Dabar moka uz apsodinta plota, o
ne uz darbo laika.

Kas sodins Siemet miska? Praso, grasina. Tai
vienas zada padirbéti pora dieny, tai kitas. Beveik
labdaringa talka. Sodinimas truks ne daugiau po-
ros savaiciy.

Aplinkui kaima puSynai menkoki, neauks-
ti, retoki, daug pageltusiy puseliy — liga kamuoja
pusynus. Tik pagal Ula daug jvairiy medziy — di-
dziuliai gzuolai, berzai, drebulés. Uzkopiau ant
Bizy aukstumélés, ant didziulio berzo kabo du
kibiriukai — varva sula.

Netoli — kaimo kryzius, statytas 1899 m.
Kryziaus liemuo perjuostas prijuostéle su iskarpy-
tais spindinciais 3 kryzeliais. Tai burtai ir religiné
apeiga. Uzkalbina pro $alj einantis Pranas Pigaga,
jam jau 70 mety greit bus. Stebisi kryziaus tvirtu-
mu. Kaip jis tiek mety stovi, nesubyra.

Pigaga — senas Bizy gyventojas. Dabar Bi-
zai — tik dvi sodybos, pries kara buvo 5 sodybos.
Nuo Bizy auk$tumélés matosi pro pusis Zitirai
uz Ulos. Pigaga — smuikininkas. Anot jo, jau 50
mety grojas per vestuves. Groja senoviskai, pa-
prastai, smuika ne po smakru prispaudes, o uz-
kiSes uz svarko gala. Kartg, kai jis uzgrojo mo-
kykloje vestuviy marsa, senos moterys pradéjo
ktkcioti. Joms visoms jis yra atgrojes §j lemtinga
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marsg. Jaunesnés moterys mégsta jj paerzinti.
Smuika vadina Slaunim, tas labai pykina Prana.
Tarp saves jos Snekasi, kad reikéty smuika istepti
taukais, tuomet jis amzinai nutilty. Vienam taip
buvo padare.

Einam sykiu j Ziarus. Pigaga klausia: ,,Va-
dove, Marcelé pasaké, kad man nereiks vaziuoti
Vilniun televizijon. AS nuéjau pas mokytoja Ka-
lanta ir klausiu, kaip Cia yra. Tai jis man pasake:
»Spjauk tu joms j barzda uz tokias kalbas.” | Tei-
singai®, — sakau. Pigagai bty tragedija, jeigu ji
dabar iSprasyty i ansamblio. Bet to niekas ir ne-
ketina daryti. Jis — geras senovinis smuikininkas.

1971 VIII 13

Sausa ir karSta vasara. Vakar pirma diena, kai
palijo. Naktj buvo tiritas riikas. Siandien vél
saulé $ildo. Zmonés dirba. Vyrai keliasi 5-ta va-
landg ir eina miskan medziy kirst. 11-tg valanda
grizta namo — dienos uzduotis baigta. Per dienos
karscius buty daug sunkiau dirbti: benzopjuklai
springsta, prakaitas zliaugia. Dieng dirba kitus
darbus — prie namy.

Apie 9-ta valanda genamos karvés. Gatvéje
pasigirsta ragelio didavimas. Jauc¢io ragas kazkur
nusimetes, tai pu¢iama j nuskelta butelio kakliu-
ka. Gano po tris zmones. Taip iSeina — kartas per
savaite. Gano patliais. Dar ten zolés randas.
darbuojasi. Viktoras
dengia namy stoga Siferiu, Svilpauja. Bicinas
prisivezes kieman plyty, ruosiasi apmuryti nama

Zmones uzsikores

plytom, vakar vaziavo meistry | Varéna. Galéty
ir jis pamuryt, bet viena siena kreiva, reiks isly-
ginti. Augustas Pigaga su meistrais baigé statyti
plytine lauko virtuvéle su rasiu. Talkininkavo
Vladas. Uzvakar buvo pabaigtuvés — géré ir
dainavo su meistru i$§ Milioniskiy. Adolfas Pi-
gaga taip pat murija panasia virtuvéle. Tik virsy
darys medinj.

Sviesto dabar nedaro: néra kur laikyti. Sal-
dytuva turi tik Viktoras. Kiti noréty jsigyti, bet
néra kaip.

1972 X 7
POKALBIAI

Se$tadienio vakaras Vlado namuose. Apsvaige
Snekameés. ,,O jas zinot, iSéjo Rozés Sabaliau-
skienés knyga ,,Prie Merkio mano kaimas“? —
,Ka? Sita moteris i§ Puvodiy?“ — nustebo Ka-

lanta. — ,Zinom mes ja, daug kas paZjsta, jos
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bobuté buvo i mis kaimo,” — Augustas Pigaga
jsiterpia.

Ir jie pradeda stebétis ir méginti suprasti,
kaip ,,Sita boba® galéjo parasyti tokia knyga. Kai
paaiskinau, jog bendraautorium buvo Aidulis, jie
tada apsiramino. — ,Jonai, zinokite, ta knyga pa-
ra$é Aidulis, prisidengges jos pavarde. Mes zinome
sita Sabaliauskiene. Ji kazin, ar skaityti moka. Du
vyrus turéjo, su lenku Sabaliausku gyveno. Zi-
nom mes ja.”

Marcelé istrauké iS naujos knygy siuntos
bibliotekon Sabaliauskienés knyga. Vartom, zit-
rim nuotraukas. Rytdieng Juzia, pamaciusi Saba-
liauskienés bobutés nuotrauka, stebisi: ,,Batume
ja ir uzmirse, dar prisimenu jos kryziy, dabar ir
to nebéra, o nuotrauka liko. Sena buvo moteris,
prisimenu.”

1975 11 10

Zitrai neatsilieka nuo pasaulio nuotaiky. Ak-
tualiausia tema — pasaulio galas. Visi apie tai kal-
ba, net vaikai. Anadien ateina Rimukas ir verk-
damas kalba mamai apie pasaulio gala. Jam labai
baisu, kaip ten bus. Viskas susimaisé — nei vasa-
ros, nei ziemos. Vasara panasi i ziema, o ziema — j
vasarg. Cia ne i gera.

1971 VIII 23
MOTERYS

Zitry moterys — puSyny gélés. Visos neaukstos,
lieknos kaip puselés, retai kuri j senatve sudri-
téja, iSsiplecia. Yra keli tipai. Vienos — Sviesia-
plaukés meélynakes, lieknos (Marcele, Jacinta,
Antosé, Ona, Jané...), kitos — tamsiaplaukeés, ru-
dakés (Prané, Elena...). Eina Zitiry moteris, uZsi-
kabinusi ant peciy didel¢ karbija (pinting) kokiy
zoliy, eina pailiy takeliais, jauna ar sena, ryta ar
vakarg. Nesa moterys karbija.

Jos ramios ir kartu — gyvos, linksmos. Jei
sneka, tai su juokais, su priezodziais. Dauguma
ju jau seniai perzengé 30 ar 40 mety. Jauny pany
Zitruose beveik néra.

Tadiau jos tokios jaunos, Ziary moterys. Gal
jos nesensta niekad, nes jy akys nuolat Sviecia
gyvybe. AS esu susidurgs su tokiais zvilgsniais,
kurie tiesiog sudrebindavo kritine. Zvilgsniai at-
viri, be uzuolaidy. Akiy $viesa aiski. Jos moka ir
vyrus paerzinti, pacCiauskéti apie intymius reika-
lus — vieSai, prie visy. Bet — tik tiek. Jos moka ir
apkalbéti viena kita, ir vél susitikusios draugiskai
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kalbétis. Bet niekuomet a$ nemaciau piktumo.
Gincai ramds, Smeiztai atsargus.

Dainuoja jos visos, senos ir jaunos. Senos
moka seny dainy, jaunesnés — naujesniy, dainuo-
ja ir bendras dainas.

Jos kovoja ir vargsta su vyrais girtuokléliais,
bet neatsisakys niekada nuo taurelés ruginés. Jos
noriai ruosia sudétines vaiSes, daznai pavaduoja
vyrus prie naminés varymo, kartais iSvaro geres-
ne uz vyry. Jos biina aktyviausios ir pobuiviuose.
Vyrai visada stovi uz jy peciy arba Sone. Vyrai —
dar ramesni uz moteris. Taip ir Ziary dainose —
pirmiausia skamba motery balsai, ir tik uz jy is-
kyla santiirtis vyriski balsai.

1971 1X 18

»Sakyk, Jonai, kodél taip yra? Kodél taip viskas
keiciasi?“ Mes zingsniuojame pusyny keleliu,
apsviesti Svelnios rugséjo saulés. Vladas veda
kumele j Venciy raistelj. Ji baiksti, nuo mano
staigesnio judesio Soka j Sona.

,O kaip grazu buvo anksciau. Dabar bulvés
auga Cia, o anksciau ezeras buvo. Koki miskai
buvo! Iskirto viska... Ir laikas kitoks buvo, dau-
giau jo buvo. Budavo, einam su seniais naktigo-
nén. Kiek visko pasakodavo, ramiai, neskubé-
dami. Dabar laiko niekas nebeturi, taip viskas
lekia, keiciasi.”

Einam pievomis, o pusSyny papédése zio-
jéja $viezios bulviy duobés. Cia Vlado duobés,
greta — duobés kity zmoniy. Jie visi dar gyvena
draugéje...

,Ir zmonés kitokie darosi. Kiekvienas sau.
Vis atskirai.”

,O kokia gamta buvo. Kiek zuvy Ulo-
je, Lavyse, ezeruose! Baisu! Biidavo, prisliauzi
Ulos kranteliu prie vandens, matosi — linguoja
didziulé lasiSa, sulig zmogumi. Sykj Sokau su
zeberklu ant 18 kg lasiSos, tai raitas perplaukiau
Ulyg, jsikibes j zeberkla.”

,Upétakis nuostabi zuvis. Kokios spalvos!
O asakaité tik viena per vidurj. Pjauni rinke-
lém — kaip lasSiniai. O skanumélis! Nieko dabar
néra, pranyko viskas. Kas bus?*

Vladas dar jaunas zmogus. Jam tik 38 me-
tai, bet jo svajonés jau nukreiptos praeitin. Vi-
sas grozis praeityje. Jis poetiskas. Jo kalba pilna
jausmo ir minties. Jis alsuoja gamtos groziu, jos
didybe. Baiges tik keturias klases, dirba paprastu
misko darbininku.

<>
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Pirmasis Zifiry ansamblio pasirodymas Vilniuje. 1971 m. vasario 21 d.

Pabaigai — dar viena Zinuté apie pirmgjj Ziil-
ry ansamblio pasirodymgq Vilniuje. Jos autorius —
ramuvietis, literatas Antanas Gudelis. ISspausdinta
1971-yjy birzelj ,,Kulturos baruose™ su Algimanto
Kunciaus fotografijomis.

Ta spalio ¥eStadienj Ziary Zmonés susiruoié
anksCiau. Vyrai padéjo galvijams Sieno nakciai,
moterys prikrové krosnis zaby ir pastumé bulviy
katilus. Susiieskojo iSeiginius batus, riSosi Svarias
skareles, paskui suéjo i klubo sale ir susédo laukti.

Traukinys stabteléjo Zervynose, palikda-
mas stoteléje gal trisdeSimt Vilniaus universiteto
krastotyrininky, ramuvieciy. Leidomés per Gudy
giria, devyneta kilometry smeélétu keliu. | Zitirus
atéjom pavélave porg valandy. O Zmonés sédé-
jo ir lauké. Paskui, klausydami dzikisky dainy
ir patys dainuodami, supratome, kad reikéjo tos
kelionés per giria, per tamsa. Reikéjo, kad toje
misky tylumoje susikauptume, kad toje tamsoje
pasiilgtume zmoniy ir namy ziburio, kad per ke-
lio nuovargj geriau pajustume save ir Zitry #mo-
nes, kurie gimé ir uzaugo 8itoj girioj, sitoj tyloj, ir
jy dainos ¢ia uzgime.

O kai kalbéjomeés, Sokome ir dainavome, o
véliau skirstémés pas zmones nakvynés, viskas
buvo taip natiiralu ir kartu taip prasminga. Ir kai
kiekvienas nubudome tokioj $varioj, jaukioj dzu-
ky troboj, kai zitréjom pro langa j ruka vir§ Ulos,
kai atsisveikinom su Seimininkais, kai autobuse
i Varéna sutikom vakaryksc¢ius pazjstamus ir vél
dainavom, viskas atrodé taip reikalinga, netgi bu-
tina musy kasdieniam gyvenime. Ir tas bendravi-
mas, kai akimirksniu suartéja pirma karta susitike
zmoneés, ir tos dainos, ir ta giria, kurios tyla ir oru
visi lyg nusiprauséme...

Tiktai tada mes dar nezinojom, kad Stai po
keliy savaidiy Ziary ir gretimy kaimy Zmonés
pradés rinktis j kluba dainuoti, prisiminti senyjy
Sokiy, kad moterys iskels i$ skryniy klostytus si-
jonus, baltas prijuostes. Ateis Petras Zalanskas i$
Mardasavo kaimo, Cecelia Pigagiené, Ona Siau-
raitiené i$ Bizy ir kiti, kuriems jau septyniasde-
Simt arba arti to. Rinksis ir tie, kuriems neseniai
suéjo trisdeimt: Ona Raulutkiené, Jacinta Ci-
riené, na, ir dainingoji, zvitrioji, visur suspéjanti,
nors trijy vaiky motina, Marcelina Paulauskiené
su vyru Vladu. Kartu dainuos ir Marcelinos
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Pirmojo Zifiry ansamblio koncerto Yifirovai. Vilnius, 1971 m. vasario 21 d. Nuotraukos i§ M. Paulauskienés $eimos archyvo.

motina Juzia Pigagiené, ir teta Bronia Pigagiené.
Rinksis eiguliai, misky tkio darbininkai. Ir Stai
beveik visi tie patys, su kuriais tada vakarojom
Zitiruose, po trijy su puse meénesio atvaziuos j
Vilniaus universiteto Akty sale, krastotyrininky
»2Ramuvos* vakaronén, ir jvyks pirmasis Varénos
rajono Ziiry etnografinio ansamblio koncertas.

Pries tai dazng sekmadienj i$ Vilniaus j
Zitirus vaZinés universiteto ramuvietis Jonas Tri-
nkiinas, skatins, drasins, patars. Rapinsis busimu
ansambliu Ziary pradinés mokyklos mokytojas
Petras Kalanta, o jo zmona Antosé irgi ateis
dainuoti. P. Kalanta, kiles i$ gretimo Mardasavo
kaimo, mokytojauja jau dvidesimt penktus metus.
Tai jo rapeséiu Ziaruose atidaryta parduotuve,
pradéjo vazinéti i§ Varénos autobusas...

Ta vakarg universiteto Akty salés scena su-
mirguliavo audiniais ir dztukiskais parédais. Tur-
bt seniai buvo kam taip beploje studentai ir tur-
bit seniai taip bebuvo linksminesi. Kai iseis 8is
yurnalo numeris, Zitry etnografinis ansamblis
jau bus koncertaves per televizija, Varénoje, Kau-
ne... Ziiry monés bus baige pavasarinj medziy
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sodinimag. Jauniausio ansamblio dainininko Petro
Cesnulio $eima bus sulaukusi pirmagimés duk-
ters. Vaikai, iSklyde i§ Ziry, ank$tuose miesto
komunaliniuose butuose sapnuos bulviakasius ir
jaus deginamy bulvienojy kvapa. Po senovei tekés
Ula ir i§ saulétekio pusés rytais per tilta ganyklon
zmonés gins kaimo gyvulius...

Parengé Saulé Matuleviciené

FROM THE INSCRIPTIONS OF JONAS
TRINKUNAS ABOUT ULA REGION

In 1971, an ethnographic ensemble was formed in Ziirai vil-
lage, and 50 years ago their first public concert in Vilnius took
place, which was a great success. These people from one vil-
lage came together as an ensemble after meeting with ethno-
graphers from Vilnius University. Jonas Trinktinas, one of the
founders of the Vilnius University Ethnographers Club Ramu-
va, travelled to the ensembles rehearsals on weekends, colle-
cted folklore, and recorded stories of the life of the people of
the Ziirai village. Fragments of his recorded information are
published, revealing a colourful chronicle of rural community
life in the 1970s.



LIETUVOS TOTORIAI

79

NUO BUTRIMONIU IKI SUBARTONIU

Lina LEPARSKIENE

Ruosiantis Lietuvos totoriy istorijos ir kultiiros metams Lietuvos nacionalinés UNESCO komisijos sekretoria-
tas inicijavo ekspedicijas, kurias vykdyti pakvieté orientaliste dr. Galing Miskinieng, $io teksto autorg, etnologe
dr. Ling Leparskieng ir fotografq Artirg Valiaugq. Dalyvauta Lietuvos totoriams svarbiuose renginiuose, ap-
eigose, religinése ir tradicinése Sventése. Ekspedicijy metu uzraSyti zmoniy gyvenimo pasakojimai, mintys apie
tikéjimg, tarpusavio santykius'. Zurnale ,,Bidas® Lietuvos totoriy kultiiros metus pradésime nuo Subartoniy

(Varénos raj.) kaimo, kur veikia Liusios ir Vlado Gaidukeviciy jkurtas privatus totoriy buities muziejus. Tai

vienas i§ ty muziejy, kurie biina neatsiejami nuo juos kuriancio zmogaus. Tad Si publikacija pirmiausia yra
apie Butrimoniy kaime, Milkanavi¢iy Seimoje, augusig Liusiq, atsikélusig gyventi | Merkinés krastq, is kurio

kilusi jos prosenelé ir mociuté.

B Galima gindytis, ar vieno Ymogaus gyvenimas

gali atspindéti bendruomenés biuida ar tapatybe.
Anksciau etnologija zvelgé j kultiirga butent per
bendruomene, labai nedaug gilindamasi j atskiro
asmens gyvenima. Dabar vis labiau jprasta ieskoti
subjektyvaus liudijimo, nesiveliant j kiekybinius
aspektus, vengiant apibendrinimy ir apibrézimy.
Toks pazinimo kelias man artimesnis, bet sykiu

nuolat keliantis vidiniy dvejoniy. Juk galiausiai,
pabaigus tyrima, lieka daugiau klausimy, nei ga-
lima pateikti atsakymy. O ka daryti, jei zengi i
nauja pazinimo lauka? Tokia sritis man buvo ir,
i$ esmés, tebéra Lietuvos totoriy kulttra. Dél to-
toriy atvirumo ir noro bendrauti per pastaruosius
keleta mety, vykdydama gana atsitiktinius lauko
tyrimus, padariau tokia pazanga, kad Siuo metu

1 Projekta finansuoja LR Kultiiros ministerija. 2020 m. jgyvendintas pirmasis jo etapas. 2021 m. ekspedicijose surinktos me-

driagos pagrindu bus surengta kilnojama fotografijy paroda ir ifleistas katalogas ,,Simtmeciy Zenklai Lietuvos totoriy §venté-

se ir atmintyje”. Bendradarbiauta su Vilniaus krasto totoriy bendruomene, Totoriy kultiiros centru, Varénos rajono totoriy

draugija. Surinkta medziaga bus perduota saugoti j Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto archyva.

Totoriy metams
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jauciuosi galinti pasakyti apie jy kulttira kiek dau-
giau nei kiti. Ir, deja, vis dar jauciuosi jstrigusi
jvairiy klisiy spastuose.

Spaudoje ir moksliniy straipsniy jvaduose
rasime nuolat besikartojancig jzangine formule
apie totoriy karinius nuopelnus Lietuvos Didzia-
jai Kunigaikstystei (toliau — LDK). Ta pacia zi-
nute komunikuoja ir totoriai savo renginiy metu.
Désningu sutapimu galima laikyti aplinkybe, kad
2020 m. pirmasis po karantino jvykes vieSas toto-
riy renginys buvo skirtas buitent karybai — neto-
li Traky esancioje sodyboje prie Ilgy ezero vyko
meistro i Kurdistano Suemato Sueklovo paskaita
,Aukso ordos lankas®. Vadinasi, Siandienos toto-
riams itin tolimos praeities ir jy istorinio vaidme-
ns senojoje Lietuvoje tema iSties yra reikSminga.
Bet ji ir pavojinga, nes pernelyg susiaurina totorio
jvaizdj, atitolina nuo to, ka galétume pavadin-
ti dabartj atspindinc¢ia socialine tikrove. Turbut
galima pritarti prieS dvidesimt astuonerius me-
tus istorikés Tamaros Bairasauskaités iSsakytai
minciai, kad daznam lietuviui $i giliai j Lietuvos
zeme jaugusi tauta vis dar atrodo kaip kokia mjslé
(Bairasauskaité 1993: 10). Ivairiy tyrimy, skirty
rankras¢iy ir istoriniy dokumenty analizei (Mis-
kiniené 2009, BairaSauskaité 1996, 2017, Miski-
niené, Kiling 2017 ir kt.), religijai (Bairasauskaité
1992; Norvilaité, Racius 2011; Bairasauskaite,
Racius 2016; Miskiniené 2015), asimiliaciniams
procesams (Lukoseviciuté 2014; Zembliené 2018),
paveldui ir paproc¢iams (Racitinaité-Pauzuoliene,
Lukauskaité 2012; Rockaité 2014 ir kt.) tapatybei
(Bairasauskaité 2009, Zembliené 2018) per ta lai-
ka padaugéjo. Pastaroji tema iSsamiai nagrinéta
lenky mokslininky (Warminska 1999; Konopacki
2010; Yepsonnas 2017 ir kt.). Bet paslaptis vis tiek
islieka. Ja bando jminti ir patys totoriai, ieSkodami
tautinés savasties istorijoje, religijoje, tolimuose
krastuose, bet galiausiai trokstamus atsakymus at-
rasdami savo pacCiy namuose ir Sventése. Ekspedi-
cijy medziaga leidzia daryti iSvada, kad pasakoji-
mai, atsiminimai apie bendruomeninius pobiivius
yra kur kas daznesni, negu reprezentacinj vaid-
menj atliekantys istorinés atminties naratyvai.

Turbat
émesis zmogus pirmiausia stengiasi apsibrézti ir
kitiems paaiskinti, ka jis vadina Lietuvos toto-
riais. AS Lietuvos totoriais laikau dvi Sios tautos

kiekvienas totoriy kulttira tirti

atstovy grupes: tai vietiniai totoriai, nuo LDK lai-
ky gyvenantys ne tik musy valstybés teritorijoje,
bet ir kaimyninése Baltarusijoje ir Lenkijoje, ir
totoriai naujakuriai, XX a. antroje puséje atsikéle
i dabartinés Lietuvos teritorija (daugiausiai mies-
tus) i§ Kazaneés ir kity vietoviy. Sis tyrimas dél
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laiko stokos, politiniy aplinkybiy bei epidemijos,
neleidusios planuoti iSvyky kitapus sienos, apsi-
riboja Lietuvos teritorija. Tarpukariu Lietuvos
totoriy etnine kulttira iSsamiai tyrinéjes Stanis-
lovas KriCinskis taip pat neperzengé Antrosios
Lenkijos Respublikos sienos, todél tie totoriai,
kurie tarpukario Lietuvoje gyveno uz demarkaci-
nés linijos, nepateko j jo tyrimy lauka. Taip, kaip
dabar j musy akiratj beveik nebepatenka Sio tyri-
nétojo lankytos gyvenvietés dabartinés Baltarusi-
jos ir Lenkijos teritorijose. Sakau ,beveik®, nes
keli i$ Baltarusijos kile asmenys vis délto sutiko
buti musy pasnekovais. S. Kricinskis rasé ir apie
jo laikais, t. y. Pirmojo pasaulinio karo metais,
Rusijos kariuomenéje tarnavusiy Pavolgio to-
toriy jsiliejima | vietos totoriy tarpa (Kricinskis
1993: 109). Apie sovietmeciu Lietuvoje apsigyve-
nusiy kity krasty totoriy susiliejima su vietiniais
dar sunku kalbéti, taciau Sventés tokj suartéjima
skatina. Butent naujakuriy (Visagino totoriy) pa-
sitilyta Sabantujaus $venté tapo pirmuoju totoriy
kulttiros reiskiniu, jtrauktu j Lietuvos nemateria-
laus kulttiros paveldo savadg. Po tokios ,,iniciaci-
jos* nelaikyti jy Lietuvos totoriais jau nebejma-
noma, vis délto tyrimuose senbuviy ir naujakuriy
skirtis neiSvengiama, o Sabantujus vertinamas
kaip Siuo metu abi grupes vienijantis reiskinys
(Leparskiené, Miskiniené 2019).

Lietuvos nacionalinés UNESCO komisijos
inicijuotas ir 2020—-2021 metais atliekamas tyri-
mas yra gana trumpas ir proginis, taciau jo metu
surinkti duomenys taps Lietuvos atminties pa-
veldu ir galbat jkvéps tolesniems darbams. Beje,
etnologinius tyrimus ne vienus metus jau vykdo
etnologas dr. Jonas Mardosa, daugiausiai déme-
sio skiriantis Raiziy totoriy etnokultiiriniam pa-
likimui (Mardosa 2018). Mano uzduotis Siame
tyrime — pasakoti apie Lietuvos totoriy kultuirg
per zmoniy gyvenimo patirCiy prizme. Pirmasis
pasakojimas skirtas Liusios ir Vlado Gaidukevi-
¢iy sodybai Subartonyse, kur jkurtas privatus Sios
Seimos Lietuvos totoriy buities muziejus, neatsie-
jamas nuo Liusios gyvenimo, jos totoriskos sava-
sties paiesky.

AS gimiau Aukstadvaryje, po to jau i Alytaus
rajona tévai pervaziavo. Kruonis, ZieZmariai
vis i§ kalbos tévelio neiSeidavo, ir AuksStad-
vario visi tie ezerai... ir mano visa jaunysté,
vaikysté ten. Gimus stineliui vaziavau, murk-
dziau i ezera. Ten mano vieta — Aukstadvaris.
Ir dabar ten vaziuoju i$ Saltinio vandenuko
pasisemti. Diedukas ten zvejodavo, lydeky
sargaudavo dvaro tvenkiniuose, kur upétakius
veisé. Nuostablis ten musy giminaiciai buvo.
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Merkinés totoriai. Zinos Raizauskaités ir Aleksandro Rajecko vestuvés. Antra i$ desinés sédi Ieva Raizauskiené, Salia jos Raiziy

parapijos imamas Adomas Chaleckas (vyresnysis), $alia jo, kairéj puséj, stovi Elena Raizauskaité-Asanaviciené. Apie 1934 m.
Nuotraukos autorius nezinomas. IS asmeninio Liubovés Chaleckienés archyvo.

Mano prosenelés vyriausia dukra istekéjo |
Aukstadvarj. Visas atostogas ten péscia nuei-
davau i$ Butrimoniy, pro Napoleono kepure ir
i Aukstadvarj. Ka tai reiské — trylika kilomet-
ry? Svarbu, kad mamyté leisty, jau viska darai,
kad leisty. Mane labai prosenelé myléjo, as jos
pirmoji proanukeé...

Gatvinis Subartoniy kaimas yra Salia Mer-
kinés miestelio, kur totoriai gyveno nuo seno,
taCiau nesudaré reikSmingesnés bendruomeneés.
Iki XX a. vidurio, kaip jiems jprasta, ¢cionyksciai
totoriai vertési zvejyba, dirbo kailius. Dar kele-
tas Seimy gyveno Druskininkuose, Nedzingéje,
Varénoje. Pati Liusia augo Butrimoniy kaime
(Alytaus r.), Elzbietos ir Adomo Milkanaviciy
Seimoje. O su Merkinés krastu susijusi jos gi-
minés moteritkoji linija. Cia gyveno prosenelé
Ieva (Gimbickaité) Raizauskiené ir mociuté Ele-
na Asanaviciené¢, nutekéjusi | Aukstadvario puse.
Visy paminéty vietoviy totoriai priklausé Raiziy
parapijai; tik i§ Merkinés nukeliauti iki meceteés
buvo gan tolimas kelias, o i§ Butrimoniy — arti.
Seimos nuotraukoje, kurioje uZfiksuota Liusios
senelés sesers Zinos vestuvés, matome mulg Cha-
leckij i Raiziy, atkeliavusj j Merkine atlikti san-
tuokos apeigy ir pagerbti jauna magometony Seima.
Prosenele Liusia atsimena kaip itin skrupulinga
moterij, kuri tvirtai laikési totorisky paprociy:

Tévelis nebuvo toks grieztas, mama griez-
ta, senelé pasiziuirédavo, o prosenelé valdé
iki Simto mety savo dukra ir visa Seima. Dél
svaros, dél tradicijy laikymosi ir dél vardy su-
teikimo. Pavyzdziui, kai vaikui noréjo duoti
varda Ruslanas ar Jolanta, tada prosenelé pyko.
Tokia smulkuté kumsciukais savo trankeé j sta-
lg ir sakeé: ,,Kas ¢ia per Slanas, kas Cia per Lan-
tal?“ Labai noréjo iSsaugoti tradicijas.

Subartonys niekuomet nebuvo ta vieta, ku-
ria galétum pristatyti kaip svarbia totoriy kulta-
rai ar istorijai. Cia gyveno lietuviy, lenky, zydy,
rusy, bet totoriy nebuvo. Liusioss atvykimas j
vyro gimtine buvo ir neplanuotas sugrizimas j
prosenelés kra$ta. Si asmeniné kelioné pakeité
Subartoniy jvaizdj. Kai 2007 m. ¢ia buvo jkur-
tas totoriy buities muziejus, tipinis etnografinis
lauky dzuky kaimas atsiduré Lietuvos kulttiros
zemeélapyje kaip iSskirtiné totoriska vieta. Lietu-
viskai kulttirai Subartonys gerai zinomi dél to,
kad ¢ia 1882 m. gimé ir kaimo vietas bei zmo-
nes savo kiiriniuose jamzino rasytojas bei politi-
kas Vincas Mickevic¢ius-Kréveé. Jo tévy namuose
irengtas memuarinis rasSytojo muziejus padéjo is-
populiaréti ir Gaidukeviciy ekspozicijai. Kadangi
V. Krévei teko dirbti diplomatu Azerbaidzane,
galétume nujausti, kad islamo pasaulio Zenklas
gimtinéje jam bty suprantamas. Gaidukeviciy
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Liusia Gaidukeviciené. 2020 m.

veikla taip pat vertintina kaip kultairinés diplo-
matijos reiskinys. Kadangi senbuviai Lietuvos to-
toriai savo valstybés neturi, jy paciy rengiamos
vieSos religinés ar visuomeninés Sventés, atvira
muziejaus veikla kuria terpe vadinamajam tarp-
kulttriniam dialogui. Daliai lietuviy inteligenty
jau jprasta kasmet vykti j Subartonyse rengiama
Kurbain Bairamo (Aukojimo) $vente.

Sita vieta sava tiek, kiek tai yra vyro namai.
Jo tévulis buvo S$viesuolis, iStremtas j kaléji-
ma uz valstybinio turto vagyste. Kai nacio-
nalizavo jo zeme ir keturis arklius, jis toliau
vezdavo Sieno tiems arkliukams, nors nebe
jo sklypas tai buvo... Tada jj i$ karto paémé
i Merkine, i§ Merkinés — j Varéna, i§ Vare-
nos — j Lukiskes, i§ Lukiskiy dar toliau... Jis
su arkliais veziojo miska, o zydai uz darbg at-
lygino rastais, i$ kuriy ir jis pastaté mokykla.
Cia pradinés klasés buvo...? I§ pradziy mes su

[\

XIX a. kaime veiké parapijiné rusy mokykla, kuri buvo
skirta sentikiams atversti j staciatikybe. Sentikiai Subar-
tonyse apgyvendinti po 1863 m. sukilimo konfiskuotose
dvarininko Aleksandro Karlavic¢iaus zemése. Kaimo dalis,
kur gyveno rusai, vadinama Zukauka. Tarpukariu Lie-
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vyru gyvenome Druskininkuose. Kai pradéjo
grazinti zeme, reikéjo jrodyti, kad esi pasi-
ruo$es ukininkauti, todél mes atsikraustéme
i jo téviske. Kai pradéjome kurti muziejy,
jam priekaistavo: , Ka tu ¢ia dabar totorius
rodai?*. O jis sako: ,Jei zinoc¢iau zydy kulta-
ra, tai rodyc¢iau savo namuose ir zydy kulttra.
Deja, as$ jos nepazjstu, o totoriy gerai zinau
ir gerbiu.” AS paprasCiausiai rinkau reliktus,
kurie mena senove, kurie jau nereikalingi,
mociutés nenori laikyti, o vaikams neberei-
kia. Priémiau tuos atiduodamus daiktus kaip
dovana, dziaugiausi, kad jie dar pagyvens...
Vyras sako: ,,Zinai ka, tu jau atsakei sau j
klausima, kas tie totoriai buvo kadais. Cia gi
pas mus mokykla buvo, véliau klubas, vyko
vaidinimai. Padarykim muziejy. Tu galési.
AS tikiu, kad tau pavyks.” Jkuréme muziejy,
pradéjo lankytis zmonés, ir tapome zinomi.
Jei paziurésite atsiliepimy knyga — ten labai
plati geografija. Dabar jau neuztenka zmo-
néms pasizitiréti, reikia edukacijos, pasiga-
minti naminj patiekalg. Tad mes gaminame
koldunus. Lauzikas (Rimvydas Lauzikas —
kulinarinio paveldo tyrinétojas, red. past.)
buvo pas mus. Mes su juo daug bendraujame.

Kaip atrodo tas Lietuvos totoriy buities mu-
ziejus? Tai gana erdvus kambarys, kuriame daug
labai jvairiy daikty. Vieni jy — i$ praeities, kiti —
iS dabarties. Pastarieji liudija po Lietuvos nepri-
klausomybés atgavimo prasidéjusias kulttrinés
savasties paieskas Salyse, kur gyvena daugiau to-
toriy, taip pat islama iSpazjstanciuose krastuose.
Tolimesniy krasty daiktus Liusia rinko kelioniy,
padéjusiy jai savyje atpazinti naujus ,totoris-
kumo* atspalvius, metu. Vidinés etniniy Sakny
paieskos prasidéjo tuomet, kai jgijusi architektés
specialybe jsidarbino Tatarstano miete Naberez-
nyje Celnai (rus. Habepexupie Yemusi, tot. fAp
Yanmsr), tuo metu, kai vyko didziosios ,,Kamaz"
gamyklos statybos.

Nabereznyje Celnai. Ten statési visos ,,Kamaz*
gamyklos, man pasitulé projektavimo darba.
Nusipirkau totoriy zodynélj, mokiausi totoriy
ir araby kalby, éjau per Zmones, klausdama
apie viety istorija. Matote, tas miestas buvo
statomas ekstremaliomis salygomis — kaimo

tuviai lanké pradzios mokyklas, veikusias aplinkiniuose
kaimuose ar Merkinéje, viena jy buvo Samuniskése.
1927 m. V. Krévés pastangy déka atidarytas Alytaus ap-
skrities Merkineés vals¢iaus Sankuniskiy pradzios mokyk-
los Subartoniy kompleksas. Patalpas mokyklai iSnuoma-
vo Motiejus Eidukevi¢ius (Gudavicius 2007: 108).



vietovéje dygo devynauksciai namai. Ten vyko
tikros spartuoliskos statybos. Man pagal dar-
bo pobidj reikéjo dométis vietove. Stai, tiesia
gatve, o ten — kapinés... Matau, kad ant pa-
minkly Zmoniy vardai yra rusiski, o veidai —
totoriski. IS pradziy vietiniai nenoréjo pasako-
ti, bet véliau issikalbéjo, kad ¢ia palaidoti caro
laikais krikstyti totoriai. Vienoje kaimo puséje
gyveno musulmonai, kitoje — pravoslavai. Bet
ir vieni, ir kiti — totoriai. Visi labai graziai su-
gyvendavo... Tiesa, jie pyko, kai suzinojo, kad
as nekalbu totoriskai... Po to sugrizau i Lietu-
va, ir baigési mano ieskojimai. Bet kazkas liko.
Savo Sakny ieskojimas mane sujaudino...

Kitas lemtingas jvykis buvo iSvyka j tauto-
dailininky paroda Kryme. Tuo metu Seima pradé-
jo tkininkauti uosviy sodyboje, jau buvo jsteigta
Varénos krasto totoriy draugija, reikéjo galvoti
apie totoriy kulttiros sklaida. Lésy tritko, todél
pardavé ver$j, uz gautus pinigus pirko vaizdo
kamera ir iSvaziavo j vadinamaja istorine tévy-
ne ieskoti totoriy kulttiros placigja prasme. Kry-
me nutiko du itin svarbas dalykai: iki tol niekada
to nedariusi, Liusia pradéjo meistriskai siuvinéti
auksu ir karoliukais; susipazino su totore, kuri
savo namuose buvo jrengusi buities muziejy. Visa
tai, ka ten pamaté ir iSmoko, ,tiesiog netilpo kra-
tinéje”, o savo muziejaus jkuirimas Cia, Lietuvoje,
tapo butinybe, nes reikéjo visiems pasakoti, kad
totoriai turi turtinga kulturg. Siuvinéti daiktai
tapo Subartoniy muziejaus eksponatais, liudijan-
Ciais apie Liusios ir apskritai Lietuvos totoriy at-
kuriama prigimtinj rysj su Krymu.

Ieskant budy, kaip tinkamai nufotografuoti
Totoriy buities muziejaus eksponatus, karstai dis-
kutavau su fotografu Arturu Valiauga, kad reikéty
vengti kompozicijy, kurios sudaryty jsptudj, esa
kokie nors Siuolaikiski turkiski ar Krymo daiktai
buvo Lietuvos totoriy buities dalis XX a. pirmo-
joje puséje. Todél fotografijose atsirado apmasty-
ty kompozicijy, kuriose atskirai sudéti praeitj ir
dabartj atspindintys daiktai. Klausydama tokiy
argumenty Liusia nuslopino mano uzsidegima at-
sieti seny laiky autentiky ir iy dieny etnografija,
pasakydama paprasta dalyka, kad ji negali paais-
kinti, kodél jos Sirdis Saukiasi visy ty rytietisky
rasty ir spalvy. Kai ji Kryme pamaté tvorele su
arabisku uzraSu, noréjusi ja glostyti, tarsi kazka
labai sava, bet seniai pamirsta... Vis délto iSsau-
goti senieji buities daiktai praSosi atskiro vertini-
mo, kalba apie kitg laika ir kita kulttirine busena,
atspindincig daug Simtmeciy trukusj jsiSaknijima
Lietuvoje.
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S. Kricinskis, fiksuodamas Simtmeciu senes-
nius laikus, pabrézé, kad Lietuvos totoriai savo
apranga jau beveik nesiskiria nuo aplinkiniy, tik
moterys nesioja dideles skaras, kai kuriose vieto-
vése meégsta margesnes sukneles. Liusia taip pat
iSskiria skaras bei vyry nesiotas kepures, kuriy
jie nenusiimdavo ir valgydami, kaip buvo jprasta
kriks¢ioniy bendruomenése. Dauguma praeities
eksponaty muziejuje atskleidzia, kad XX a. to-
toriy buitis i§ esmés buvo tokia pat, kaip lietu-
viy ar kity vietos gyventojy. Vis délto Salia akiai
jiprasty lininiy austiniy staltiesiy ir ranksluosciy
galima pamatyti Liusios tetos (i§ ZieZmariy) austa
kapa (ar takq) su savitais spalvotais geometriniais
ornamentais. Baltos staltiesés, pasak Liusios, ant
totoriy staly atsirado vélai, o anksCiau totoriai
mégdavo margesnes, kad priminty kilima — svar-
biausia klajokliy genciy namy jaukumo elementa.
Ir dabar ji mieliau stala puosia spalvinga staltiese.

Daugelio daikty totoriskas iSskirtinumas at-
siskleidzia Liusiai kalbant apie zmones, i$ kuriy
juos perémé, ir jvykius. Vienas eksponatas pasa-
koja apie Liusios ir Vlado Seimg — tai tradicinéje
medinéje lietuviskoje ranksluostinéje pakabintas
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anytos austas, o marcios Krymo stilistika siuvi-
nétas gyvybés medis. Liusiai tai subtilus totoris-
kumo deklaravimas, Vladui — pagarbos motinai
zenklas. PasalieCiui — dar viena mjslé, tapatumo
raiSkos budas gyvenant neiSvengiamos didesnio
ar mazesnio masto kultGirinés asimiliacijos saly-
gomis.

Jau buvau uzsiminusi apie totoriskus susi-
blrimus ir pasilinksminimus. Kalbinti Zmonés
nuolat pabrézdavo, kad jy metu jaunimas galéjo
susipazinti ir sukurti totoriy Seimas. Sovietme-
Ciu tokie totoriski susibuirimai nebuvo toleruo-
jami, kadangi netilpo j ideologijos, formavusios
sampratg, kad visi turi bati vienodi ir linksmintis
tik kaimo klube, rémus. Su pirmuoju vyru, kuris
buvo totoris, Liusia susipazino ,,nelegaliuose® to-
toriSkuose Sokiuose Raiziuose. Rodos, bendruo-
menés iSbandytas metodas suveiké. Vis délto $i
santuoka nesusiklosté, nes teko keltis gyventi
i tolima Siaure, ir Liusia susirgo plauciy liga. O
Stai su lietuviu sukurta Seima padéjo jai atskleisti
savasias totoriskas Saknis ir netgi i$ naujo atrasti
islama. Zinant, kad istori¥kai Lietuvos totoriams
dazniau tekdavo asimiliuotis, krikstytis ar susilie-
ti su vyraujanCiomis tautomis vardan ramesnio ir
saugesnio gyvenimo, $i istorija stebina.
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IS pradziy gyvenome kaip visos asimiliuotos
Seimos. Musy stunus buvo baznycioje kriks-
tytas. Noréjau, kad stunus daugiau suprasty
tikéjima, ir karta gatvéje paklausiau vienuo-
lés, kur galéty vaikas susipazinti su religija.
Ji pasake, kad Kupiskyje bus stovykla, kuria
rengia Sventy Jony baZny¢ia. Mes ten nuva-
ziavome. Ten tokie nuostabiis visi, taip mums
patiko, taip atsigavo misy stunus — dalyvavo
vaidinimuose, inscenizacijose... A§ visuomet
jauciau troskulj, tarsi kazko ieskociau, tarsi
kazkas kvieté. Noréjosi to tikéjimo kazkokio.
Be tikéjimo nejauciau pilnatvés. Po stovyk-
los maniau, kad stnus jau atrado kriks¢iony-
be. Anaiptol. ISvyko j Airija, uzéjo i mecete ir
netrukus priémé islama. ,,Mamyte, — sako, —
zmonés bendrauja kaip broliai. Néra abejin-
gumo, viskas taip nuosirdziai.“ Sakau: ,Tu
islamag priémei, o a$ gimiau tokioje Seimoje.
Tai kaip mes dabar visi iSsiskirstém, kaip da-
bar bus?“ AS gi nieko nezinojau, né vienos
maldos, nes tévai mano jau nemokéjo, kele-
ta fraziy maldos gulant miegoti ir ryte... Jie
slépdavosi nuo musy prie$ malda ir sakydavo
zodzius, kuriy mes jau nebezinojome... Kai
prasidéjo Atgimimas, atsirado visokios kny-
gelés, pagaliau buvo galima susipazinti su
savo religija. Stunus pamazu prikalbino ir tétj.



Jam tai buvo kazkas naujo, svetimo, nepazjs-
tamo. Dabar maldas jau trise kartu meldzia-
més.

Muziejuje pamatysime visa puokSte margy
turkisky maldos kiliméliy, tac¢iau a$ ieskojau to-
kio etnografinio pavyzdzio, ant kurio anks¢iau
maldai priklaupdavo misy totoriai. Pasak Liu-
sios, greiCiausiai melsdavosi ant skiautiniy kili-
meéliy, o KeturiasdeSimties Totoriy kaime miné-
jo, kad pasitiesdavo $viesia, graziai iSdirbta odg ar
kailj. Deja, niekas tokio daikto néra islaikes. Tai
suprantama, turint omenyje sovietmetj ir tai, kad
ir anks¢iau musy totoriai nesimelsdavo taip, kaip
jprasta islame — penkis kartus per diena. Pamal-
dumas gyvavo kitomis formomis. Liusios tévy
Seimoje religingumo zenkly apskritai btata ma-
zai, taciau tam tikry iSskirtiniy islamo taisykliy
laikytasi — per pasninka neklausydavo muzikos,
niekada negerdavo alkoholiniy gérimy, didelis
démesys buvo skiriamas Svarai.

S. Kricinskis, apibudindamas XX a. pra-
dzioje matyta situacija, mini, kad Lietuvos totoriy
islamas turi savita kolorita, nes jie gyveno toli nuo
pagrindiniy musulmony kulttairos centry (Kricin-
skis 1993: 151). Pasak Vaidos Norvilaités ir Eg-
dtano Raciaus, iS esmés tai buvo liaudies islamas.
Sovietmetis suardé etniniu-religiniu pagrindu
plétotus tarpusavio rysius, ir tai paskatino dides-
ne asimiliacija, religijos reikSmés tirpima vieSame
gyvenime. Pati religija esa pasidaré labiau progi-
né, $ventiné (Norvilaité, Ra¢ius 2011: 53-56). Vis
délto noréciau papildyti, kad islamo atradimas
asmeniniame ir bendruomeniniame lygmenyije
vyksta. Kai kurie pokalbininkai ta paliudijo savo
gyvenimo pavyzdziu. Turédama nedaug duome-
ny, galiu tik pastebéti, kad religiniai iSgyvenimai
glaudziai susije su savo Sakny paieska. Tuo tarpu
Liusia Siuo klausimu turbtt pasakyty pastaba, kad
,totoriai néra tikéjimas, tikéjimas — magometony”,
ir parodyty jos muziejuje saugoma 1945 m. Raiziy
magometony parapijos gimimo knygos iStrauka,
kur apie tautybe neuzsimenama, tik apie religija.

Subartoniy muziejuje yra nemazai ekspona-
ty, pasakojanciy apie islama. Pavyzdziui, didelé
Korano knygy kolekcija, indas, skirtas apsiprausi-
mui prie§ malda, ir pan. Taciau labiau noréciau
pristatyti kelis dalykus, kurie susije su Liusia, jos
gimtosiomis vietomis Aukstadvario ir Alytaus
apylinkése. Kambaryje kabo pinta vygelé, kurioje
suposi ne vienas totoriy vaikas

Ta vaikelio lopselj atvezéme i§ Raiziy. Jei
pas ka gimdavo vaikas, pas ta jis keliaudavo.
AS savo sese irgi jame supau. Man buvo trys
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metukai, tévai vaziuodavo i Onuskj parduoti
iSdirbtus kailius ir palikdavo mane su sesute,
paruosdavo buteliuky pieno, arbatos. Man
virve jduodavo ir sakydavo: ,, Tu ja supk, bet
neiSkelk i$ ten, neiSvyniok. O kai verks, duok
is buteliuko vieno ar kito pagerti.” Plyta iska-
renta, $ilta, ir duodu silto pienuko jai. Jin taip
skaniai geria, ir a$ pageriu. Juk tik trys metai
,hianiai“. Ateina vakaras, sutemsta, a$ uzkabi-
nau duris, sugrjzta i§ Onuskio téveliai. Jie at-
vaziuoja iki Butrimoniy, o i$ ten j Trakininkus
dar du kilometrus reikia ateiti. Ziema, %alta,
per liepta tokj, per upelj reikia pereiti... O jie
niekaip manes neprasibudina. Kalbina: ,,Ar
Yinai kas?“ ,Zinau — mama.“ , Tai atkabink,
Liusyte, duris.” ,,Gerai®, — ir toliau uzmiegu.
O paskiau jie gudriai padaré — buvo toks di-
delis kablys, jie uzriso uz jo virvute, kad atsi-
trauke atkabinty, kai grjs.

Kai Liusia paaugo, batus jai daré iS Seme-
liskiy kiles totoris. Jo vardo nebeatsimena, taciau
muziejuje yra dar mociutei jo daryti iSeiginiai ba-
teliai. A. Valiaugos fotografiné kompozicija yra
tarsi ,,sekretas” su keliais Sventiniais aksesuarais,
kurie tikty bet kokios tautybés zmogui.

Totoriy metams
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Totoriskas molitigo pyragas arbuznikas.

Pas mus Butrimonyse — ar jis Kavaliauskas, ar
Kavolius — kalvis buvo. O kitas, kur gsotélius
daré, — Podlipskas. Pagalvojau, kad senovéje
pagal amata gavo tas pavardes...

S¢iuckas i§ Semelidkiy darydavo batus. Jis
oda pirkdavo, padus. Pas jj biidavo pameis-
triai. Vienas dédé pas jj pameistravo ir pasiuvo
man zieminius batus. Basutés budavo spintoje
tik kazkur iSeiti j svecius, j baliy, krikstynas.
Jos buidavo brangios.

Bagdanonyse didelé Milkanavi¢iy Seima
turéjo savo ukj. Kadangi sovietmeciu privati veik-
la nebuvo toleruojama, kailius ir odas tévui Ado-
mui teko dirbti slapta. Netgi jei uzsakovai budavo
auksti pareiginai, noréje pasipuosti naujais kaili-
niais. Kolukyje dirbti fizinj darba buvo sunku, nes
trukdé karo randai, todél Alytuje baigé kirpéjo
kursus ir jsidarbino kirpéju naujame Butrimoniy
buitiniame kombinate. Mama puikiai kepé, iSmo-
ké gaminti Simtalapius daugelj apylinkés motery.
Pati Liusia labiau mégsta ne §j saldyjj sluoksniuota
pyraga, o jo ,pusbroli“ — arbiznikg. Juo vaisino,
kai drauge su A. Valiauga ir Inga Valiaugiene lan-
kémés Subartonyse rudenj. Pagal S. Kri¢inskio
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aprasymus, arbiiznikas turéty atitikti pyraga, kuris
baltarusiskai vadinamas perekacevnik. Jis kepamas
taip: ,,Labai ilgai kociota tesla, plona ir trapi, su-
déta sviestu pateptais sluoksniais, pabarstyta pipi-
rais ir kitais prieskoniais. Tarp sluoksniy dedamas
jdaras. <...> Visa tai suvyniojama j ritinj (sraige)
ir kepama dideliame skaistvario kastuve. Tokia
tesla minkoma be mieliy* (Kri¢inskis 1993: 194).
Savo totoriy kulinarijos recepty knygele ,,Simta-
lapis ir ne tik...|
arbiizniko tesla maiso su mielémis, ir Sita ,,sraigée”

3

iSleidusi Liusia raso, kad ji savo

kepama valandg gerai iskiirentoje krosnyje ar or-
kaitéje. Kitos totorés mama iS Raiziy, kepdama
tokj pyraga, mésos nedédavo, tik molitiga; Krymo
totoriai ruosia jdara su molitigu ir graikiniais rie-
Sutais, o Baltarusijoje labiausiai mégstama jj kepti
tik su mésos jdaru. Nors kulinariniam paveldui
S. Kri¢inskis skyré nemazai démesio, taciau jo
rastuose neradau uzuominos, kad molitigas buty
totoriy itin mégstama darzové. Liusia atsimena,
kad molitigus augindavo bttent totoriai.

Molitgas pas totorius — darzové ,numeris
vienas“. Agurkas jau paskiau. O molitigus
tokius didelius issiaugindavom. Gale darzo



visuomet molitigas. Musy kalakutés kai pra-
deda déti kiausinius, tai juos slepia. Niekas
negalédavo surasti. Mama sédédavo ilgai ant
kédutés kieme ir saugodavo kalakute, kur ji
sudés tuos kiausinius. O ji po molitgy lapais
sau lizdg susikrové. Gamta taip suréde, kad
reikia slépti, pasirupinti ateinan¢iom kartom...
Svarbiausiai, kad molitigas issilaiko iki pat kito
derliaus. Molitgas ir bendravima skatina. Jis
iSauga didelis — ka tokj prapjovus gali pasiga-
minti iskart? Reikia dalintis su kitais. Molit-
gas toks be skonio, lengvas. IS jo darydavome
vakarienei pieniska sriuba. Pati skaniausia bu-
davo sriubyté vakare — lengva, ji papildo mi-
kroelementy. Stebédavosi, kodél totoriy vai-
kuciy dantys labai geri. O juk kaimo vietovése
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nelabai su tais gydytojais. Mama pasakojo, kad
kai susirgau mazyté, mane nesé i§ Butrimoniy
i Jiezna. Ant ranky ne$é sergantj vaikiuka, gal
dviejy metuky, pas gydytojus. Tai buvo gal
kokiy trylika kilometry. Vat tokios buvo saly-
gos. Tai geriau buti sveikam, negu susirgusj po
to gydyti. Dél to darém viska, kad sveiki buty
vaikai. Kiti skeptiskai ziuréjo | musy maitini-
mosi tradicijas. Mes gi su nuostaba zituréda-
vome, kai jie paskerdzia kiauliuka, kai daug
skerdienos, laSiniy, ¢irskina tuos lasinius.

Tam tikra prasme molitiga irgi galime lai-

kyti Subartoniy Totoriy buities muziejaus sezo-
niniu eksponatu, nes rudenj derlius sudedamas
i vésy prieangj, kurj turi praeiti uzklystantys

Arturo Valiaugos nuotraukose — privataus Totoriy buities muziejaus Subartonyse eksponatai ir
ju kompozicijos. 2020 m.

Totoriy metams
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lankytojai. Gal ne kiekvienam pasiseks paragauti
arbtizniko, taciau aplankyti muziejy ir iSklausyti
Liusios pasakojimy apie Lietuvos totorius — ypa-
tinga privilegija.
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LITHUANIAN TATARS
FROM BUTRIMONYS TO SUBARTONYS

Lina LEPARSKIENE

The year 2021 was declared the Year of Lithuanian Tatar
History and Culture. While preparing for it, the Lithuanian
National Commission for UNESCO initiated expeditions,
carried out by orientalist Dr Galina Miskiniené, ethnologist
Dr Lina Leparskiené and photographer Arttras Valiauga. They
collect image archives, record customs and the life stories of
people of Tatar origin. In this publication, through the auto-
biographical narrative of Liusia Gaidukeviciené, the private
Tatar livelihood museum, established together with her and
her husband Vladas, is presented. The narrative and museum
exhibits reveal the search for and transformations of Tatar cul-
tural identity in recent decades.
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BALTARUSIJOS PANEMUNES REGIONO

TRADICINIS KOSTIUMAS
ZIEMOS KOLEKCIJA

Baltarusijos teritorija skirstoma j SeSis istorinius
etnografinius regionus: Padniepré, Paezeré, Pa-
nemuné, Ryty Polesé, Vakary Polesé, Centriné
Baltarusija. Lietuva ribojasi su Panemune (blr.
[TanssmOuue), apimancia aukStutinj Nemuno ir
jo intaky baseina, Garding, Lyda, Naugarduka.
Literatuiroje ji, beje, dazniau ir pavadinama Gar-
dino Panemune, taip iSryskinant didziausia jtaka
krasto tapatumui darantj miesta. Joks kitas regio-
nas nepasizymi tokia gausa jvairiy etnokulttiri-
niy elementy (ryty slavy, balty, zydy, totoriy ir
kt.). Dél Sios aplinkybés pozitris j §j krasta ir jo
tyrimai neretai buna Saliski: trys Salys — Balta-
rusija, Lenkija ir Lietuva — paprastai mato tik
kuria nors viena délionés dalj. Etnologas Jonas
Mardosa apzvelgdamas Baltarusijos mokslinin-
ky kolektyviniy monografijy serijos ,,Tradiciné
meniné baltarusiy kultara™ tredigjj toma, skirta
Gardino Panemunés etninei kulttrai, pastebi, kad
,regionas nagrinéjamas neatsizvelgiant j etnineg jo
raida, kalby bei kultary saveika, atsiradusia dél
etnokultariniy kontakty®. Todél baltarusiskos
medziagos paraleliy su lietuviy liaudies kulttira
reikia ieskoti patiems (Mardosa 2015). Atkurtieji
kostiumai skatina $iy paraleliy paieskas testi.
2020 m. 2-ajame zurnalo ,,Budas” numeryje
jau raSyta apie Lydos krasto tradicine tekstile, uz-
siminta, kad Lydos amaty centro meistrai yra uz-
simoje atkurti XX a. pradzioje vilkéta Panemunés
regiono tradicinj kostiuma. Per tg laika tradiciné-
mis staklémis buvo iSausti ir pasitti keli Gardino
rajono, Lydos krasto vyrisky ir moterisky kostiu-
my variantai. Remtasi muziejuose saugomomis
kolekcijomis, dar Rusijos imperijos laikais atlik-
ty etnografiniy zvalgymy medziaga ir pieSiniais,
taip pat nuotraukomis ir liaudies tekstilés pavyz-
dziais, surinktais per pastaryjy mety iSvykas j
Sio regiono kaimus — ziemos kolekcijai medziaga
rinkta Lydos rajono Ponemoncy (ITousmouIsr),
Liubary (JTro6apsr), Osovo (Ocoso), Velykoje Sia-
lo (Benukoe Ceno) kaimuose, S¢iutino rajono

Zbliany (36asmsr) kaime ir vienkiemyje, Zietelos
rajono Chvineviciy (Xsunesuun) kaime. Kos-
tiumus atkiirusius meistrus konsultavo K. Kra-
pivos vardo Istorijos, etnografijos ir tautosakos
instituto' etnologé dr. Marija Vinikava (Mapis
Binnikasa), jvertinusi ir patvirtinusi atkurtyjy
kostiumy ir turimos istorinés ir etnografinés me-
dziagos atitikima. Tikimeés, kad surinkta medzia-
ga ir pasititos replikos bus vertingos ir tolesnéms
lietuvisko kostiumo studijoms.

Tikimasi, kad atkurtus kostiumus vilkés Ly-
dos krasto folkloro ansambliy dalyviai. Si inicia-
tyva galéty tapti puikiu pavyzdziu, skatinanciu ir
Lietuvos baltarusiy bei lenky dainy ir Sokiy ko-
lektyvus vilkéti blitent savajam krastui budingus
sceninius kostiumus (ieskoti galimybiy atkurti
lokalinius jy variantus), o ne eiti lengviausiu ke-
liu — perimti labai supaprastintus, daznai tolimy
Lenkijos regiony kostiumy pavyzdzius. Baltarusi-
joje didéja susidoméjimas regioniniais tradiciniais
kostiumais, ypac tais, kurie maziausiai tyrinéti.
Didziausi jy rekonstrukcijy entuziastai yra butent
regiony kulttiros centrai. Pries keleta mety kos-
tiumy replikos buvo atkurtos ir Vitebsko kraste,
iSleistas puosnus jy katalogas.

Vienga is $alciausiy ziemos dieny Lydos ama-
ty centro moterys, atkirusios minétuosius kos-
tiumus, vyko | fotosesija gatviniame Serafiny
kaime, kuriame dar islike daug praéjusio amziaus
tradicinés architekttiros elementy. Dalijamés zZie-
mos kostiumy nuotraukomis, meistrés Irinos Dy-
dysko (Mpuna [pimsimiko) parengtais jy aprasais
ir M. Vinikavos pagrindiniy Panemunés krasto
tradiciniy kostiumy ypatybiy pristatymu.

Lina LEPARSKIENE

1 Tai Baltarusijos nacionalinés moksly akademijos Kulta-
ros, kalbos ir literattiros studijy centro filialas.

IS Gudijos
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TRADICINIS PANEMUNES REGIONO
KOSTIUMAS

Marija VINIKAVA

Tradicinis Baltarusijos Panemunés kostiumas
mazai tyrinétas. Nepaisant keliy pastaraisiais me-
tais pasirodziusiy publikacijy, apie Sio istorinio
etnografinio regiono tradicinius drabuzius zino-
me gerokai maziau nei apie Polesés, Padnieprio
ar Centrinés Baltarusijos kostiumus. Istoriniai,
socialiniai bei ekonominiai Baltarusijos Siaurés
vakary dalies raidos ypatumai lémé, kad tradi-
cinius rabus valstieCiai nustojo vilkéti jau XIX
a. viduryje. Dél to Siandien turime mazai iSliku-
sios autentiSkos Panemunés krasto medziagos ir
negalime apibudinti visy egzistavusiy lokaliniy
kostiumy varianty. Vis délto muziejuose esanciy
rinkiniy medziaga bei ekspedicijy duomenys pa-
deda atskleisti budingiausius, Baltarusijos Siaurés
vakaruose vyravusius tradicinio kostiumo bruo-
zus, iSskiriancius jj i8 kity istoriniy regiony.

Panemunés regiono geopolitiné padétis,
kaimynysté su Lenkija ir Lietuva, kurios praeityje
sudaré viena valstybe, taip pat religinés ypatybés
(Cia vyrauja katalikybé) turéjo didele jtaka krasto
kultairos raidai, tad ir gyventojy aprangai. Visy
pirma, galime iSskirti savotiska moterisko kostiu-
mo ,SléktiSkuma™: ji pabrézia grakstus siluetas,
santtirus Saltokas koloritas. Panemunés regiono
moteriski marskiniai nebuvo puosniai dekoruoti,
o sijonams ir juostoms budingos tamsiai mélynos,
violetinés, vy$ninés, alyvinés spalvos.

XIX a. pabaigoje—XX a. pradzioje Gardi-
no gubernijoje plito pramoniné produkcija, tad
ir valstie¢iy kostiume pradéti naudoti fabrikiniai
audiniai. Svarbiu veiksniu, skatinusiu miesto ma-
dos elementy atsiradima liaudies kostiume, buvo
sezoninis kaimo zmoniy darbas mieste. Taip mo-
tery kostiume atsirado palaidinés ir iS trapeciniy
paly (klyny) pasiati sijonai, virSutiniai drabuziai
su europietisko stiliaus rankovémis (su jstatyta
galvute), sudétingo sukirpimo liemenés, iSskir-
tiniai galvos apdangalai, puosti nériniais, rauki-
niais, klostémis ir dirbtinémis gélémis (jomis pa-
prastai buvo puosiamasi iskilmingomis gyvenimo
akimirkomis — dazniausiai per vestuves ar einant
i baznycia).

Panemunés motery kostiumui budingas pa-
ilgintas, nuo juosmens lengvai platéjantis siluetas.
Ji formuoja atitinkamo kirpimo ilgas isilgadryzis
sijonas, arba andarokas. I$ kokybisky parduotu-
véje pirkty medziagy sititos liemenés, dévimos
ant palaidinés ar marskiniy, tvirtai juosé krutine
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ir dailiai, tarsi gélés ziedlapiai, iSplatédavo ties
klubais. Tai moters figiirai suteiké ypatingo pa-
trauklumo. Sijono spalvy dermé ir gana kuk-
li prijuostés bei marskiniy puosyba suteiké dar
daugiau elegancijos. Panasiis bruozai budingi ir
kaimyniniy Lenkijos ir Lietuvos teritorijy tradici-
niam motery kostiumui.

Tradiciniai Panemunés regiono mote-
ry marskiniai buvo tunikiniai (blr. mamixossr),
taiau gana anksti paplito kirpimas su ilginémis
(blr. racTka), kurios buvo jsiuvamos j marskinius
ar palaidines. Pagrindiniai puoSybos budai: siu-
vinéjimas kryzeliu, smulkts raukinukai, palaidi-
nés dekoruotos masina uzsiatomis klostémis (blr.
CKJIajjaukami-3amypinami), pramoniniy nériniy
isiuvais.

Panasiai puosdavo ir prijuostes, kurios XX a.
pradzioje daugiausiai buvo siuvamos i§ namudi-
niy lininiy audiniy arba pusvilnés. Jos budavo
vienspalvés, languotos ar juosty rasto. Joms sitti
naudota ir gelumbé arba karttinas. Tokios prijuos-
tés buvo siuvamos i$ vienos ar dviejy daliy, jos
buvo ilgos, bet trumpesnés uz sijonus. Prijuosc¢iy
apatiné dalis daznai buvo puosiama ranky darbo
arba pirktiniais nériniais. Mados keitési, tad né-
rinius keité raukiniai, prijuostes praplatindavo jy
Sonuose prisititais prieduriais.

Sventinés  prijuostés  (blr.  cBaTOUHBIA
dapryxi) dazniausiai buvo siuvamos i balty audi-
niy, o siuvinéjimui naudoti raudoni ir juodi sitlai.
Gedulingos prijuostés (blr. xanobusis dapryxi)
ir dévimos pasninko dienomis dazniausiai buvo
juodos, iSsiuvinétos spalvotais sitlais, taCiau jy
puosyba buvo kukli. Nuo XX a. vidurio iSpopu-
liaréjo trumpos kartiininés prijuostés, sititos i$
vientiso audinio su uzapvalinta apacia. ,,Apvalios”
prijuostés buvo i$ trijy pusiy apsiuvamos rauki-
niais, dekoruojamos skersai uzsititomis klostémis
(blr. manspounsiMi cTpoukaMizanrgsimami), néri-
niais, kryzeliu siuvinétais augaliniais rastais. Bt-
tina pazymeéti, kad kataliky tikéjimo merginos ir
moterys, eidamos | baznycia, prijuosCiy neryséjo.
Baznyciai buvo skirti specialts rubai (suknelés ar
sijonai su palaidinémis), kuriy jokiomis kitomis
progomis nevilkédavo.

XIX a. Panemunés moterys nesiojo ilgus
lininius sijonus arba vilnonius, i$ keturiy namu-
dinio audinio daliy sittus andarokus. Audinio ra-
Stas — iSilginiai dryziai (Gardino r., Gardino sr.
Valkavisko r., Minsko sr. Volozino r.) arba stam-
bis Salty atspalviy langeliai su papildomu kon-
taru apie juos (Gardino sr. Lydos r.). Ta¢iau nuo
XIX a. pabaigos, veikiant miesty madoms, pra-
déjo plisti vadinamieji sijonai ,,su uodega®, tape
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ryskiu Sio regiono motery kostiumo ypatumu.
Toks sijonas buvo siuvamas i$ trijy pailgy paly,
kuriy dvi sukirpdavo j keturis trapecinés formos
klynus. Siauroji klyno dalis atitiko trec¢dalj visos
palos plocio, o placioji — du tre¢dalius jos plo-
Cio. Visa pala naudojo sijono priekiui, ja vos pa-
siaurindavo virSutinéje dalyje, o likusius keturis
klynus sitdavo tokiu btdu, kad jy siauroji dalis
bty virSuje, o platesnioji — nukreipta j prieki.
Atitinkamai ilgesnés klyny pusés budavo nugaros
puséje. Sijono nugariné pusé ir Sonai prie juos-
mens buvo suraukiami, o priekiné pala paliekama
neraukta, nebent jos Sonuose padarydavo nedide-
lius jsiuvus. Dél paraukty Sony, priekiné sijono
dalis susiaurédavo. Atsizvelgdami j moters figtira
kartais jsiuvus padarydavo ir Soninése palose, kad
klubai buty graziai apgule.

Sie sijonai buvo labai ilgi (88-92 cm) ir turéjo
grazy trapecijos formos silueta, primenantj pauks-
Cio uodega, todél prigijo pavadinimas ,sijonas
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su uodega®. Kartais jie buvo siuvami is pirktiniy
medziagy, vis délto dazniausiai naudoti skirtingi
vilnoniai ir pusvilnoniai naminiai audiniai, kuriy
fakttira (dazniausiai rinkdavosi smulkias struktii-
ras) priminé pramoninius audinius. Tokiy sijony
apacioje paprastai dar buidavo prisiuvamas pri-
slopinty atspalviy kaspinas ar juosta, kartais skaist-
gijy sitlai (blr. cyxasmnor). Paprastai ja prisitdavo
15-20 cm nuo apacios, o pati sijono apacia dar biu-
davo apsiuvama dekoratyvine juostele.

1920-1930 m. motery sijonai pradéjo trum-
péti. Jie jau buvo siuvami ne i$ keliy isilginiy
paly, o iS vienos skersinés, ilgis svyravo nuo 65
iki 75 cm. Sijono palos buvo siuvamos jprastai,
raukiant aplink juosmenj, vis labiau plito sijonai
su didelémis vienos krypties arba priespriesiné-
mis klostémis, taip pat SeSiaklyniai sijonai, siuva-
mi i$ 6 vienody audinio daliy (klyny).

XX a. pradzioje Gardino regione papli-
to moteriski kaptanai. Tai virSutinis drabuzis,



panasus j trumpoka jliemenuota Svarkelj, pasitita
su drobiniu pamusalu. Jo virSus budavo i$ tan-
kaus naminio audinio arba pirktinés medziagos.
Paprastai be apykaklés, su maza apvalia iskirpte
kaklui, ilgomis, j apacia siauréjanciomis ranko-
vémis ir mazomis, ant virSaus prisititomis kise-
némis. Visi kaptano krastai, kiSenés ir rankovés
daznai budavo apsiuvamos juodos spalvos ak-
somu arba gelumbe. VirSutiniai drabuziai buvo
dekoruojami taip pat, kaip andaroky apatiné dalis.
Apdailai buvo prisiuvamos ir juostelés arba puo-
siama dekoratyviniais masina siuvinétais rastais.

I[stekéjusios moters galvos apdangala su-
daré kykas ir skarelé. XIX a. pabaigoje moterys
plonas baltas skareles pakeité didelémis margin-
tomis skaromis i§ plono vilnonio audinio (blr.
rapycoyki, mamiHoyki, Kammipoyki, TapHOVKI),
medvilnés (blr. 6amicroyki) arba Silko (blr.
saaBabupist). XX a. pradzioje moterys ir mergaités
ryséjo dideles skaras su kutais, kurios buvo susu-
kamos ant galvos j grazy turbanag.

Istekéjusios moterys po skara vilkédavo ky-
kus (blr. gamer). Jie buvo tam tikros formos: pa-
nasts j apskrita kepuraite, dekoruoti siuvinétais
rastais, prie ausy btidavo i$ karttino arba kaspino
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pasitti apsiuvai, o prie jy prisiatos placios juos-
teles (blr. xanryp); galéjo buti siuvami kykai su
juosta, gausiai dekoruoti nériniais; taip pat vaseliu
arba virbalais nerti aztriniai kykai. Plaukai bu-
davo perskiriami tiesiu sklastymu ir suimami ant
pakausio. Uzsidéjus kyka, likdavo trijy pirsty plo-
Cio tarpas, per kurj matydavosi plaukai. Virs kyko
risdavo skarele taip, kad ties kakta ir ausimis ma-
tytysi kyko puosyba. Véliau motery ir merginy
galvos apdangalai supaprastéjo, iSnyko ir lokalinés
ju ypatybés. Tiek moterys, tiek mergaités nesio-
jo pirktines skareles, kurias sulenkdavo kampu,
o galus suriSdavo uz pakausio, vyresnés moterys
skareles risdavo po smakru.

Galiausiai kostiuma papildydavo ir papuos-
davo vienas ar du karoliy vériniai, auskarai ir
ziedai.

Vyriskas valstieCio kostiumas dar anksciau
nei moteriskasis prarado savo senovinius bruozus.
Jau XIX a. antroje puséje, greta kukliai dekoruoty
lininiy tunikiniy marskiniy su atlenkta apykak-
le, pradéjo atsirasti marskiniai staciomis apykak-
lémis ir placiais siuvinétais rankogaliais. Marski-
niai buvo sujuosiami dirzais ir dévimi ant kel-
niy. XX a. pradzioje valstieciai jau placiai dévéjo
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Jurijaus Matuizos (FOpuit Maryiizo) nuotraukos. 2020 m.

kartininius marskinius, kurie buvo sukiSami j
sudétingesnio sukirpimo kelnes. Kelnés buvo siu-
vamos i$ pramoniniy medziagy arba ja prime-
nancio lininio ar pusvilnonio namudinio audinio.
Kelnes sukisdavo j batus, o juosmenj juosé odiniu
dirzu. XIX a. antroje puséje Gardino krasto vals-
tieCiai daznai vilkéjo ir i§ miesto perimtus Svar-
kus ir kepures.

Nepaisant sparcios vyrisky kostiumy senyjy
bruozy niveliacijos, XIX a. pabaigoje ir XX a. pra-
dzioje jie turéjo viena bruoza, isskiriantj Gardino
regiona i kity Baltarusijos istoriniy ir etnografi-
niy regiony. Sis kostiumas buvo europietitkesnis:
$venciy proga buvo beveik privalu vilkéti liemene,
ir virSutiniai drabuziai sititi dailesni, net siuvant i
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namudinio audinio, drabuzis buvo dekoruojamas
prie apykaklés, kiSeniy, rankoviy ir rankogaliy
prisiutvamomis juostelémis arba virvelémis.
Isskirtiné buvo ir confederate tipo kepuré su
keturkampe virSutine dalimi, siuvama i$ gelum-
bés ir apvedZiota kailiu. Saltu oru ant kaklo ri¥da-
vosi Salikus ar skaras. Be to, blogu oru nesiodavo
burnusa — platy drabuzj su gobtuvu, kuris buvo
sujuosiamas austu dirzu. Butent taip vilki Gardi-
no gubernijos gyventojai XIX a. antroje puséje is-
leistame nuotrauky albume?, kuris saugomas Na-
cionalinéje Rusijos bibliotekoje Sankt Peterburge.

2 Amwbom kocmiomos Poccuu. 1878, T. 1.



MOTERU ZIEMOS RUBAI
Irina DYDYSKO, Lydos amaty centras

Motery galvos apdangalai — skaros i$ jvairiy dy-
dziy namudiniy ir fabrikiniy audiniy. Didelés
vilnonés skaros (blr. axiHaHKi, a6Xin{HKi) buvo
tarsi virSutinio drabuzio pakaitalas. Jomis dengeé
galva, ant kurios rysédavo mazesne skarele, ku-
rios galai budavo apvynioti aplink kakla, ir apsi-
gaubdavo virSutine kiino dalj.

Patrumpinta Silta virSutinj Svarkelj (blr.
6yprocik) siuvo i§ namudinio vilnonio audinio
arba pusvilnés, kuriai austi naudojo ir rankomis
verpta aviy vilna. Sventinius $varkelius siuvo su
klostémis ant juosmens, apsitidavo tamsios me-
dziagos juostelémis, prie jy rinkdavosi puosnius
galvos apdangalus. Dailiai atrodé skara, kurios
vienas galas budavo apsuktas aplink kakla, o
antras — permestas per peti.

Prie verstos odos kailinuky derintos vidu-
tinio dydzio skaros, jy krastai likdavo po apykak-
le arba buvo riSamos po smakru, paliekant ant
virSaus puosnius kutus.

Sventiniai namudiniai vilnoniai ir pusvil-
noniai sijonai (blr. armapdxi) austi vienu ataudu,
gana stambiais langeliais arba siaurais skirtingy
spalvy sitily dryZiais. Saltu oru moterys daZnai
vilkédavo du ar tris sijonus, virSutinis budavo il-
giausias.

Prijuostés sititos iS namudinio arba pirktinio
audinio — karttino, medvilnés, satino. Siuvinétos
jvairiaspalviais sitlais kryzeliu ar pildanciuoju
dygsniu (blr. rmaap). Prijuos¢iy kirpimas ir dydis,
taip pat jy siuvinéjimas jvairavo.

Komplektg uzbaigia megztos vilnonés pirs-
tinés, veltiniai, burkos (blr. Bypku — veltiniai su
odiniu padu, bateliai).

I$ baltarusiy kalbos verté L. Leparskiené, Andrei Antonau, i$
rusy kalbos verté L. Leparskiené. Uz konsultacijas dékojame

menotyrininkei Teresei Jurkuvienei.
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TRADITIONAL COSTUME OF THE
PANEMUNE REGION OF BELARUS
WINTER COLLECTION

We introduce to the traditional costume of Panemuné, the
historical ethnographic region of Belarus, which has barely
been studied. Panemuné is the closest region of Belarus to
Lithuania, where Eastern Slavic culture overlaps with the
Baltic substrate. This is evidenced by both the colour and se-
wing of the folk costume. From 2020 to 2021, costume rep-
licas from hand-woven fabrics of the Lida region are made
by the Department of Crafts and Traditional Culture of the
Lida District Culture and Folklore Centre. Irina Dydysko, who
works here, presents a woman’s winter costume, and Dr Marija
Vinikava, a researcher of traditional costumes, who consulted
the costume makers, describes the historical development of
the Panemuné costume and its essential characteristics.
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